LUIDI, le 2 JUIN 195

ATTENDU que le district no 2 est dépourvu d'un centre récréatif du genre
de celui construit dans le quartier Rosemont;

ATTINDU que le nombre de familles nombreuses de cette partie importante
de Fontréal demande depuis longtemps ce centre si ardemuent désiré;

Sur la proposition du conseiller lLoiselle, .
Appuyé par les conseillers Lecours et O'Flaherty, il est

RESOLUi= cue le Comité exéecutif soit prié d'étudier l'opportunité de donner %nstructions
aux services concernés, @éns le plus bref délai possible, pour la préparation
des plans nécessaires a la réalisation de ce projet de constructioq_d'un centre
récréatif dans le district no 2, communément appelé "CENTHE ST-GABRIEL".

69,~ L'article 149 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du conseiller MEUNIER relativement & la préparation d'une liste
des contrats en cours dans chaque districtj

"Sur la proposition du conseiller lMeunier,
Appuyée par le conseiller Quintal, il est

RESOLU:- que le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité de faire parvepir aux
conseillers intéressés la liste des contrats en cours dans chaque district en
indiquant la nature du contrat, le montant et la date a laquelle les travaux

doivent étre terminés,"

70.- L'article 150 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du conseiller MEUNIER relativement & l'inscription du numéro du
district concerné i chaque article de l'ordre du jour:

"Sur la proposition du conseiller Heunier,
Appuyée par le conseiller Quintal, il est

1
RESOLU:=' que le Comité exécutif soit prié d'étudier 1l'opportunité d'indiquer sur 1 or@re %
du jour le nunéro du district que l'article peut intéresser d'une fagon particulie-

re,"

71.- /L'article 151 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délipération la
motion suivante du conseiller O'FLAHERTY relativement a l'installation de feux
de circulation & 1l'intersection des rues Bourgeoys et Favard:

"Sur la proposition du conseiller O'Flaherty, ;
Appuyée par les conseillers Lecours, Colletie, loiselle
et Lessard, il est

2 : d'é g taller des feux
RESOLU:- que le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité d'ins .
3e circulation & 1l'intersection des rues Bourgeoys et Favard, pour la protection
des éléves de 1'école Riverside."

72,- Llarticle 152 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en d?lipération la
motion suivante du conseiller E, PIGION relativement & l'expropriation de la rue
Roy jusqu'au parc LaFontaine:

"Sur la propositiog du congseiller E. Pigeoqe :
Appuyée par les conseillers Bonnier et Godin, il est

RES i Scutd i § dré ité de procéder &

RESOLUs= aue le Comité exéeutif soit prie.d'_tudier 1topportunit r il

k %'expropriation de la rue Roy, coté sud, de la rue Sb—HuberL a lg rue St-Christo-
phe et du edté nord, de la rue St-André a la rue du Parc LaFontaine,"
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WHEREAS District No. 2 lacks a recreational centre of the type
built in Rosemont Ward;

WHEREAS all the large families of this important part of Montréal
have been requesting this Centre for a long time;

"Bn motion of Councillor Loiselle,
Seconded by Councillors Lecours and O'Flaherty,
it was

that the Executive Committee be requested to comsider ‘he advisability of
instructing the Departments concerned, to prepare with the least possible
delay the plans required to carry out this project of construction of a ree
creational Centre in District No, 2, commonly called "Centre Saint-Gabriel "

69.~ Article 149 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor MEUNIER concerning the preparation of a list of current
contracts in each districts

"On motion of Councillor Meunier,
Seconded by Councillor Quintal, it was

that the Executive Committee be requested to consider the advisability of
having sent to the councillors interested the list of the contracts being
carried out in each district, indicating the mature of the contract, the
amount and the date on which the works are to be completed.”

70.~ Article 150 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor MEUNIER concerning the inscription of the number of the
district concerned at each item of the order of the days

"On motion of Councillor Meunier,
Seconded by Councillor Quintal, it was

that the Executive Committee be requested to consider the advisability of
indicating on the order of the day the number of the district which the ar-
ticle may interest in a particular manner;*

Tl.= Article 151 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor O'FLAHERTY concerning the installation of traffic lightg
at the intersection of Bourgeoys and Favard Streets:

"On motion of Councillor O'Flaherty,
Seconded by Councillors Lecours, Collette, Loiselle
anl lLessard, it was

that the Executive Committee be requested to consider the advisability of
erecting traffic lights at the Bourgeoys and Favard intersection, for the
protection of pupils of Riverside School,"

72.~ Article 152 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor E. PIGEON comeerning the expropriation of Roy Street as
far as LaFontaine Park:

"On motion of Couneiller E. Pigeon,
Seconded by Councillors Bonnier and Godin, it was

that the Executive Committee be requested to consider the advisability of
proceeding with the expropriation of Roy Street, south side, from Saint-Hubert
Street to Saint-Christophe Street, and on the north side from Saint-André
Street to du Parc LaFontaine Street,"
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LUNDI, le 2 JUIN 1956

73+~ L'article 153 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
une motion du conseiller ROCHON relativement a la réorganisation du service
d'ambulznce,

Du consentement unanime des membres présents, cét article est biffé
de 1l'ordre du jour.

Du consentement unanime des membres présents, 1l'étude de l'article
154 de 1l'ordre du jour est différde,

I
7h.~ L'article 155 de 1 ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du cons@iller CUMMINGS relativement au gymnase liotre-Dame~de-
Gréce:

. WATTENDU que, & la suite de meaurea prises par l'administration précé-
dente, le gymnase Notre-Dame-de-Grace, & 1'angle du boulevard Décarie et du
chemin de la Cote-Salnt-Antoina, a été enlevé aux citoyens du district no 3 comme
endroit ol tenir des réunions et assemblées de tous genres;

ATTZNDU que les citoyens de Notre-Dame-de-Grice comme le démontrent
le grand nombre de lettres publiées dans la _présse locale, désirent obtenir un
édifice ol de telles assemblées pourraient ébre tenues;

ATTENDU qu'il n'existe pas d'autre endroit public se prétant a4 la tenue
de telles réunions ou assemblées;

Sur la proposition du conseiller Cummings,
Appuyée par les conseillers G. Brown, Davidson et
Je=0. Asselin, il est

que le Comité exécutif soit prié d'étudier }'opportunité de construire une
salle dans un endroit plus centrsl que celui & 1l'angle du boulevard Décarie et
du chemin de la CSte-Saint-Antoine, ou, en attendant qu'un tel edlfice soit
construit, prendre les mesures requises pour placer de nouveau i la disposition
des citoyens du district no 3, dans les conditions originalement déterminées,
1'édifice qui existe & l'angle du boulevard Décarie et du chemin de la Cite-
Saint-Antoine."

75.= Ltarticle 156 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du conseiller CUMNMINGS relativement a la traverse des rues
ailleurs qu'aux intersections:

"ATTENDU que la pratique de traverser les rues ailleurs qu'aux inter-
sections est dangereuse et conduit a des accidents sérieux et parfois fatales;

ATTENDU que plusieurs villss se sont vues dans 1' obligation de passer
des ordonnances contre cette pratique avec des pénalités identiques a celles
prévues pour 1'exceés de vitesse, etc,;

ATTENDU qu'il est estimé qu'une telle reglenentatlon contre cette
prathue apporterait une diminution des accidents sérieux et parfois fl&lles
et ainsi une protection pour les citoyens de lioit réal;

Sur la proposition du conseiller Cunmings,
Appuyée par le conseiller G, Brown, il est

que le Comité exéeutif soit prié d'¢tudier l'opportunité de sounettre au
Conseil, dins le plus bref délai, une législation contre la traverse des rues
ailleurs qu'aux intersections,"

MONDAY, JUNE 2nd, 1958

734~ Article 153 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor ROCHON concerning the reorganization of the ambulance
service:

By unanimous consent of the members present, this article was
struck out of the order of the day.was deferred,

By unanimous consent of the members present, consideration of arti-
cle 154 of the order of the day was deferred,

Thye= Article 155 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor CUMMINGS concerning the Not.re-Dlm-de-Gr!ce Community
Hall:

"WHEREAS under arrangements of the previous city administration the
Notre-Dame-de-Grfice Community Hall, Décarie and C8te-St-Antoine Road, has
been lost to the citizens of District No, 3 as a place in which to hold
meetings and assemblies of all kings;

WHEREAS, the citizens of Notre-Dame-de-Grfice, as shown in a large
number of letters published in the local press, are désirous of obtaining a
building in which such meetings might be held;

WHEREAS there is no other suitable public place for the holding
of said meetings and assemblies;

ON motion of Councillor Cummings,
Seconded by Councillors G, Brown, Davidson
and J,~0, Asselin, it was

that the Executive Committee be requested to consider the advisability of
constructing a commnity hall in a more central location than the said com-
munity hall at Décarie and CSte Saint-Antoine Road, or, until such building
is erected, take whatever steps may be deemed necessary to again make the
Décarie and C8te St-=Antoine building available to citizens of District No. 3
under terms originally scheduled,"

75+~ Article 156 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor CUMMINGS concerning jay-walking:

"WHEREAS? the practice of jay-walking is a dangerous one and leads
to serious and sometimes fatal accidents;

WHEREAS, many cities have found it necessary to institute anti-jay-
walking ordinances with penalties similar to fines for speeding, etc.;

WHEREAS, it is deemed that such anti-jay-walking resulations would
cut down the number of serious and sometimes fatal accidents and thus be a
protection to the citizens of Montréal;

On motion of Councillor Cummings,
Seconded by Councillor G. Brown, it was

that the Executive Committee be requested to consider the advisability of
submitting such anti-jay-walking legislation to the Council at the earliest
time, for ratification and implementation,®
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LUNDI, le 2 JUIN 1958

764~ L'article 157 de 1'ordre du jour étant *: -our prendre en délibération la
motion suivante du conseiller A. DESGMARAIS relativement aux bulletins de vote
lors d'électic.is municipales:

"ATTENDU qu'environ 14,000 bulletins de vote ont été annulés dans le cours
de la derniére élection municipale;

ATTENDU que la plupart de ces bulletins ont été rejetés parce que les
croix étaient faites autrement qu'a la mine ou de forme et grandeur non confornes
aux exigences légales; T

Sur la proposition du conseiller A. Desmarzis,
Appuyée par le conseiller Tozzi, il est

que le Comité exécutif soit prié de faire les représentations nécessaires a
qui de droit pour cue la loi et les reglements soient modifiés pour aque la vote
ne soit plus indiqué par une croix a la mine mais par!pexforation du bulletin
de vote au moyen d'un poingon,™

consentement unanime des membres présents, 1'étude de 1l'article
15€ de 1 ordre du jour est différée,
-

1
77.~ Ltarticle 159 de 1 ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du cons8iller MAYER relativement & la tenue d'une séance du
Conseil tous les mois:

"Propos¢ par le conseiller Mayer,
Appuyé par le conseiller David,

QU'une clagae soit insérée dans le prochain projet de modification & la
charte de la Cité a 1l'effet que le Conseil municipal tienne une séance tous les
mois,"

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime des membres présents,
les conseillers Mayer et David retirent leur motion.

78.- Ltarticle 160 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du conseiller MAYER relativement & la quote-~part des propriétaires
de la contruction d'égouts a4 l'encoignure de deux rues:

"Propos¢ par le conseiller Mayer,
Appuyé par le conseiller David,

"WU'une clause soit insérée dans le projet de modifications 3 la charte de
la Cité afin que, lorsqu'un propriétaire dont 1'immeuble se trouve & l'encoignure de
deux rues & déja payé sa quote-part du coiit de 1'égout dans une rue, il ne soit
pas obligé de payer pour 1 égout dans 1l'autre d moins qu'il ne s'en serve,"

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle est
adoptée et il est

en conséquence,

Du consentenent unanime jdes meibres présents, 1'étude des articles 16l et
162 de l'ordre du jour est difiérée.

79.~ Ltarticle 163 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
rolion suivante du conseiller SAULNIER relativement au premier secteur du projet

Joanno~anceas

WATTSUDU gue la suppression des taudis doit se poursuivre avec célérité

3 teudis doit coincider avec une meilleure

a chiose est possibles

MONDAY, JUNE 2nd, 1958

76+~ Article 157 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor A, DESMARAIS concerning the ballots for municipal
electionss

"WHEREAS at the last municipal elections, some 14,000 ballots were
cancelled;

WHEREAS most of these ballots were rejected because they had been
marked otherwise than with a lead-pencil or in a manner or of a size contrary
to the legal requirements;

On motion of Councillor A, Desmarais,
Seconded by Councillor Tozzi, it was

that the Executive Committee be requested to consider the advisability of
making the necessary representations to the proper parties so that the law
and regulations be amended in such a way that the vote be no longer marked
with a pencil but by perforating the ballot with a punch,"

By unanimous consent of the members present, consideration of
article 158 of the order of the day was deferred,

77e= Article 159 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor MAYER concerning the holding of a meeting of Council
every month: -

nMoved by Councillor Mayer,
Seconded by Douncillor David,

That a clause be inserted in the next draft amendments to the City
Charter for the City Council to hold a meeting a month."

And, a debate arising, by unanimous consent of.the members present,
Councillors Mayer and David withdrew their motion,

784~ Article 160 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor MAYER concerning the ewners' share in the laying of sewers
at the corner of two streets:

"Moved by Councillor Mayer,
Seconded by Councillor David,

THAT a clause be inserted in the next draft of amendments to the
City Charter so that, when a proprietor whose immovable is located at the corner
of two streets has already paid his share of the cost of the sewer in one
street, he be not obliged to pay for the sewer in the other street unless he
uses it,"
And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

By unanimous consent of the members present, consideration of articles
161 and 162 of the order of the day was deferred.

79+~ Article 163 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor SAULNIER concerning the first sector of Jeanne-Mance
projects

"WHEREAS the elimination of slums should be carried out as expedi-
tiously ad possible;

WHEREAS slum clearance should be accomodated to the best possible
use of land;
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profit a une utilisation plus rationnelle du sol dans ledit secteur;

ATTEZDU que le service d'urbznime de la Cité a déja déclaréd aqua "l
secteur proposé se trouve en prlain coeur de la ville, presqu'd la rercontre
des deux plus importantes arteres de lontrésl, plus précisément, au sud de la
rue Sherbrooke, et en bordure du boulevard Szint-Laurent, considiré en outre co
l'artére centrale de lontréal. Il est situé aux limites d'un grand terviloire
hautement commercialisé, et & deux pas du principal quartier des affaires;

ATTEIDU que ce site est voisin du site choisi pour y aménager le Centre
culturel de ilontréal au cout de plusieurs millions de dollars;

ATTEIDU que le relogement des familles déplacées du secteur actuel
pourrait se faire dans des conditions propres a un meilleur épanouissement des
conditions de vie familiale et sociale que 1l'on veut améliorer;

ATTENDU que le public de Montréal a été saisi d'un projet alternatif
pour l'utilisation du sol et connu sous le nom de "Cité des Ondes";

ATTENDU qu'il est urgent que les corporations qui pourraient &tre
intéressées a réaliser la Cité des Yndes soient officiellement invitdes a se
prononcer sur les possibilités immédiates dudit projet;

ATTENDU que le public de Montréal a été saisi d'un projet alternatif
de reconstruction de logements familiaux, de réalisation plus rapide et plus
conforme aux besoins des familles de lMontréal, et connu sous le nom de "Jitc-
Famille";

ATTENDU qu'il est possible de compléter cette étude comparde dans 1'espace

de quelques années;

Proposé par le conseiller Saulnier,
Appuyé par le congeiller F., Drapeau,

QUE le Comité exécutif soit prié d'obtenir des principaux services
intdressés, savoir: l'urbanisme, les parcs, les estimations, les trovow: public:
et 1'Office d'initiative Economique, les rapports et opinions utiles au Conseil,
et ce, dans le plus bref délai possible;

QUE le Comité exécutif soit prié d'autoriser lesdits services a consuller

les experts dont les avis pourraient étre utiles en vue de hiter le rapport an
Conseil."

Et, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du congciller Louriault,
Appuyée par le conseiller Vanier,

MONDAY, JUNE 2nd, 1958

WHEREAS, in Montréal, the City Council decided in favour of slums
clearance in a first area described in the Jeanne-Mance project;

WHEREAS the City Council will have another opportunity to decide
upon a location when requests for credits for reconstruction are tabled
before the City Couneil;

WHEREAS the municipal departments are already going ahead with
expropriations of property in the above mentioned sector;

WHEREAS the people of Montréal, especially those who speak French,
consider this site as a very important commercial sector;

WHEREAS commercial establishments in this area would find it to
their advantage to have a more realistic utilization of the land in that sector;

WHEREAS the Montréal City Planning Department has already stated that
the proposed section is in the very centre of Montréal, almost at the crossroads
of two of the City's most important arteries, precisely, south of Sherbrooke
Street and alongside St, Laurent Boulevard, the latter considered as the cen-
tral Montréal roadway, located at the limites of a vast highly commercialized
area, only a short distance from the main business district;

WHEREAS this site is adjacent to that selected for the erection of
the Montréal Cultural Centre, at the cost of millions of dollars;

WHEREAS the relocation of dispossessed families in the present sector
could be carried out under more propicious conditions for the family and
social aspect of 1ife which it is sought to improve;

WHEREAS the public of Montréal was apprised of an alternate project
for land use known as "Radio and TV City";

WHEREAS it is urgent that the corporations which might be interested
in realizing Radio and TV City be officially invited to give their ppinion on
the immediate possibilities of this project;

WHEREAS the Montréal public has before it an alternate project of
reconstruction of family dwellings, of quicker and more adequate realization
according to the needs of Montréal families, known as "The City of Homes";

WHEREAS a comparative appraisal of these projects can be prepared
within a few weeks;

Moved by Councillor Saulnier,
Seconded by Councillor F, Drapeau,

THAT the Executive Committee be requested to obtain from the principal
departments concerned, i.e., the City Planning, Parks, Assessors', Public Works
Departments and the Industrial and Tourist Development Bureau, the reports and
opinions which would be useful for Council, as soon as possible; and that the
Executive Committee be requested to authorize such departments and Bureau to
consult the experts whose opinions might be useful with a view to hastening
the report to Council;"

And, a debate arising, it was

On motion of Councillor Lauriault,
Seconded by Councillor Vanier,
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MONDAY, JUNE 2rd, 1958

RESOLUi~ aque ce Conseil s'ajourue au FADI, le 3 juin courant, d 3 heures 30 RESOLVED:- that this Council ad
de l'apres-midi, pour continuer 1 étude du présent ordre du ! in the afternoon,
Jjour, Y

Journ until TUESDAY, June 3rd instant, at 3:30 o'clock
to continue the study of the present order of the day.

Je donne mon assentiment et

j'appose ma signature aux | I am giving my assent and
résolutions, etc. contenues I am affixing my signature
dans ce,procds-verbal, to the resolutions, ete.

7 ” contained these minutes,
\ A C;H%,;-.a o
L?z)_7 gt | ; ‘
IRE, '

LE GREFFIER DE LA CITE,

CITY CLERK, MAYOR,

/ ’ . I
S

MAYOR.

P e e s A —— N A i
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SPANCE _RECULIERE _AJOURNEE

tenue MARDI, 1= 3 JUIN 1948 2
3 heures 30 de l'aprés-pidi,

SONT PRESENTS: Les conseillers J.-M. Savijnac, Rochon, Q'Flaherty, Hanley,
J .0, Ascelin, Delisle, Dupuis, McDomgall, Vanier, Plerre DesMarais, Lauriault,
Godin, Murphy, Laverdure, Lépine, Lévesque, M, Despatis, English, Goulet, Bri-
sebois, Loiselle, Gagliardi, E. Pigeon, Provost, Bertrand, Lessard, Kliger,
Mayer, Aronoff, Re Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette, Ae DesMarais, Guilbeault,
Ponnier, Meunier, Marchand, Saulnier, Sigouin, Letellier de St-Just, Féloquin,
David, Leroux, Lecours, Angrignon, Langlois, Pugsley, Collette, Déry, Ge Brown,
Cummings, Tait, Singer, Shalinsky, Snyder, Dubrovsky, LsRoche, Desjardins,
Lemieux, Quintal, Bégin, Mayrand, Corbeil, Bourque, Guillet, Landes, Sauvageau,
Boulanger, Fo Drapeau, Mrs, Saul Hayes.et Lalonde,

En 1'absence de Son Honneur le maire, le conseiller Rochon, maire
suppléant occupe le fauteuil,

ORDRE DU _JOUR

l.~ Le Conseil reprend l'étude de l'article 163 de l'ordre du jour concernant
une motion du conseiller Saulnier relativement au premier secteur du projet
Jeanne~liance, laissée en suspens 4 l'ajournement de la séance du Conseil du

2 juin courant,

Le débat se continue sur ladite motion,

Le maire suppléant déclare ici la motion des conseillers Saulnier et F.
Drapeau hors d'ordre, vu la délégation des pouvoirs de la Cité 2 1'0ffice
mmicipale de 1'habitation salubre s2u sujet dudit projet Jeanne-Mance et pour
les autres raisons qui viennent d'étre données par certains membres du Conseil,

BEt, un autre débat s'engageant, il est alors

Proposé par le conseiller
Pierre Deslarais,
Appuyé par les conseillers Saulnier, Landes,
Sigouin, Meunier et Boulanger,

QUE ce Conseil en appelle de la décision rendue par le fauteuil 2
1teffet que la motion constituant 1l'article 163 de 1l'ordre du jour est
hors d'ordre,

Ladite motion étant mise aux voix, le Conseil se partage comme
suits

POUR ¢ Les conseillers Pierre DesMarais, Lévesque, Mayer, lLabelle, Tozzi,
Clouette, A, Desmarais, Guilbeault, Meunier, Saulnier, Sigouin, David,
Leroux, Singer, Snyder, LaRoche, Desjardins, Lemieux, Quintal, Corbeil,
%’ons‘que, Guillet, Landes, Sauvageau, Boulanger, Fe, Drapeau et lLalonde,
27

CONTRE: Les conseillers Jo-M, Savignac, Rochon, O'Flaherty, Hanley, Je=Oe
Asselin, Delisle, Dupuis, McDougall, Vanier, Lauriault, Godin, Murphy,
Laverdure, Lépine, M, Despatis, English, Goulet, Brisebois, Loiselle,
Gagliardi, E, Pigeon, Provest, Bertrand, lessard, Kliger, Aronoff,

Re Savignac, Bonnier, Marchand, Letellier de St-Just, Péloquin, Lecours,
Angrignon, Langlois, Pugsley, Collette, Déry, G. Brown, Cwmings,
Tait, Shalinsky, Dubroveky, Bégin, Mayrand et Mrs, Saul Hayes, (45)

Ainsi, ladite motion est rejetée,

2ew LArticle 164 de L'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
tion suivonte du conselller SICOUIN relativement d la constiuction de voles

sction du boulevard Couin et du boulevard Reedg

ADJOURNED _REGULAR MEET ING

held on TUESDAY, JUNE 3rd, 1958
at 3:30 o'cl in the afte

WERE m‘ Councillora J."H. saugmc’ * 5 8 8 8 8 s e .

(for names, see opposite page)

In the absence of His Worship the Mayor, Councillor Rochon, Acting
Mayor, occupied the Chair,

ORDER OF THE DAY

1l,~ Council resumed consideration of article 163 of the order of the day
concerning a motion of Councillor SAULNIER concerning the first sector of the
Jeanne-Mance project, left in abeyance at the adjourmment of the Council
meeting of June 2nd instant.

The debate continued on said motion,
The Acting Mayor here declared the motion of Councillor Saulnier and
F. Drapeau out of order, because the powers of the City wére delegated to the
Municipal Sanitary Housing Bureau in connection with the said Jeanne-Mance
project, and for the other reasons which had just been given by certain members
of the Council.,
And, another debate arising, it was then
Moved by Councillor Pierre DesMarais,
Secorded by Councillors Saulnier, Landes,
Sigouin, Meunier and Boulanger,
That this Council appeal the decision rendered by the Chair that
the motion constituting article 163 of the order of the day was out of
order,
Said motion being put, Council divided as follows:

mst Coumillora Hﬂm Desmraiﬂ, e 8 8 % 8 SE" B B 8 8 8 s 8 8 e (27)

(for names; see opposite page)
MISS counCillors J.-H. SaVignac’ e 8 8 8 & 8 8 & 8 8 8 & 8 0 s 8 w0 (LS)

Thus, said motion was rejected.

2.~ Article 164 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor SIGOUIN concerning the construction of grade separations
at the intersection of Gouin Boulevard and Reid Boulevard:
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"ATTERDU cue l'intersection du boulevard Gouin et du boulevard ieed
constitue en fin de senaine et tous les jours aux heures de pointe 1'un des
endroits les plus achalandés de lontréal;

Proposé par le conseiller 3igouin,
Appuyé par le conseiller Lalonde,

QUE le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité d'établir i cet
endroit des voies étagées afin de faciliter la circulation."

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, ells est
adoptée et il est

en conséquence,

' L . » .
3.- L'article 165 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du conSeiller SIKGER relativement & un systeéme coordonné de
signaux de circulation:

SATTENDU que, dans bon nombre de villes américaines et canadiennes, l'on
a adopté un systéme de contrdle de la circulation qui est tres effir:'aa:.e; ce
syat.'éme consistant en un phare suspendu au-dessus'de la rue et place a boutgs
les huit ou dix rues; lorsque le feu rouge apparait, le conducteur g01t arreter
sa voiture & la prochaine intersection, ce qui permet aux piétons, a n'importe
laquelle de ces huit ou dix intersections, de traverser la rue sans danger, les
voitures n'encombrent pas la chaussée & la rue ou se trouve la lumiere;

ATTENDU que ce systéme s'est avéré trés efficace, surtout sur les rues
de grande longueur;

Sur la proposition du conseiller Singer, .
Appuyée par les conseillers Cummings et G. Brovm, il est

que le Comité exécutif soit prié d'étudier 1l'opportunité de demander aux

services intéressés de faire une étude sérieuse de ce systéme et de 1'adopter,
s'il y a lieu."

L.~ L'article 166 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération

une motion du conseiller SNYDER relativement a 1'émission des licences ou permis

de bicyclettes.

Du consentement unanime des membres présents, cet article est bific de
1'ordre du jour,

5.~ Ltarticle 167 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en t;.iti-li.lsﬁrz.'tion 3
une motion du conseiller SNYDER relativement & un char allégorique de lontreal,
lors de la parade de la coupe Grey.

Du consentement unanime des membres présents, cet article est biff¢ de
1l'ordre du jour,

l . . - .
6.- Llarticle 168 de l'ordre du jour C(tant lu pour pr~ndr? en d¢libdration
X . n hacs o » b adkn3nkd b
la motion suivante du Conseciller AROKOFF relativement a 1 1nytlliuu1un de
sirnaux de circulation & 1l'angle des rues Duluth et Saint-Urbaini

nfroposé par le conseiller Avonoff,
Appuyé por les conscillers Dubroveky, llalber,

Hochon et

TUESDAY, JUNE 3rd, 1958

"WHEREAS the intersection of Gouin and Reid Boulevards constitute

over the weekend and everyday at peak hours cne of the most busy corners in
Montréal;

Moved by Councillor Sigouin,
Seconded by Councillor Lalonde,

That the Executive Committee be requested to consider the advisa-

:il:g o;‘.’ erecting grade separations at this intersection, in order to ease
raffic,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly,

34= Article 165 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor SINGER concerning a coordinated system of traffic lights:

"WHEREAS, in many American and Canadian cities, a system has been
adopted for the control of traffic which is very efficient; this system con-
sisting in a light suspended above the street and placed at every eight or
ten blocks; when the light turns red, the driver must stop his vehicle at the
very next intersection, thus allowing pedestrians, at any of the eight or ten
intersections, to cross the street without danger; moreover vehicles do not
encumber the roadway at the street whem the light is located;

WHEREAS this system has been proved very efficient, es cially on
streets of considerable lenght; B y

On motion of Councillor Singer,
Seconded by Councillors Cummings and G. Brown, it was

that the Executive Committee be requested to consider the advisability of

asking the interested departments to make a thorowh study of this system
and to adopt it if advisable," o

L~ Article 166 of the order of the day being read to consider the following

motion of Councillor SNYDER concerning the issue of bicycle licenses or
permits,

By unanimous consent of the members present, this article was struck
out of the order of the day.

5¢= Article 167 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor SNYDER concerning a Montreal Float in the Grey Cup parade.

By unanimous consent of the members present, this article was struck
out of the order of the day.

6e~ Article 168 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor ARONOFF concerning the installation of traffic signals
at the corner of Duluth and Saint-Urbain Streets:

"Moved by Councillor Aronoff,
Seconded by Councillors Dubrovsky, Kolber,
Rochon and R, Savignac,

That the Executive Committee be requested to consider the advisabili-
ty of instructing the Department concerned to have traffic signals installed
at the corner of Duluth and St-Urbain Streets.,"
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Bt, un dibat s'engageant et ladite wotlion étant mise aux voix, elle

est :?..10iibl'!!_‘ et il est

en consequence,

. Wit . i " L SEmataL i
7.= Llarticle 169 de 1 ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
motion suivante du condeiller KLIGER relativement 2 l'enleverent de la ne
:‘l L .Oi'ntyl‘l.'}a.l ?

WATTENDU aque la Ville épand du sel, du sable et d'autres ingrédients
sur ses rues et trottoirs, pour faire fondre la neige et la glace;

ATTENDU cue dans le passé, la Ville enlevait la neige et la transportait
ailleurs;

ATTI2U que la Ville a maintenant changé ce systeme;

ATTENDU que 1la Ville souffle maintenant sa neige sur les propriétés
de ses contribuables;

-~
ATTENDU cue les contribuables de la Cité n'aiment pas ce nouveau systeme;

ATTZIDU que les propriétaires ont enduré et endurent encore des dommages
- : . . * -~ = % .
4 leurs propriétés pour lesquels la Cité peut étre tenue responsable;

ATTENDU qu'il est de 1'intérét et de la Cité de Fontréal et de ses citoyen

que la Cité retourne 4 1'ancien systéme d'enlever la neige et non pas de la
souffler sur les propriétés;

Froposé par le conseiller Kliger,
Appuyé par le conseiller Shalinsky,

OUE le Comité exéecutif soit prié d'étudier 1'opportunité de retourner a

s & T g o s
son ancien systeme d'enlever la neige en la transportant entieérement,au lieu de

1a souffler sur les propriétés de ces contribuables."
& | . . .
g adi i $ j 2 x, elle esl
Zt, un débat s'encageant et ladite motion étant mise aux voix, elle est

adoptée et il est

en conséquence,

Du consentement unanime des merbres présents, 1'ctude de 1tarticle 170
de 1l'ordre du jour est différée,

our étant lu pour prendre en délibération la

|
t o= Llarticle 171 de 1 ordre du bio
e s s HE relativement aux travaux de prolongei

motion suivarte du congeiller LaiOC
de la rue St-Urbain:

tiroposé par le conseiller LaRoche,

Appuyé par les conseillers Labelle, Clouette, Desjardins

Tozzi et Rochon,
#UR le Comité exéeutif soit prié d'étudier 1'opportunité de héter les
: St-Urbain, de la rue Van lorne vers .
systeme de ba

travaux de prolongement de la rue 3 : !
en vavent la chaussée en surface des voies ferrces, avec Lome .

le cont serait ainsi moins onéreux que la construction T'u” Fﬂnnﬂl et
nord du tunnel du boulevard St=Laurent, serait noins cong

3
I

nor
".J LR - y
-

1~ ] T
la Cir'~

culation an

‘bat ' st, ladite mot] dtant mise aux voix, elle
kb, un débat s'engageant el ladite motion etant mise a >

adoptée et il est

en consudueliCe,

10TQS

stionnea.”

TUESDAY, JUNE 3rd, 1958

= And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
was

accordingly,

7Te= Article 169 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor KLIGER concerning snow removal in Montréals:

"WHEREAS the City spreads salt, sand and other ingredients on its
streets and sidewalks to melt snow and ice;

. WHEREAS in the past the City used to remove the snow by carrying
t away;

WHEREAS the City now has changed this system;

WHEREAS the City now blows the snow on the properties of its tax-
payers;

WHEREAS the City taxpayers are dissatisfied with this new system;

WIEREAS these proprietors have suffered and are suffering damage
to their properties and for which the City may be Held responsible;

WHEREAS it is in the interest both of the City of Montréal and of
its citizens that the City revert to the old system of removing the snow
and not blowing it on the properties;

Moved by Councillor Kliger,
Seconded by Councillor Shalinsky,

THAT the Executive Committee be requested to consider the advisa-
bility t6 revert back to its old system of removing the snow by taking it
away entirely instead of blowing it on the properties of its taxpayers,®

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

By unanimous consent of the members present, consideration of
article 170 of the order of the day was deferred.

8.~ Article 171 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor LAROCHE concerning the extension works of Saint-Urbain
Street;

"tved by Councillor LaRoche,
conded by Councillors Labelle, Clouette,
Desjardins, Tozzi and Rochon,

THAT the Executive Committee be requested to consider the advisabi-
lity of hastening the extension work of Ste-.,Urbain Street, from Van Horne
Street northward, by paving over the tracks, with gates, the cost whereof
would be less expensive than the construction of a tunnel and the traffic
north of St, Laurent Boulevard would be relieved."

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.
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9.~ L'article 172 de 1'ordre du Jour étant lu pour prendre en délibération la
notior suivante du conseiller NAYIR relativement aux projets de modifications
aux reéglements et & la charte de Ja Cité:

"Sur la proposition du conseiller layer,
Appuyée par le conseiller Snyder, il est

que le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité, lorsqu'il soumet
au Con5911 un projet de réglement amendant un reglement ou un projet de modifi-
cations & la charte, de citer le texte existant suivi du texte proposé,"

10,~ L'article 173 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du conseiller ROY relativement aux honoraires des colporteurs
et solliciteurs:

Du consentement unanin:e des membres présents, le nom du conseiller
Boulanger est substitué a celui du conseiller Roy, comme proposeur de cette
motion.

WATTENDU qu'il faut protéger le public qui est visité par nombre de
colporteurs de toutes sortes;

ATTENDU qu'un propriétaire de commerce i demeure doit payer une forte
taxe d'affaires et un permis d'exploitation;

ATTENDU que ce propriétaire doit se conformer i de nombreuses exigences
de la part de la Cité;

ATTENDU que les commerces de colporteurs et de solliciteurs ne sont
pas assujettis aux mémes obligations et permis;

Froposé par le conseiller Boulanger,
Appuyé par le conseiller E, Pigeon,

QUE le Comité exfcutif soit prié d'étudier l'opportunité de modifier
la)t section 12 du réglement 1862 en y changeant les honoraires dans les paragraphes
a) et ¢)."

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle est
adoptée et il est

en conséquence,

11.- L'article 174 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du conseiller SHALINSKY relativement & la construction de
patavgeuses dans le parc Mackenzie~King:

"rroposé par le conseiller Shalinsky,
Appuyé par les conseillers David et Mayer,

QUE le Comité exécutif soit pric d'étudier l'opportunité de procdder
dans le plus bref délai possible a la construction de pataugevses dans le pare
Mackenzie-ling et de voter les crédits a cette fin,"

Bt, un débat s cnnibcaut et ladite motion étant mise aux voix, elle est
adoptée et il est

an conadquence,
12,~ Ltarticle 175 de 1'ordre du jour é¢tant lu pour prendre en délibé

motion suivante du couseiller SINGER relativement & la protection des &t
nents d'affaires an cours de la muit;

TUESDAY, JUNE 3rd, 1958

9e= Article 172 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor MAYER concerning the draft amendments to the by-laws
and the Charter of the City:

"On motion of Councillor Mayer,
Seconded by Councillor Snyder, it was

that the Executive Committee be requestéd to consider the advisability, when
it submits to the Council a draft by-law amending a By-law or a draft of
amendments to the Charter, to cite the existing text followed by the proposed
text."

10.,~ Article 173 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor ROY concerning the fees of peddlers and canvassers:

By unanimous consent of the members present, the name of Councillor
Boulanger was substituted to the one of Councillor Roy, as proposer of this
motion,

"WHEREAS there is need to protect the public visited by a certain
number of peddlers of all kinds;

WHEREAS an owner of a commercial establishment has to pay high
business taxes and permit of operation;

WHEREAS such owner must conform with se¥eral requirements of the
City;

WHEREAS the type of trades handled by peddlers and canvassers are
not subjected to the same obligations and permit;

Moved by Councillor Boulanger,
Seconded by Councillor E. Pigeon,

THAT the Executive Committee be requested to consider the advisa-
bility of amending section 12 of By-law No. 1862 by changing the fees in
paragraph a) and c)."

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

11,- Article 174 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor SHALINSKY concerning the construction of wading-pooks in
Mackenzie-King Park:

"Moved by Councillor Shalinsky,
seconded by Councillors David and Mayer,

THAT the Executive Committee be requested to consider the advisabi-
lity to proceed in the least possible delay to the comstruction of uding—pooll
in the Mackenzie-King Park, and to vote the credits to this purpose.®

And, a debate arising and said motiong being put, it was adopted
and it was

accordingly.

12.- Article 175 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor SINGER concerning the protection of business establish-

ments during the night.
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"ATTENDU que le service de la police doit visiter et examiner tout ¢tablisse-

ment d'affaires, 8#il n'est pas fermé adéquatement pour la nuitb;

ATTENDU que cela constitue un danger pour le policier qui fait sa ronde
8'il constate qu'une porte n'est pas sous clé, Il ne sait pas si l'on a péniiré
dans les lieux ou si l'occupant a oublié de les metire sous clé, Ce danper peule
étre ¢liminé ou smoindri pour les officiers de police si un réglement était
passé & 1'effet que tout tenancier de magasin soit obligé de laisser une lu iore
allumée au cours des heures sombres de la nuit;

ATTENDU que cette luniére serait une forme de protection pour le constable
qui effectue sa ronde, Il est égelement de 1'intérét de la ville de ne pas
exposer ses constables a plus de danger qu'il n'est nécessaire;

Sur la proposition du conseiller Singer,
Appuyée par les conseillers Cumuings, Ge. Brown, Shalinsky
et Snyder, il est

que le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité de faire préparer

un réglement & 1'effet d'obliger tous les tenanciers de magasins de laisser au
cours des heures qui suivent la fermeture dudit magasin une lumisre allunce
jusqu'a la réouverture le lendemain matin,"

I
13.- L'article 176 de 1 ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
. . DT T . bl - * 3 1
motion suivante du cons@iller SINGHR relativement a 1'installafion de feux de
. - g _. B -8 - b H
circulation a4 la croisée de 1 avenue 'filderton ou a celle de 1 avenue Hillsdale:
- -
"ATTENDU ou'il existe un danger de circulation sur 1'avenue Van lorne,
entre l'avenue liilderton et le chemin Beacon;

ATTENDU qu'il existe une déclivité de terrain sur 1'avenue Van lorne dans
ce territoire. Il s'ensuit que la circulation est-ouest ne peut zpercevoir les
véhicules et les piétons qui traversent au coin des avenues iilderton et
Hillsdale, ce qui rend cette traverse hasardeuse;

ATTENDU qu'il existe sur l'avenue Hillsdale, un carrefour pour les trammeys
et les autobus. Les piétons le traversent en tous sens en grand nombre surtout
aux heures de pointes;

ATTHNDU qu'il existe dans le territoire inmédiat une école de 200 éléves et
un centre communautaire qui dessert 600 membres du district avoisinant;

ATTENDU que ce danger existe pour tous les citoyens qui se servent de cette
voie; il est absolument nécessaire qu'un feu de circulation goit installé a la
eroisée ou de l'avenue Jiilderton ou de l'avemie Hillsdale;

Sur la proposition du conseiller Sincer,
Appuyée par les conseillers Cummings, G. Erown, Shelinsky
et Snyder, il est

que le Comité exéeutif soit prié d'étudier 1'opportunité de prendre les mesures
nécessaires pour faire installer immédiatement un feu de circulation ou 2 la
eroisée de 1 'avenue Vilderton ou a celle de 1'avenue Hillsdale."

1he= Ltarticle 177 de l'ordre du jour ¢tant lu pour prendre en délibdération ]
motion suivante du conseiller SINGIR relativement 3 la construction dtune vo
élevie a la rue Victoria:

A ] 0 - wa 1o
WAPTLDU cve le proloncenent de la rue Vietoria a travers L
3 1a rue Norur est une nécessité et une probobilitd

devrait Gire rdirlée i diateuent;

2+FRe Juaqu'a .

nae la L‘u.‘;_l-',.i.".n-

TUESDAY, JUNE 3rd, 1958

"WHEREAS the Police Department is obligated to pass through and

:ix;‘m:m every business premises if it is not properly closed through the
]

WHEREAS this is a hazard to the life of the constable on the beat
sould he meet with an open door, He does not know if the premimes have
been entered into or have been left unlocked by the occupant, That this
hazard could be removed or made more safe for the policemen if a By-law
was passed so that every shop keeper be subjected to leaving a light bur-
ning throughout the dark hours of the night;

WHEREAS this light is a form of assurance for the constable on
the beat, It is also in the interest of the City not to expose their cons-
tables to any more danger than is necessary;

On motion of Councillor Singer,
Seconded by Councillors Cummings, G, Brown,
Shalinsky and Snyder, it was

that the Executive Committee be requested to consider the advisability of
having a By-law prepared to oblige all storekeepers to leave a light open
during the hours following the closing of the said stores until the reope-
ning the following morning;"

13.- Article 176 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor SINGER concerning the installation of a traffic light at
the crossing of Wilderton Avenue or at that of Hillsdale Avenue:

"WHEREAS there exists a traffic hazard on Van Horne Avenue, between
Wilderton Avenue and Beacon Road;

WHEREAS there exists an incline on Van Horne Avenue in this area.
It follows that traffic proceeding from East to West cannot see traffic and
pedestrians crossing on Wilderton and Hillsdale Avenues, this makes this
crossing hazardous;

WHEREAS there exists a tramway junction and bus juction at Hills-
dale Avenue., Pedestrians are crossing back and forth in great numbers, es-
pecially during rush hours;

WHEREAS there exists in the immediate area a school of 200 pupils
and an Assemblay Hall servicing 600 members of the immediate district;

WHEREAS this hazard exists for all citizens using this thorough=-
fare;;it is absolutely necessary that a treffic light be installed at the
Wilderton or at the Hillsdale crossing;

On motion of Councillor Singer,
Seconded by Councillors Cummings, G. Brown,
Shalinsky and Snyder, it was

that the Executive Committee be requested to consider the advisability of
taking the measures required to have installed immediately a traffic light
either at the crossing of Wilderton or at that of Hillsdale Avenue,"

14, Article 177 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor SINGER concerning the erection of an mverpass at Victoria
Street:

"YHEREAS contimuation of Victoria Street across the C.P.R. tracks to
Nayur Street is a necessity and a possibility., This matter sould be put into

action immediately;

WHEREAS the congestion of the present underpasses, at Décarie Boule-
vard and also at C8te-des-Neiges is also aggravated by the numerous floods
that occur in these underpasses and also underpasses in other parts of the

City, This crossing should be in the form of an "overpass";
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WHEREAS the present underpasses may be suscept ible to an act of God
ATTUIDU que les tunnels présentement existants qui sont LA}DuLﬁ a un . and will be incapacitated, A different method of crossing by an overpass
événement de force majeure deviendront beaucoup roins efficaces. Une méthode ' will give the City an other means of crossing
différente de traverse par une voie élevie donnera a la Ville un autre noyen 4 ’
d .
¢ traverse; ' On motion of Councillor Singer,

Sur la proposition du conseiller Singer, Seconded by Councillors Snyder and Shalinsky, it was

A 3 1l i1l Snyd st S } ;
NP YT e n——. — o S_— 8. o that the Executive Committee be requested to consider the advisability of having

an overpass constructed which would allow the crossing of Victaria Street across

que le Comité exécutif soit prié d'étudier 1l'opportunité de faire construire
: the C.,P.R. tracks to Namur Street,"”

une voie élevée qui permetira la croisée de la rue Victoria a travers les voies
du C.P.R. jusqu'a la rue lamur,"

15,~ Article 178 of the order of the day being read to comsider the following

15.,~ Ltarticle 178 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la ot ion of Courc illor SINGER concerning the installation of sewer pumps in tunnels:

motion suivante du conseiller SINGER relativement & 1'installation de pompes
d'égouts dans les tunmels: "On motion of Cauncillor Singer,
Seconded by Councillors Snyder, Shalinsky,

T e a—— —_—  ——F . ——— e
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"Sur la proposition du conseiller Singer,
Appuyée par les conseillers Snyder, Shalinsky, David
et layer, il est

que le Comité exécutif soit prié de faire une élude aux fins d'établir si
1'installation de pompes d'égouts dans les tunnels constitue Ja solution aux
problémes créés par les inondations, et d'étudier la possibilité d'augmenter
la capacité des égouts afin d'éviter l'installation de pompes, donnant ainsi
& ce probléme une solution permanente et de faire rapport au Congeil."

16.~ Ltarticle 179 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du conseiller CUM-IKNGS relativement & la durée d'interrogation
des directeurs de services par les membres du Conseil:

"Proposé par le conseiller Cummings,
Appuye par les conseillers J.-0O, Asselin, Provost, Vanier,
G. Brown et Davidson,

Que les régles du Conseil soient modifiées en y ajoutant aprés l'article
2 1l'article suivant:

"2La.~ Subordonnément aux dispositions de la charte concernant le droit
du Conseil d'interroger un directeur de service sur le budget de
son département au cours de la séance convoquée pour 1l'étude du
budget, aucun directeur ne doit 8tre interrogé pendant plus de
vingt minutes par un wéme membre du Conseil et la durée totale de
1l'interrogatoire ne d oit pas excéder quatre heures.,"

Et, un débat s'engageant, il est

Froposé par le conseiller Sigouin,
Appuyé par le conseiller layer,

QUE 1'étude des articles 179 & 197 inclusivement de 1'ordre du jour
soit différée a une séance ultérieure,

Le maire suppléant déclare ladite motion des conseillers Sigouin et layer
hors d'ordre,

BEt, un autre débat s 'engageant, du consentement unanime des membres prescnis,

1'étude de 1'article 179 de l'ordre du jour est différde.

Sur la proposition du conseiller Sigouin,
Appuyée par le conseiller Heunier, il est

David and Mayer, it was

that the Executive Committee be recuested to make a study to establish if the
installation of sewer pumps in tunnels is the = lution to the problems created
by floods, and to study the possibility of increasing the capacity of the
sewers to avoid the imstallati on of pumps whereby giving this problem a per-
manent solution and to mmke repart to Council,.”

16.,~ Article 179 of the order of the dgy being read to consider the following
motion of Counci llor CUMMINGS corc ermming the duration of the interrogation of
Directors of Departments by Council members:

"Moved by Councillor Cummings,
Seconded by Cauncillors J.-0, Asselin, Provost,
Vanie r, G, Brown and Davidson,

That the Rules of City Council be amended by adding therein after
Article 24 the following Article:

"21;3.- Subordinately to the provisions of the Charter concerning the
right of Council to question a Director of Department on the
budget of his Dep rtment during the meeting convened for the
study of the budget, mo such Director shall be questioned for
a period of mare than twenty minutes by the same member of
Council and the total duretion of the questioning shall not
exceed four haurs,"

And, a debate arising, it was

Moved by Comncillor Sigouin,
Seconded by Councillor Mayer,

THAT consideration of amticles 179 to 197 inclusively of the arder of
the day be deferred to a subsequent meeting.

The Acting Mayor declared said motion of Councillars Sigouin and Mayer
out of order.

And, another debate arising, by unanimous consent of the members pre-
sent , eonlidoration of artiéle 179 of the order of the day was deferred.

On motion of Councillor Sigouin,
Seconded by Councillor Meunier, it was

que 1l'étude des articles 180 3 197 inclusivement de 1'ordre du jour soit

différée a une séance ultérieure. = RESOLVED : - that consideration of articles 180 to 197 inclusively of the arder of the day

be deferred to a subsequent meeting.

Le Conseil s'ajourne SINZ DIE.
J

Council adjourn SINE DIE,

Je donne mon assentiment et
Jtappose ma signature aux 1 am giving my assent and I am

résolutions, etc, contenues affixing my signature to the re-
LE GREFFIER DE LA CITE, dans ce o::h-verlll, solutions, etce contained in

' . ._I | é{/%;-,%‘_vl these minutes’’
Corgtre o S -0 <l .
);_37 N CITY CLERK, i
P ¢ o

MAIRE.
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MERCKEDI, LE 25 JUIN 1958
WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

SEANCE SPECIALE DU CONSEIL
SPECIAL COUNCIL MEETING

Conformément A 1'avis, le Conseil de la Cité de Montréal, s'assemble
dans la salle dudit Conseil, HBtel de ville, le 25e Jour de juin courant, &

trois heures de l'aprés-midi, pour premdre en délibération les affaires
sommairement indiquées dans 1'ordre du jour qui suit:

Pursuant to notice, the Council of the City of Montréal, met in the
Council Room, City Hall, on the 25th day of June Instant, at 3 o'clock in

the afternoon to consider the business sumarily specified in the following
order of the day,

CITE DE MONTREAL CITY OF MONTREAL

Hotel de ville, 20 juin 1958. City Hall, June 20th, 1958.

Monsieur, - Sie »
CREDI, VINGT-CINQUIEME jour
de JUIN courant 2 TROIS HEURES
de I'aprés-midi, dans la salle du Conseil,
a U'hotel de ville, a une séance spéciale
dudit Conseil, convoquée conformément
a la loi par I'Office municipal de I'habi-
tation salubre, pour prendre en délibéra- '| Sanitary Housing Bureau, to consider the
tion les affaires indiquées dans l'ordre | business specified in the order of the day
du jour apparaissant au verso du présent  on the reverse side of this notice.

avis.

meeting of the Council to be held on
WEDNESDAY, the TWENTY-
FIFTH day of JUNE instant, at
THREE O'CLOCK P.M., in the Coun-
cil Room, City Hall, convened in accor-
dance with the law by the Municipal

Vous étes prié d'assister, le MER- You are requested to attend a special

Le grelfier de la Cité,

s
» ¢
City Cleck.

SEANCE SPECIALE SPECIAL MEETING

DU OF THE

Conseil de la Council of the

Cité de Montréal City of Montréal

MERCREDI, 25 JUIN 1958 WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

Formule CK 1216

MERCREDI, LE 25 JUIN 1958
WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

ORDRE DU JOUR

ORDER OF THE DAY

Lecture et ratification du procés-verbal de la

seance précédente.

RAPPORTS DE L’OFFICE MUNICIPAL
DE L'HABITATION SALUBRE

Reading and ratification of the minutes of the
preceding meeting.

REPORTS OF THE MUNICIPAL SANITARY
HOUSING BUREAU

Soumettant un projet de réglement a l'effet de
modifier le réglement no 2357 pourvoyant & un
emprunt de $4,700,000.00 pour dépenses capitales
en vue de I'exécution d'un projet d'élimination de
taudis et de construction d'habitations salubres.

01,9~ 3/ ¢ 9% penun

Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 2357 providing for a loan of $4,700,000.00
for capital expenditures in view of the carrying
out of a project of slum clearance and the construc-
tion of sanitary housing.

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de

$2,325,000.00 &4 méme le réglement no 2357.
201.1-3/) (940

\
J

To vote an additional credit of $2,325,000.00
out of By-law No. 2357,

Soumettant un projet de réglement pourvoyant

a un emprunt de $2,730,135.00 pour dépenses capi-

tales en vue de I'exécution d'un projet d'élimination

de taudis et de construction d’habitations salubres.
gol ¥y -'/, [ Y2 g0002 )

-l -

A leffet de voter un crédit préliminaire de

$150,000.00 pour les fins prévues a l'article précé-

dent, O, 2<%1ryr, )

A l'effet d'approuver les plans et devis d'exé-
cution du projet des 'Habitations Jeanne-Mance".

ZOl. 7-3/) (= peun)

Submitting a draft by-law providing for a loan
of $2,730,135.00 for capital expenditures to carry
out a project of slum clearance and construction of
sanitary housing.

To vote a preliminary credit of $150,000.00 for
the purposes provided in the preceding article.

To approve the plans and specifications of exe-
cution of the “Jeanne-Mance Housing Project”,

.

A l'effet d’'approuver un projet d'acte de cession

d'une partie des terrains requis pour l'exécution du

projet des Habitations Jeanne-Mance.

To approve a deed of cession of part of the land

required to execute the Jeanne-Mance Housing
) project.

Soumettant un projet de réglement a I'effet de

fermer certaines rues. F61. 9~ ‘i/, LY T

A T'effet de recommander I'effacement de Jignes
homologuées. =2,, - ‘;‘/‘, i 3

A I'effet de constituer “La Corporation des Ha-

bitations Jeanne-Mance". _ i
J 901,3'?// ¢ ? ga

Submitting a draft by-law to close certain streets.

J

To recommend the erasure of homologated lines.

To create “The Corporation of the Jeanne-

)Mance Housing Project”.

Nomination de trois membres de 1'Office.

FoIl.3~%/ ¢y’

Nomination du président de I'Office.F

Appointment of three members of the Bureau.

Appointment of the Chairman of the Bureau.
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SEECTALE DU __CONSEIL

tenue rilCREDI, le 25 juin 1958 &
2 heures de 1'aprés-midi,

SONT PRESINTS: Son Honneur le maire, 1'honorable sénateur
Sarto Fournier, au fauteuil; 5

Les conseillers 8eigler, J.-l, Savignac, Rochon, O0'Flaherty, Hanley
Deligle, Dupuis, lecDougall, Vanier, Kolber, Pierre Desiarais, Lauriault, :
Lafaille, lortie, Godin, J.-~N. Drapeau, Furphy, Laverdure, Lépine, Lévesque
M. Despatis, Bnglish, Sarrazin, Goulet, Brisebois, Loiselle, E.~I, Asselin,,
Archamoault, Gagliardi, X, Pigeon, Provost, Bertrand, Hanson, Lessard, Crompt,
hl}ggr, Mayer, Aronoff, R. Savignac, labelle, Tozzi, Clouette, A. Desmarzais,
Guilbeault, Donnier, M.-V. Hayes, Montpetit, Meunier, Angers, larchand,
Laberge, Saulnier, Sigouin, Letellier de St-Just, Boire, Péloquin, Leroux,
L?cours, A. Despatis, Angrignon, londor, Collette, G. Brown, Davidson, Tait,
Singer, Shalinsky, Snyder, Dubrovsky, LaRoche, Desjardins, Lemieux, uintal,
Roy, Bégin, Mayrand, Bourque, Guillet, Landes, Sauvageau, Boulanger, F. Drapeau,
Irs. Seul Hayes, Robert, Dourret, Laporte et Savage.

=~0=0=~0=0=0=0=0=
Au début de la séance, le conseiller Pierre Deshliarais demande 3 Son
Honneur le maire ou il devrait s'asseoir, vu que cette séance a été convoquée

par l'exécutif no 2,

Son Honneur le mair~ donne lecture de l'article des regles du Conseil
. . . s % . - - 2 -
concernant la distribution des siéges et l'invite & prendre son siége ordinaire,

Questions de privilége

Le conseiller Clouette souléve une question de priviléce et mentionne
un article du journal "La Fatrie du dimanche" du 22 juin courant, dans lecuel
l'on cite que le conseiller Gagliardi se plaint que la plupart des membres
du Comité exécutif n'ont pas la vigueur voulue pour administrer...

Le conseiller J.-M, Savignac souléve ici un point d'ordre et déclare
que la présente séance ayant étLé convoquée par 1'Office municipal de 1'habitation
salubre l'on ne devrait pas attaquer les membres du Comité exécutif et que de
plus la vigueur de ses membres n'a rien a voir avec la présente séance,

Son Honneur le maire déclare que cette question n'en n'est pas une
- - 5 - ] 3
de privilege au sens des reégles du Conseil.

Le conseiller Boulanger souléve une autre question de privilége et
proteste contre la publicité faite autour de la signature du Livre d!'Or par
une chienne. Il dit que cela est une insulte d toutes les personnalités qui
ont signé ce livre.

Le conseiller Gagliardi souléve égzalement un point d'ordre et déclare
que Son Honneur le maire ne devrait pas tolérer gue l'on se serve de toutes
gsortes d'é€léments pour soulever des questions de privilége.

Son Honneur le maire déclare la question de privilége du conseiller
Boulanger non fondée et ne lui permet pas de continuer ses explications. Il
ajoute qu'il s'est produit un incident & son bureau lorsqutil a voulu étre
galent envers uwne jeune fille aveugle et que certains journaux ont reproduit
cetl incident d'une fagon fantaisiste.

Le conseiller Plerre Desliareis diclare que Son Honneur le maire est
lui-méme hors d'ordre et aue s'il veub lui-uéme en discut r, il doit d'abord
laisser la parole au conseiller

SPECIAL COUNCIL MEETING

held on WEDNESDAY, June 25th, 1958 at
.0'cloe the afternoo

WERE PRESENT: His Worship the Mayor Honorable Senator Sarto
Fournier, in the Chairj;

Cduncillorn Soigler, & o 9 0 8 B 9 O ¥V &

(for names, see opposite page)

= O O 0= 0= O 0= OO = 0= 0=0 = O~

At the beginning of the meeting, Councillor Pierre DesMarais asked
His Worship the Mayor where he should sit, as this meeting had been con-
vened by the No, 2 Executive,

His Worship the Mayor gave reading of the article of the Rules of
Council conecerning the distribution of seats and invited him to take his
usual seat,

QUESTION OF PRIVILEGE

Councillor Clouette rose to a question of privilege and mentioned
an article of the newspaper "la Patrie du dimanche" of June 22nd instant, in
which it was cited that Councillor Gagliardi complained that most of the members
of the Executive Committee did not have sufficient vigour to administer . . .

Councillor J,~M, Savignac, rose to a point of order and declared that
the present meeting having been conveded by the Municipal Sanitary Housing
Bureau, there should not be any attack made against the members of the Executive
Committee and that moreover the vigour of its members had nothing to do with

the present meeting.

His Worship the Mayor declared that this question was not one of
privilege within the meaning of the Rules of Council.

Councillor Boulanger rose to another question of privilege and
protested against the publicity made about the sigrature in the Golden Book
by a dog. He said that it was an insult to all the personalities who had

signed this book,

Councillor Gagliardi also rose to a point of order and declared that
His Worship the Mayor should not tolerate that all kinds of excuses be used
to raise questions of privileges.

His Worship the Mayor declared the question of privilege of Coun-
cillor Boulanger unjustified and did not permit him to continue his explana-
tions. He added that the incident occurred in his office when he wanted to
be courteous to a young bling girl and that certain newspapers have reproduced
this incident in a fantastic way.

Councillor Pierre DesMarais declared that His Worship the Mayor was
himself out of order and that if he wanted to discuss, he should first leave

Councillor Boulanger speak.
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MERCREDI, le 25 JUIN 1958

ORDIE DU _JOUR

I
le= L'a{ticla 1l de 1 ordre du jour étant lu pour la lecture et la ratification
du proces-verbal de la séance précédente,

: Le conseiller A, Desmarais demande, comme il ne sait pas de quelle
séance il s'agit, que le greffier lise le procés-verbal au complet.,

Le greffier donne alors lecture du procés-verbal et au bout de queélques
minutes‘le conseiller A. Desmarais se déclare satisfait, vu qu'il s'agit bien
du proces-verbal de la séance du Conseil du 2 juin 1958,

Il est alors

Proposé par le coﬂseiller Lafaille,
Appuyé par le conseiller J.-ll. Savignac,

Qe soient considérés comme lus et soient ratifiés le procés-verbal
de la séance du Conseil temue le 2 juin 1958 ainsi que celui de la séance
d'ajournement qui 1l'a suivie,

g Et, un débat s'engageant, le conseiller Pierre DesMarais demande
ou en sont rendues les procédures prises par certains conseillers et citoyens
sur la légalité de la formation de 1'0Office municipal de l'habitation
salubre.

Le président du Comité exécutif et Son Honneur le maire déclarent

qu'aucune procédure n'a été recgue a date et que d'ailleurs une loi spécizle
a2 été adoptée par la Législature provinciale qui a ratifié tout ce qui
avait été fait par le Conseil,

Le cgnse?ller Pierre DeslMarais demande ce qu'il arrivera si le
Conseil procede a 1l'étude des questions apparaissant & l'ordre du jour et
que la Cour décide que tout ce que le Conseil aura fait est illégal,

Le conseiller R. Savignac déclare que tout ce qui est présentement
devant le Conseil a été préparé avec le concours d'un avocat du Contentieux
municipal qui n'a signalé aucune possibilité d'illégalité,

Le conseiller Pierre Desliarais insiste pour avoir une réponse a
sa question. Son Honneur le maire déclare alors qu'il est informé par
1ltavocat en chef de la Cité que la séance est parfaitement légale,

La motion des conseillers Lafaille et J.-M, Savignac d l'effet

de ratifier le procés-verbal de la séance précédente étant mise aux voix,
elle est adoptée et il est

en conséquence.

Lesdits procés-verbaux sont en conséguence ratifiés et signés par
Son Honnewr le maire et le greffier de la Cité,

WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

ORDER _OF T DAY

l.~ Article 1 of the order of the day being read for the reading and ratifi-
cation of the minutes of the preceding meeting,

Councillor A, Desmarais requested, as he did not know _ what
meeting was concerned, that the City Clerk read the whole minutes of Council,

The City Clerk then gave reading of the minutes and a few minutes
later, Councillor A, Desmarais declared himself satisfied, as these were
the minutes of t he Council meeting of June 2nd, 1958,

It was then

Moved by Councillor lLafaille,
Seconded by Councillor J.-M, Savignac,

That the minutes of the Council meeting held on June'2nd, 1958, and
those of the following adjourned meeting be considered as read and be rdtified.

And, a debate arising, Councillor Pierre DesMarais asked how far had
gone the procedures taken by certain Councillors and citizens on the legality
of the formation of the Municipal Sanitary Housing Bureau,

The Chairman of the Executive Committee and His Worship the Mayor
declared that no procedures had been received to this date and that further-
more a special law had been adopted by the Provincial Legislature ratifying
everything done by the Council,

Councillor Pierre DesMarais asked what would happen if the Counecil
proceeded with the study of the questions appearing on the order of the day
and the Court decided that everything done by the Council was illegal.

Councillor R. Savignac declared that everything now before Counecil
haé been prepared with the assistance of an attorney of the City Law Department
who pointed out no possibility of illegality,

Councillor Pierre DesMarais insisted to obtain an answer to his
question, His Worship the Mayor then declared that he was informed by the
Chief City Attorney that the meeting was perfectly legal.,

The motion of Councillors Lafaille and J.-M, Savignac.to ratify the
minutes of the preceding meeting being put, it was adopted and it was

accordingly.

Said minutes were accordingly ratified and signed by His Worship
the Mayor and the City Clerk.
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MERCREDI, le 25 JUIN 1958

2.~ L'article 2 de 1l'ordre dujour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant de 1'0ffice municipal de l'habitation salubre:

(Pour rapport ¥9600-voir page 375 olume 51 des rapports)
(Pour reglement 2420 voir page 380 volume 51 des rapports)
Zol . %-3/; (¥ are )
Froposé par le conseiller J.-M, Sayignac,
Appuyé par les conseillers English, R. Savignac et
Provost,

" Que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procéde
a4 la lecture du projet de reglement qui y est annexé,

Et, un débat s'engageant, il est

Proposé par le conseiller Saulnier,
Appuyé par le conseiller Robert,

Que le rapport présentement devant le Conseil soit retourné a
1'0ffice municipal de l'habitation salubre pour plus ample étude,

Ladite motion des conseillers Saulnier et Robert étant mise aux voix,
le Conseil se partage comme suit:

POUR: Les conseillers Pierre DesMarais, Lortie, J.-N, Drapeau, Lévesque,
Goulet, layer, Labelle, Tozzi, Clouette, A, Desmarais, Montpetit,
Meunier, Angers, Saulnier, Sigouin, Letellier de St-Just, Péloquin,
Snyder, LaRoche, Desjardins, Lemieux, Quintal, Roy, Bourque, Guillet,
Landes, Sauvageau, Boulanger, F. Drapeau, Robert, Bourret et
Laporte. (32)

Les conseillers Seigler, J.-l{. Savignac, Rochon, O'Flaherty, Hanley,
Delisle, Dupuis, licDougall, Vanier, Kolber, Lauriault, Godin, Murphy,
Laverdure, Lépine, ki, Despatis, English, Sarrazin, Brisebois, Loiselle,
E.~T, isselin, Archambault, Gagliardi, E. Pigeon, Frovost, Bertrand,
Hanson, Lessard, Crompt, Kliger, Aronoff, R. Savignac, Bonnier, M.-W.
Hayes, Marchand, Laberge, Boire, Lecours, A, Despatis, Angrignon, lion-
dor, Collette, G. Brown, Davidson, Tait, Shalinsky, Dubrovsky, Bégin,
Vayrand, Mrs., Saul Hayes et Savage. )51)

Ainsi, ladite motion est rejetée,
Il est alors

Proposé par le conseiller Meunier,
Appuyé par le conseiller A, Desmarais,

Que ledit projet de reéglement présentement devant le Conseil soit
modifié en en biffant dans le titre et dans le premier ATTENDU les mots suivants:
et de construction d'habitations salubres",

Et, un débat s'engageant, Son Honneur le maire déclare la motion
des conseillers Meunier et A, Desmarazis hors d'ordre.vu qu'elle ne porte pas
1'approbation du Contentieux municipal.
Proposé par le conseiller leunier,
Appuyé par le conseiller A, Desmarais,

Gue ce Conseil se forme en Comité plénier pour étudier le projet
de réglement présentement devant le Conseil.

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime des membres présents,
les conseillers leunier et A. Desmarais retirent leur motion,

WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

24~ Article 2 of the order of the day being read to consider the following
report from the Municipal Sanitary Housing Bureau:

Moved by Councillor J.-M, Savignac,
Seconded by Councillors English, R, Savignac
and Provost,

That said report be filed of record and that Council proceed with
the reading of the draft by-law annexed thereto.

And, a debate arising, it was

Moved by Councillor Saulnier,
Seconded by Councillor Robert,

That the report now before Council be referred back to the
Municipal Sanitary Housing Bureau for further study.

Said motion of Councillors Saulnier and Robert being put, Council
divided as follows:

YEAS: Councillors Pierre DesMarais, Lortie, J.~N, Drapeau, Lévesque,
Goulet’ . - . - L] - L] L] - . @ - . . . L] L] L L . = . @ . . L (32)

(for names, see opposite page)

%uncmors &j-ghr’ L] L] L L L . . . . . @ . s @ L] e @ L (51)

Thus, said motion was rejected,

It was then

Moved by Councillor Meunier,
Seconded by Councillor A, Desmarais,

That said draft by-law now before Council be amended by striking
therein in the titel and in the first PARAGRAPH the following words: "“and
the construction of sanitary housing".

And, a debate arising, His Worship the Mayor declared the motion
of Councillors Meunier and A, Desmarais out of order as it does not bear the

approval of the City Law Department

Moved by Councillor Meunier,
Seconded by Councillor A, Desmarais,

That this Council resolve itself into Committee of the Whele to
study the draft by-law now before Council,

And, a debate arising, by unanimous consent of the members present
Councillors Meunier and A, Desmarais withdrew their motion,
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MERCREDI, le 25 juin 1958

A la demande de Son Honneur le maire, Me Théo. Lespérance du Contene
tieux municipal entre dans la salle des délibératioans et fournit certains
renseignements.

Et, un débat s'engageant, les conseillers Meunier et A. Desmarais
soumettent de nouveau la motion ci-dessous et demandent A lic¢ Lescpérance de
1'approuver. '

"Que le projet de rédglement présentement devant le Conseil soit mo-
difié en en biffant dans le titre et dans le premier ATTENDU les mots sui-
vants: "et de construction d'habitations salubres!."

Son Honneur le malre déclare qu'il ne peut prendre en considération
cette motion vu qu'il 1'a déjd déclarée hors d'ordre.

Et, un autre débat s'engageant,

Le conseiller Meunier déclare que Son Honneur le Maire se fiche des
congeillers et que pour cette raison il se retire de la salle du Conseil.

Le conseiller Pierre DesMarais ajoute que la décision de Son Honneur
le maire ne concorde pas avec les faits et comme il consid@re partiale sa
fagon de conduire les débats, il se retire également,

Le conseiller Clouette dit qu'il n'aime pas le proposeur de la motion
présentement devant le Conseil et il sort aussi de la salle des délibérations,

La motion principale & 1l'effet que ledit rapport soit déposé aux
archives et que le Conseil procdde & la lecture du projet de réglement qui y
est annexé étant alors mise aux voix, le Conseil se partage comme suit:

POUR: Les conseillers Seigler, R. Savignac, Rochon, O'Flaherty, Hanley, De=-
lisle, Dupuis, McDougall, Vanier, Kolber, Lauriault, Lortie, Godin,
Murphy, Laverdure, Lépine, M. Despatis, English, Sarrazin, Goulet,
Brisebois, Loiselle, E.~T. Asselin, Archambault, Gagliardi, E. Pigeon,
Provost, Bertrand, Hanson, Lessard, Crompt, Aronoff, R. Savignac,
Bonnier, M.~W. llayes, Marchand, Laberge, Letellier de St-Just, Boire,
Péloquin, Leroux, Lecours, A. Despatis, Angrignon, Mondor, Collette,
G. Brown, Davidson, Tait, Shalinsky, Dubrovsky, Bégin, Mayrand, F.
Drapeau, Mrs. Saul Hayes et Savage. (56)

CONTRE: J.=Ne Drapeau, Tozzi, Montpetit, Angers, Saulnier, Sigouin, Singer,
Snyder, LaRoche, Desjardins, Lemieux, Quintal, Roy, Guillet, Sauva-
geau, Boulanger, Robert, Pourret et Laporte. (19)

Ainsi, ladite motion est adoptée et il est
en conséquence.

Le Conseil procdde en conséquence 3 la lecture dudit projet de ré-
glement et les articles 1 & 9 inclusivement étant lus et un débat s'enga-
geant, ils sont agréés avec le méme partage de voix que sur la motion ci-
dessus, (56-19)

Sur la proposition du conseiller J.-M. Savignac,
Appuyée par les conseillers English, R. Savignac et
Provost, il est

que ledit projet de r@glement soit maintenant adopté avec le mfme partage de
voilx que pour la motion ci-dessus,

Son Honneur le maire déclare le réglement ci-dessus adopté, la ma-
jorité requise pour son adoption selon la charte de la Cité, étant la majo-
rité des membres présents, mais au moins 3% voix favorables.

WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

At the request of His Worship the Mayor, Mr. Théo Lespérance of
the City Law Department entered the Council Room and furnished certain
information.

And, a debate arising, Councillor Meunier and A, Desmarais again
submitted the above motion and requested Mr, Lespérance to approve it.

"THAT the draft by-law now before Council be amended by striking
therein in the title and the first PARAGRAPH the following words "and the
construction of sanitary housing",

His Worship the Mayor declared that he cannot consider this motion
as he had already declared it out of order.

And, another debate arising,

Councillor Meunier declared that His Worship the Mayor mafle fun
of the Councillor arnd that for this reason he withdrew from the Council Room.

Councillor Pierre DesMarais added that the decision of His Worship
the Mayor did not agree with the facts and that as he considered partial the
conduct of the debate, he also withdrew,

Councillor Clouette said he did not like the proposer of the motion
now before Council and he also went out of the Council Room,

The main motion that said report be filed of record and that Council
proceed with the reading of the draft by-law annexed thereto then being put,
Council divided as follows:

YEAS: Cotiiony BAEIRE:  o 4 b s ow bR A e

(for names, see opposite page)

NAYS: Councillors J."N. Dramau’ * & & 8 & & 8 8 8 8 8 8 8 8 8 @ 0(19)

accordingly.

Council - accordingly proceeded with the reading of said draft
by-law and articles 1 to 9 inclusively being read and a debate arising, they
were agreed to with the same division of vote as for the above motion, (56~19)

On motion of Councillor J.-M, Savigmac,
Seconded by Counecillors English, R, Savignac
and Provost, it was

that said draft by-law now be adopted with the same division of vote as for
the above motion,

His Worship the Mayor declared the above draft by-law adopted, the
ma jority required for its adoption according to the City Charter, being the
ma jority of the members present, but at least 34 affirmative votes,
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FEQCREDI, le 25 JUIN 1958

prouvée par la Commisslem 3 .. L'article 3 de l'ordre du jour ét lu pour prendre en délibération

le rapport suivant de 1'Office municipal de l'habitation salubre:

(Pour rapport #69600mvyoir page  374volume 5} des rapports)
EOl -1 =34 €9t pann )
Proposé par le conseiller J.-lM, Savignac,
Appuyé par les conseillers English, R. Savignac et
Provost,

Que ledit rapport soit adopté.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix,
le Conseil se partage comne suit:

POUR: Les conseillers Seigler, J.-l, Savignac, Rochon, O'Flaherty, Hanley,
Delisle, Dupuis, McDougall, Vanier, Kolber, Lauriault, lortie, Godin,
Murphy, Laverdure, Lépine, I, Despatis, English, Sarrazin, Goulet,
Brisebois, Loiselle, E.-T. Asselin, Archambault, Gagliardi, E. Pigeon,
Provost, Bertrand, lanson, Lessard, Crompt, Aronoff, R. Savignac,
Bonnier, M,~l. “ayes, iarchand, Laberge, Letellier de St-Just,
doire, Péloquin, Leroux, Lecours, A. Despatis, Angrignon, liondor,
Collette, G. Brown, Davidson, Tait, Shalinsky, Dubrovsky, Bégin,
Mayrand, F, Drapeau, lMrs, Saul Hayes et Savage. (56)

Les conseillers J.-N, Drapeau, Tozzi, Fontpetit, Anéers, Saulnier,
Sigouin, Snyder, LaRoche, Desjardins, Lemieux, Quintal, Roy,
Guillet, Sauvageau, Boulanger, Robert, Bourret et Laporte. (18)

Ainsi, ladite motion est adoptée et il est

en conséquence,

Son Honneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majorité
requise pour son adoption selon la charte de la Cité, étant la majorité des
membres présents,mais au moins 34 voix favorables.

L.~ L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant de l'Officgd;?nicipal de l'habitation salubre:

(Pour rapport *09680=yoir page 275 volume 51 des rapports)
(Pour réglement 2421 voir page 379 volume 51 des rapports)
zol . V'%?(V°“wi) .
oposé par le conseiller J.-M; Savignac,
Appuyé par les conseillers English, R. Savignac et
Provost,

Gue ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procéde
& la lecture du projet de rézlement cqui y est annexé,

Bt, un débat s'engageant et ladite wotion étant mise aux voix, - le
Conseil s¢ partage comme suit:

POUR: Les conseillers Seigler, J.-l{. Savignac, Rochon, O'Flaherty, Hanley,
Delisle, Dupuis, MeDougall, Vanier, Kolber, Lauriault, Lortie, Godin,
lurpliy, Laverdure, Lépine, M. Despatis, English, Sarrazin, Coulet,
Briscbois, Loiselle, H.-T. #4sselin,Archambault, Gegliardi, E. Figeon,
Provost, Bertrand, Hanson, lLessard, Crompt, Aronoff, R. Savignac,
onnier, l.-d. Hayes, larchand, Laberge, Letellier de St-Just,

Boire, réloquin, lLeroux, Lecours, A. Despatis, Angrisnon, yonfor,
Collette, G. Lrown, Davidson, Tait, Shalinsky, Dubrovsky, Bégin,

ayrand, F. bDrapean, lrs. Soul llayes et Savage. (50)

WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

3e= Article 3 of the order of the day being read to consider the following
report from the Municipal Sanitary Housing Bureau:

Moved by Councillor J.-M. Savignac,
Seconded by Councillors English, R, Savignac
and Provost,
That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, Council divided
as follows:

YEAS: Conpalilens i, .+ ss v s s s nsrssisnness N

(for names, see opposite page)

CouncilloraJ.—N.Drapeml, oonc.ooo-on.'o-.(ls)

Thus, said motion was adopted and it was

accordingly.

His Worship the Mayor declared the above report adopted, the
ma jority required for its adoption according to the City Charter, being the
ma jority of the members present, but at least 34 affirmative votes.

4e= Article 4 of the order of the day being read to consider the following
report from the Municipal Sanitary Housing Bureau:

Moved by Councillor J.-M. Savignac,
Seconded by Councillors English, R.
Savignac and Provost,

That said report be filed of record and that Council proceed with
the reading of the draft by-law amnexed thereto.

And, a debate arising and said motion being put, Council divided
as follows:

YEAS: Councillors Seigler, -0..-0..00......00!.(56)

(for names, see opposite page)
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MERCREDI, le 25 JUIN 1958

CONTRE: Lles conseillers J.-N., Drapeau, Tozzi, lontpetit, hngers,{ﬂ:'.ulnier,
Sigouin, Snyder, LaRoche, Desjardins, Lenieux, Quintal, Roy,
Guillet, Sauvageau, Boulanger, Robert, Bourret et Laporie. (18)

Ainsi, ladite motion est adoptée.

Le Conseil procede en conséquence 3 la lecture dudit projet de re-
glement et le préambule et les articles 1 a 13 inclusivement étant lus et
un débat s'engageant, ils sont agrées avec le meme partage de voix que pour
1la motion ci-dessus. 5

Sur la proposition du conseiller J.-l. Ssi.vig,m.c,
Appuyée par les conseillers English, R, Savignac et
Provost, il est

que ledit projet de reglement soit maintenant adopté avec le meme partage
de voix que pour la motion ci-dessus. .

Son Honneur le maire déclare le réglement ci-dessus adopté, la ma-
jorité requise pour son adoption selon la charte de la Cité étant la majo-

WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

Councillors J.-N, Drawau, S S T T (18)

Thus, said motion was adopted,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and the preamble and article 1 to 13 inclusively being read and a debate
arising, they were agreed to with the same division of vote as for the above
motion,

On motion of Councillor J.~M, Savigmac,
Seconded by Councillors English, R. Savignac,
and Provost, it was

that said draft by-law now be adopted with the same division of vote as for
the above motion

His Worship the Mayor declared the above by-law adopted, the majo-
rity required for its adoption according to the City Charter being the majo-
rity of the members present, but at least 34 affirmative votes,

rité des membres présents, mais au moins 34 wvoix favorables.

I e i i e et . o —— i o
T . T =

5¢= Article 5 of the order of the day being read to consider the following

i ' 1 du jour étant lu pour prendre en délibération le
Ltarticle 5 de l'ordre du jJ pour pr oo Mtdele § of e suier o Ahn oy Mning st §

"B' Oette résolution « U6 wp° g;;port suivant de 1'0ffice municipal de 1l'habitation salubre:

lmuvé_e par }a. Jommisahon
: b s (Pour rappox'l%%mvoir page 375 volume 51 . des rapports)
I 14 JU! 1058 z0) 7° '?’/( (4°? s ; Moved by Councillor J.-M, Savignac,
: ~ Proposé par le conseiller J.-M. Savignac, Seconded by Councillors English, R.
Appuyé par les conseillers English, R. Savignac et Savignac and Provost,

Provost,

e —  —— i —

: That said report be adopted.
Que ledit rapport soit adopté.
And, a debate arising and said motion being put, Council divided

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, le as follows: -

Conseil se partage comme suib:

YEAS: CoumillOI‘SSeigler, .o-onn-oco.oo-a....(56)

POUR: Les conseillers Seigler, J.-M, Savignac, Rochon, O'Flahertyz Hanle;{,
Delisle, Dupuis, McDougall, Vanier, Kolber, Lauriault, Iportle , Godin,
Murphy, Laverdure, Lépine, M. Despatis, English, Sarrazin, Goule‘?,l
Brisebois, loiselle, E.-T. Asselin, Archambault, Gagliargi,.E. Pigeon, e o
Provost, Bertrand, Hanson, Lessard, Crompt, Aronoff, R: Savignac,
Bonnier, If.-W, Hayes, Marchand, Laberge, Letellier de St-Just,
Boire, Péloquin, Leroux, lecours, A. Despatis, Angrignon, Mondor,
Collette, G. Brown, Davidson, Tait, Shalinsky, Dubrovsky, Bégin,
Mayrand, F. Drapeau, Mrs, Saul Hayes et Savage. (56)

N

e ik

" . C 1113J.-N-Draﬂu .............-..13
Les conseillers J.=-N. Drapeau, Tozzi, Montpetit, Angers, Saulnier, ouncillor peau, (18)

Sigouin, Snyder, LaRoche, Desjardins, Lemieux, Quintal, Roy,
Guillet, Sauvageau, Boulanger, Robert, Bourret et Laporte. (18)

Thus, said motion was adopted and it was

accordingly.

o 1 2tva diclare le ra: {-dessus adopté, la majorité His Worship the Mayor declared the above report adopted, the majority
o s 3¢ sadion Saniwe 35 r%‘pog.:tz Sitgczt?italgpmgorité [ilr_«-.; required for its adoption according to the City Charter, being the majority of
‘ - the members present, but at least 34 affirmative votes,

Ainsi, ladite motion est adoptée et il est

b g | ——

en conséquence.

requise pour son adoption selon la charte de
membres présents, mails au moins 34 voix favorables,

6. rarticle 6 de 1lordre du jour étant lu pour prendre en délibération ' 6= Article 6 of the order of the day being read to consider the following
S repport suivant de 1M0ffice mmicipal de 1thabitation salubre: report from the Municipal Sanitary Housing Bureau:

le repport suivant de 1'0ffice

voir page 376  wvolumx 31 deos rapports
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Proposé par le conseiller J.-il, Savignac,
Appuyé par les conseillers English, R. Savignac et
rrovost,

Que ledit rapport soit adopté,
Et, un débat s'engageant, il est

Froposé par le conseiller Saulnier,
Appuyé par le conseiller Robert,

Que lelrapport présentement devant le Conseil soit retourné & 1'0ffice
municipal de 1 habitation salubre pour plus ample étude,

Ladite motion des conseillers Saulnier et Robert étant mise aux voix,
le Conseil se partage comme sult:

POUR: Les conseillers J.-N. Drapean, lMayer,, Tozzi, Montpetit, Angers,
Saulnier, Sigouin, Féloquin, Leroux, Snyder, LaRoche, Desjardins,
Lemieux, uintal, Roy, Cuillet, Sauvageau, F. Drapeau, Robert et
Bourret. (20)

Lles conseillers J.-i{. Savignac, Rochon, 0'Flaherty, Hanley, Delisle,
Dupuis, MeDougall, Vanier, dolber, Lauriault, Lortie, Godin, Furphy,
Laverdure, lépine, k. Despatis, English, Sarrazin, Goulet, Brisebois,
Loiselle, HE.-T. Asselin, Archambault, Gagliardi, Z. Pigeon, Provost,
Bertrand, Henson, Lessard, Crompt, Aronoff, R. Savignac, Bonnier,
M,~W. Bayes, llarchand, Laberge, Letellier de St-Just, Boire, Lecours,
A. Despatis, Angri-non, iondor, Collette, G. Brown, Davidson, Tait,
Shalinslky, Dubrovsky, Bégin, Mayrand, Krs., Saul Hayes et Savage. (52)

Ainsi, ladite motion est rejetée.

La motion principale a lteffet d'adopter ledit rapport étant mise aux
voix, elle est adoptée avec le méme partage de voix que pour la motion ci-
dessus et il est
en cons<guence.

Son Hormeur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majorité
requise pour son adoption selon la charte de la Cité étant la majorité des
menbres présents,

7.~ Ltarticle 7 de 1l'ordre du jour étant lu pour prenidre en délibération
le rapport suivant de 1'0ffice municipal de lthabitation salubre:

(Pour rapporz voir page 376 volumeSl des rapports)
gof.é"%/;t‘f’/““““l) . it
Froposé par le conseiller J.-lM., Savignac,
Appuyé par les conselllers English, R. Savignac et
Frovost,
(ue ledit rapport soit adopté,

A e REN 11
.';;, Wi GG e = 8 i ‘3 23

12 proposition du conseiller J.-N, Drapeau,
par le couseiller JSauvageau,

ge

. R . 3
jusgu'a & heures 30 du soir, ce jour,

o

(541 "'j-.):‘}...

WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

Moved by Councillor J.-M. Savignac,
Seconded by Councillors English, R,
Savignac and Provost,
That said report be adopted.
And, a debate arising, it was

Moved by Councillor Saulnier,
Seconded by Councillor Robert,

That the report now before Council be referred back to'the Munici-
pal Sanitary Housing Bureau for further study.

Said motion of Councillors Saulnier and Robert being put, Counecil
divided as follows:

YEAS: Councillors J.=-N, Dra.}nau, I T T S S N T T T R Y (20)

(for names, see opposite page)

Councillors Je=M, SavigmBe, « « « o « s ¢ o« s s ¢ s s o s o o (52)

Thus, said motion was rejected.

The main motion to adopt said report being put, it was adopted with
the same division of vote as for the above motion and it was

accordingly.

His Worship the Mayor declared the above report adopted, the majority
required for its adoption according to the City Charter being the ma jority of
the members present.

7.~ Article 7 of the order of the day being read to consider the following
report from the Municipal Sanitary Housing Bureau;

Moved by Councillor J.-M, Savignac,
Seconded by Councillors English, R.
Savignac and Provost,
That said report be adopted.
dnd, a debate arising, it was
On motion of Councillor J.=-N. Drapeau,
Seconded by Councillor Sauvageau,

that the present meeting be suspended until 8:30 o'clock P.M., this day,
to continue the study of the present order of the day,
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ERCREDI, le 25 JUIN 1958,

Et, advenant 8 heures 30 du soir, ce jour.

Son Honneur le maire reprend le fauteuil et les conseillers
J.-M. Savignac, Rochon, O'Flaherty, Hanley, J.<0. Asselin, Delisle, Dupuis,
McDougall, Vanier, Kolber, Lauriault, Lortie, Godin, J.=N. Drapeau, Murphy,
Laverdure, Lépine, M. Despatis, English, Sarrazin, Goulet, Brisebois, loiselle,
E.~T. Asselin, Archambault, Gagliardi, E. Pigeon, Provest, Bertrand, Hanson,
Lessard, Crompt, Mayer, Aronoff, R. Savignac, Tozzi, Bonnier, M.~W, Hayes,
Montpetit, Angers, Marchand, Laberge, Letellier de St-Just, Boire, Péloquin,
Lerows, lecours, A. Despatis, Angrignon, Mondor, Collette, G. Brown, Davidson,
Tait, Shalinsky, Snyder, Dubrovsky, LaRoche, Desjardins, Lemieux, Quintal, Hoy,
Bégin, Mayrand, Guillet, Sauvageau, F. Drapeau, lrs. Saul Hayes, Hobert et
Savage étant présents, le Conseil reprend sa séance,

Son Honneur le maire déclare ici qu'a la suite du bruit et de la cone
fusion ‘qui existaient lorsque l'article 6 de l'ordre du jour a été adopté,
il eroit qu'il serait dans 1'intéret du Conseil et de la population de conti-
nuer le débat et de prendre de nouveau le vote sur cette question,

Et, un débat s'engageant,

Proposé par le conseiller Lauriault,
Appuyé par le conseiller Godin,

Que ce Conseil se forme en Comité plénier pour étudier ledit rapport.

Et, un autre débat s'engageant, du consentement unanime des membres
présents, les conseillers Lauriault et Godin retirent leur motion,

i La motion des conseillers J.-M, Savignac, English, R. Savignac et
Provost & lleffet d'adopter ledit rappost constituant l'article 6 de 1'ordre
du jour étant de nouveau mise aux voix, le Conseil se partage comme suit:

POUR: les conselllers J.-M. Savignac, Rochon, O'Flaherty, Hanley, J.-O. Asse-
lin, Delisle, Dupuis, MecDougall, Vanier, Kolber, Lauriault, lortie,
Godin, Murphy, Laverdure, Lépine, M. Despatis, English, Sarrazin, Gou-
let, Brisebois, loiselle, E.-T. Asselin, Archambault, Gagliardi, E, Pi-
geon, Provost, Bertrand, Hanson, lLessard, Crompt, Aronoff, R. Savignac,
Bonnier, M.-W. Hayes, Marchand, Laberge, Letellier de St-Just, Boire,
Lecours, A. Despatis, Angrignon, Mondor, Collette, G. Brown, Davidson,‘_
Tait, Shalinsky, Dubrovsky, Bégin, Mayrand, lrs, Saul Hayes et Savage.(53)

CONTRE: Les conseillers J.-N. Drapeau, Mayer, Tozzi, Montpetit, ﬂngeysf_Péloqnin,
Leroux, Snyder, LaRoche, Desjardins, Lemieux, Quintal, Roy, Guillet,
Sauvageau, F. Drapsau et Robert. (17)

Ainsi, ladite motion est adoptée et il est
an conséquence,

Son Honneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majorité
¥equise pour son adoption selon la charte de la Cité, étant la majoriié des

HOmopres progenes .,

- ' LELW
B.- Llarticle 7 de llordre dn jour etant de nouveau lu pour ['l't-‘il-‘-l“! en delibo-
dation le reprort sulvant de 1'0f{ice municipal de l'habitatlion salubre:

' voir page, 376 wvolume 51
€ -3/1 (4° et )
wr 1 PO} osition du co

ar loea i
vy B IR

WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

And, at 8:30 o'clock P.M., this day,

His Worship the Mayor resumed the Chair and Councillors J,-M,
Savignae, . . .

(for names, see opposite page)

and Savage, being present, Comncil resumed its meeting,

His Worship the Mayor declared that following the noise and the
confusition existing when article 6 of the order of the day was adopted, he
believed that it would be in the interest of the Council and of the popula-
tion to continue the debate and to vote again on this motion,

And, a debate arising,

Moved by Councillor Lauriault,
Seconded by Councillor Godin,

That this Council resolves itself into Committee of the Whole to
study said report,

And, another debate arising, by unanimous consent of the members
present, Councillors Lauriault and Godin widrew their motion,

The motion of Councillors J.-M. Savignac, English, R, Savignac and
Provost to adopt said report constituting article 6 of the order of the day
being put again, Council divided as follows:

YEAS: comcillors J."'H. SaVigmc, @ & B 8 " 8 8 AN e e (53)

(for names, see opposite page)

NAYS: Councillors J.~N, Drapeau, Mayer, . . . . . . . ... ... (17)

Thus, said motion was adopted and it was

accordingly.,

His Worship the Mayor declared the above report adopted, the majority

required for its adoption according to the City Charter, being the majority of
the members present,

8.= Article 7 of the order of the day being read again to consider the following

report from the Municipal Sanitary Housing Bureau:

On motion of Councillor J.-M. Savignae,
Seconded by Councillors English, R, Savignac
and Provost, it was
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que ledit rapport soit adopté.

Son llonneur - 2 maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la ma jorité
requise pour son ado] Lion selon la charte de la Cité, étant la majoritc
des meubres présents, mais au moins 34 voix favorables,

9.~ L'article 8 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant de 1'0ffice municipal de l'habitation salubre:

(Pour rapport voir page 376 volume 51  des rapports)
(Pour réglement 2422 voir page 380 volume 51  des rapports)

€O0l.9- 9‘/’ Froposé par le conseiller J.-li, Savignac,
{ ¢ ?ﬁu;£¢_~ Appuyé par les conseillers English, R. Savignac et
- Frovost.
Gue ledit rapport soit déposé : rchives et que le Conseil procéde
a la lecture du projet de réglement qui y est annexé,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix,
elle est adoptée et il est

en conséquence,

Le Conseil proctde en conséquence d la lecture dudit projet de
réglement et le préambule et 1l'article 1 étant lus, ils sont agréeés.

Sur la propositon du conseiller J.-M. Savignac,
Appuyée par les conseillers Inglish, R. Savignac et
Frovost, il est

que ledit projet de réglement soit maintenant adopté.

» e . - 2

Son Honneur le maire déclare que le reglement ci-dessus a ete :

adopté, la majorité requise pour son adoption selon la charte de la Cité
étant la majorité des membres présents, mais au moins 3L voix favorables,.

10.- L'article 9 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibiration
le rapport suivant de 1'Office municipal de 1'habitation salubre:
162
(Pour rapport30f6e8e voir page 377 volume 51 des rapports)
7 ¥ ¢ ErLs ;
e % (Sg:lr/ia px)oposition du conseiller J,-l, da\’l.t::nac,
Appuyée par les conseillers English, R. Savignac et
Provost, il est

que ledit rapport soit adopté,

11,~ L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre eu‘dulih.vrf-r
le rapport suivant de 1'Office municipal de 1l'habitation salubre:

(Pour rapport voirspage 377  volune 51 des rapports)
3-5,(&/*;1«.@) : S
g ol Frovosd par le conseiller J.-ls Savignac,
Appuyé par les conseillers English, R Savignac et
Frovost,

ue ledit rapport soit adopté,

WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

that said report be adopted.

His Worship the Mayor declared the above report adopted
the ma
rity required for its adoption according to the City mnerfpboi;u the uJ;;-
rity of the members present, but at least 34 affirmative votes

9+~ Article 8 of the order of the day being read to consider the
report from the Municipal Sanitary Housing Bureaut T

Moved by Councillor J,.-M, Savignac,
Seconded by Councillors English, R,
Savignac and Provost

That said report be filed of record and that Council proceed
the reading of the draft by-law annexed thereto., i3 -

- And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
was

accordingly.

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and the preamble and article 1 being read, they were agreed to,

On motion of Councillor J,-M, Savignac,
Seconded by Councillors English, R,
Savignac and Provost, it was

that said draft by-law now be adopted.,

His Worship the Mayor declared the above by-law adopted, the ma jo-
rity required for its adoption according to the City Charter being the majo-
rity of the members present, but at least 34 affirmative votes.

10,~ Article 9 of the order of the day being read to consider the following
report from the Municipal Sanitary Housing Bureau:

On motion of Councillor J.-M, Savignac,
Seconded by Councillors English, R,
Savignac and Provost, it was

that said report be adopted,

1l,~ Article 10 of the order of the day being read to consider the following
report from the Municipal Sanitary Housing Bureau:

Moved by Councillor J,-M, Savignac,
Seconded by Coupicillors English, R, Savignac
and Provost

That said report be adopted.
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wCREDL, le 25 JUIN 1958

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, le
Congseil se partage comme suit:

POUR: Les conseillers J.-li. Savignac, Rochon, O'Flaherty, Hanley, J.~0, Asse-
lin, Delisle, Dupuis, bMcDougall, Vanier, holber, Lauriault, Lortie,
Godin, Murphy, laverdure, Lépine, ki, Despatis, Inglish, Sarrazin,
Goulet, Brisebois, lLoiselle, E.-I, Asselin, Archambault, Gagliardi,
E. Pigeon, Provost, Bertrand, Hanson, Lessard, Crompt, Aronoff,
R. Savignac, Bonnier, M,-W, Hayes, Marchand, Laberge, Letellier de St-
Just, Boire, Lecours, A. Despatis, Angrignon, londor, Collette,
Ge Brown, Davidson, Tait, Shalinsky, Dubrovsky, Bégin, Mayrend,
F. Drapeau, krs, Saul Hayes et Savage. (54)

CONTRE: Les conseillers Mayer, Tozzi, Angers, Péloquin, Leroux, Snyder, LaRoche,
Desjardins, Lemieux, Quintal, Roy, Guillet et Sauvageau. (13)

Ainsi, ladite motion est adoptée et il est

en censeéquence,

Son Honneur le maire déclare les 2 rapports ci-dessus adoptés, la
majorité recuise pour leur adoption selon la charte de la Cité étant la majorité
des membres présents.

A ce stage de la présente séance, le conseiller English, vice-président
de }'0ffice municipal de l'habitation salubre, rend _
hommage & ses collégues pour le soutien qu'ils lui ont apporté et il offre
également des remerciements au président du Comité exécutif ainsi qu'aux
différents directeurs de services municipaux pour l'aide précieuse qu'ils lui
ont accordée dans la préparation des rapports nécessaires pour la mise en branle
du projet des Habitations Jeanne-liance,

12,~ L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
la nomination de trois membres de 1'0ffice municipal de l'habitation salubre,

Sur la proposition du conseiller Lessard,
Appuyée par les conseillers Bertrand et Lauriault,
il est

que le conseiller Gérard LOISELLT soit nommé membre de 1'0Office municipal de
1'habitation salubre., (Les conseillers Quintal et LaRoche dissidents)

Proposé par le conseiller londor,

Appuyé par les conseillers Lecours, A. Despatis, lLépine,
Shalinsky, Angrignon, Lessard, Loiselle, lLor-
chand, Lauriault, Collette, Brisebois, Berirand
et Aronoff,

‘ue le conseiller Harry DUBROVSKY soit normé membre de 1'Office
mmicipal de l'habitation salubre.

Ladite motion étant mise aux voix, le Conseil se partage comme
suib:

POUZR: Les conseillers J.-, Savignac, Rochon, Hanlev, Delisle, Dupuis,
2 2 3 N 3
Laurizult, Godin, Lépine, M, Despatis, Sarrazin, Brisebois, loiseclle,
Re=T. s#sselin, Archambault, Gagliardi, B, Pigeon, bertrand, Lessard,
Crompt, “ronoff, R, Savimac, Somider, karchand, Lercux, Lecours,
spatis, Angrignon, “ondor, Collette, Shalinsky, Snyder, Dubrovsiy,

- b Y SN Nt T
I, e ULrapeaud et rI'Se 9 wl Oy €S (-’.-‘)

WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

And, a debate arising and said motion being put, Council divided
as follows:

YEAS: Councillora J."M. Sa'igmc, L e T R S S T T T T (5‘0)

(for names, see opposite page)

Councillors Mayer, Tozzi, Angers Péloquin, Leroux, Snyder, LaRoche,
Desjardins, Lemieux, Quintal, Roy, Guillet et Sauvageau, (13)

Thus, said motion was adopted and it was
accordingly.

His Worship the Mayor declared the 2 above reports adopted, the majo-
rity required for their adoption according to the City Charter being the majo-
rity of the members present.

At this stage of the present meeting, Councillor English, Vice-
Chairman of the Municipal Sanitary Housing Bureau, paid tribute to his collea-
gues for the assistance they have given him, and he also thanked the Chairman
of the Executive Committee and the Directors of the Municipal Departments for
the precious aid they have granted him in the preparation of the necessary
reports for the execution of the Jeanne-Mance Housing Project,

12,~ Article 11 of the order of the day being read to consider the appointment
of three members of the Municipal Sanitary Housing Bureaut

On motion of Councillor Lessard,
Seconded by Councillors Bertrand and Lauriault,
it was

that Councillor Gérard LOISELLE be appointed member of the Municipal Sanitary

. Housing Bureau, (Councillors Quintal and LaRoche dissenting)

Moved by Councillor Mondor,

Seconded by Councillors Lecours, A. Despatis,
Lépine, Shalinsky, Angrignon, Lessard,
Loiselle, Marchand, Lauriault, Collette,
Brisebois, Bertrand et Aronoff,

That Councillor Harry DUBROVSKY be appointed member of the Municipal
Sanitary Housing Bureau. =

Said motion being put, Council divided as follows:

YEAS: Councillors J.‘H. SﬂVigmc, R L I I I O e (35)

(for names, see opposite page)
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MERCREDI, le 25 JUIN 19586

Les conseillers O'Flaherty, J.-0. Asselin, iicDougall, Vanier, Kolber,
Lortie, lurphy, laverdure, En;lish, Goulet, Provost, Hanson, iayer,
Tozzi, li.-W. Hayes, Angers, Laberge, Letellier de St-Just, Doire,
Péloguin, G. Brown, Davidson, Tait, LaRoche, Desjardins, Lemiecux,
Quintal, Roy, Mayrand, Guillet, Sauvageau et Savage. (32)

Ainsi, ladite motion est adoptée et il est

en conséquence,

Sur la proposition du conseiller E. Figeon,
Appuyée par le conseiller Donnier, il est

que le conseiller Georges GODIN soit nomé membre de 1'0ffice municipal de
1'habitation salubre. (Les conseillers LaRoche, Mayer, Roy, Guillet, (uintal
et Desjardins dissidents)

13.- L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
la nomination du président de 1'Office municipal de l'habitation salubre.

gol - 3 "g//f Sur la proposition du conseiller A. Despatis,
/ 91/,44&1 ) Appuyée par les conseillers English, Provost, Loiselle,
Godin, Dubrovsky, loudor, l. Despatis,
Laberge, Lauriault, Angrignon, il est

que le conseiller Roland SAVIGNAC soit nomné président de 1'0ffice municipal
de 1'habitation salubre., (Les conseillers Guillet, Desjardins, (uintal,
Angers, LaRoche et Roy dissidents)

Le conseiller R. Savignac se léve et remercie chaleureusement
les membres du Conseil pour le témoignage d'estime qu'ils viennent de lui
accorder et qu'il fera tout ce qui est possible pour étre & la hauteur
de cette importante forction,

Le Conseil s'ajourne SINE

Je donne mon asseptiment et

j'appose ma signature aux
résolutions, etc, contenues

LE GREFFIER DE LA CITE, dans ce jprocés-verbal.
Cbomgpe //
/ .
B A
MAIRE.

B e R
IRE,

WEDNESDAY, JUNE 25th, 1958

NAYS: Comcillorsﬂ'?hherty, oo.--oococcca-u-a.(az)

(for names, see opposite page)

Thus, said motion was adopted and it was

accordingly.

On motion of Councillor E. Pigeon,
Seconded by Councillor Bonnier, it was

that Councillor Georges GODIN be appointed member of the Municipal Sanitary
Housing Bureau, (Councillors LaRoche, Mayer, Roy, Guillet, Quintal and
Des jardins dissenting)

13,~ Article 12 of the order of the day being read to consider the appointment
of the “hairman of the Municipal Sanitary Housing Bureaus:

On motion of Councillor A, Despatis,

Seconded by Councillors English, Provost, Loiselle,
Godin, Dubrovsky, Mondor, M. Despatis,
Laberge, Lauriault, Angrignon, it was

that Councillor Roland SAVIGNAC be appointed Chairman of the Municipal Sani-
tary Housing Bureau. (Councillors Guillet, Desjardins, Quintal, Angers,
LaRoche,and Roy dissenting)

Councillor R, Savignac rose and heartily thanked the members of
Council for the mark of esteem they just gave. him and stated that he would
do his utmost to fulfill this important function.

Council adjourn SINE DIE.

I am giving my assent and

I am affixing my signature
to the resolutions, etc.
contained ,in these minutes,

CITY CLERK, TOR, - | 2

MAYOR,
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MARDI, LE 29 JUILILET 1958
TUESDAY, JULY 29th, 1958

SEANCE SPECIALE DU _CONSEIL
SPECIAL COUNCIL MEETING

Conformément 3 1'avis, le Conseil de la Cité de Montréal, s'

o
dans la salle dudit Conseil, H8tel de ville, le 29e jour de Juilie: c:z::g?
’

a trois heures de l'aprds-midi, pour prendre en délibérati
sommairement irdiguées dans 11:,“1“ du Jour qui suits on les affaires

Pursaunt to notice, the Council of the City of Mont
real, met in t
Council Room, City Hall, on the 29th day of July instant, at 3 t’:'clok zn :l:e

afternoon to consider the business summaril

of the day:

CITE DE MONTREAL

Hotel de ville, 25 juillet 1958.

Monsieur,

Vous étes prié d'assister, le MARDI,
VINGT-NEUVIEME jour de JUIL-
LET courant a8 TROIS HEURES de
l'aprés-midi, dans la salle du Conseil,
a I'hétel de ville, a une séance spéciale
dudit Conseil, convoquée conformément
a la loi par le Comité exécutif, pour pren-
dre en délibération les affaires indiquées
dans l'ordre du jour apparaissant au
verso du présent avis.

Le greffier de la Cité,

y specified in the following order

CITY OF MONTREAL

City Hall, July 25th, 1958.
Sir,

You are requested to attend a special
meeting of the Council to be held on
TUESDAY, the TWENTY-NINTH
day of JULY instant, at THREE
O'CLOCK P.M., in the Council Room,
City Hall, convened in accordance with
the law by the Executive Committee, to
consider the business specified in the

order of the day on the reverse side of
this notice.

/’
'] ¢
City Clerk.

SEANCE SPECIALE

Conseil de la

Cité de Montréal

MARDI, 29 JUILLET 1958

SPECIAL MEETING

OF THE

Council of the

City of Montréal

TUESDAY, JULY 29th, 1958

Formule CK 1216

MARDI, 1E 29 JUILLET 1958
TUESDAY, JULY 29th, 1958

ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY

Lecture et ratification du procés-verbal de la Reading and ratification of the minutes of the
séance précédente. preceding meeting.

RAPPORTS DU COMITE EXECUTIF REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE

A l'effet de nommer M. Roméo Mondello direc- To appoint Mr. Roméo Mondello as Director
teur du service d'urbanisme, of the City Planning Department.

Nomination d'un conseiller de la catégorie “B"” Appointment of a Class “B" Councillor to re-
en remplacement du conseiller Charles C. Brown. place former Councillor Charles C. Brown.

Y L

A l'effet d’augmenter le traitement des membres To increase the salary of the members of the
de la Commission du service civil. Civil Service Commission.

A l'effet de nommer les vérificateurs prévus par To appoint the auditors provided by By-law
le réglement no 1981 créant la Commission de No. 1981 creating the Montreal Transportation

Transport de Montréal. Commission.

Projets de réglements Draft by-laws
-l=-

Soumettant un projet de réglement a I'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law
modifier le réglement no 1842, tel que modifi¢, au- No. 1842, as amended, authorizing a loan of $30,-
torisant un emprunt de $30,500,000.00 pour dé- 500,000.00 for expropriation expenses.
penses d'expropriations.

-

Soumettant un projet de réglement a l'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law No.

modifier le réglement no 2056 autorisant un em- 2056 authorizing a loan of $10,000,000.00 for the

prunt de $10,000,000.00 pour la construction d'é- construction of sewers, pavings and sidewalks, as
gouts, de pavages et de trottoirs, tel que modifié. amended.

Soumettant un projet de réglement a I'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law No.
modifier le réglement no 2214 autorisant un em- 2214 authorizing a loan of $7,000,000.00 for the
prunt de $7,000,000.00 pour la construction d'é- construction of sewers, pavings and sidewalks, as
gouts, de pavages et de trottoirs, tel que modifié. amended.
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TUESDAY, JULY 29th, 1958

Soumettant un projet de réglement a l'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law No.
modifier le réglement no 2323 autorisant un em- 2323 authorizing a loan of $10,000,000.00 for the
prunt de $10,000,000.00 pour la construction d'é- construction of sewers, pavings and sidewalks, as
gouts, de pavages et de trottoirs, tel que modifié. amended,

Soumettant un projet de réglement a 1'effet d'au- Submitting a draft by-law to authorize a loan
toriser un emprunt de $7,000,000.00 pour la cons- of $7,000,000.00 for the construction of sewers,
truction d'égouts, de pavages et de trottoirs. pavings and sidewalks.

Soumettant un projet de réglement pourvoyant Submitting a draft by-law providing for a loan
a un emprunt de $7,500,000.00 pour dépenses capi- of $7,500,000.00 for capital expenditures.
tales.

=l2=-

Soumettant un projet de réglement pourvoyant Submitting a draft by-law providing for a loan
a un emprunt de $3.000,000.00 pour dépenses of $3,000,000.00 for capital expenditures.
capitales,
-]} -

Soumettant un projet de réglement a I'effet de Submitting a draft by-law to amend by-law No.
modifier le réglement no 2384, tel que modifié, 2384, as amended, authorizing a loan of $2,000,-
autorisant un emprunt de $2,000,000.00 pour la 000.00 for the construction of sewers, pavings and
construction d'égouts, de pavages et de trottoirs. sidewalks.

Construction d'égouts Laying of sewers

A T'effet de voter un crédit de $144,700.00 pour To vote a credit of $144,700.00 to rebuild a
la reconstruction d'un égout dans la rue Saint- sewer in Saint-André Street, from Cherrier Street
André, de la rue Cherrier a l'avenue Duluth. to Duluth Avenue.

A T'effet de voter un crédit de $15,400.00 pour To vote a credit of $15,400.00 to rebuild a sewer
la reconstruction d'un égout dans la rue Tellier, in Tellier Street, from Mousseau Street to des
de la rue Mousseau a la rue des Ormeaux. Ormeaux Street,

A l'effet de voter un crédit de $15,100.00 pour To vote a credit of $15,100.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rue Parthenais, in Parthenais Street, from the existing sewer south
de I'égout existant au sud de l'avenue Charland of Charland Avenue to the City limits.
aux limites de la Cité,

-lT=-

A l'effet de voter un crédit de $3,900.00 pour To vote a credit of $3,900.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rue du Fort- in Fort-Lorette Street, from Gouin Boulevard
Lorette, du boulevard Gouin en gagnant le nord. northward.

MARDI, LE 29 JUILLET 1958
TUESDAY, JULY 29th, 1958

A l'effet de voter un crédit de $20,000.00 pour
la construction d'un égout dans la rue Sherbrooke,
(coté sud), de la rue Frontenac a I'avenue Gascon.

To vote a credit of $20,000.00 to lay a sewer

in Sherbrooke Street, south side, from Frontenac
Street to Gascon Avenue.

A T'effet de voter un crédit de $22,800.00 pour
la construction d'un égout dans la rue Roy, de I'a-
venue Coloniale 4 la rue de Bullion,

To vote a credit of $22,800.00 to lay a sewer

in Roy Street, from Coloniale Avenue to de Bul-
lion Street,

A l'effet de voter un crédit de $26,700.00 pour
la construction d'un égout dans la 27¢éme Avenue,
du boulevard Rosemont A la rue de Bellechasse.

To vote a credit of $26,700.00 to lay a sewer

in 27th Avenue, from Rosemont Boulevard to de
Bellechasse Street,

A l'effet de voter un crédit de $11,700.00 pour
la construction d'un égout dans I'avenue Dubuis-
son, de I'avenue Fletcher a la rue de Contrecceur.

To vote a credit of $11,700.00 to lay a sewer

in Dubuisson Avenue, from Fletcher Avenue to
de Contrecceur Street,

A l'effet de voter un crédit de $6,400.00 pour
la construction d'un égout dans la rue Boyce, de
la rue French a la rue Joffre,

To vote a credit of $6,400.00 to lay a sewer
in Boyce Street, from French Street to Joffre
Street.

A T'effet de voter un crédit de $249,700.00 pour
la reconstruction d'un égout dans la rue Notre-
Dame, de la rue Guy 4 la rue Fulford.

To vote a credit of $249,700.00 to reconstruct
a sewer in Notre-Dame Street, from Guy Street
to Fulford Street.

-24 -

A l'effet de voter un crédit de $23,700.00 pour
la construction d'un égout dans la rue projetée no
278-3 du cadastre de la paroisse du Sault-au-Ré-
collet, de la rue Meilleur a la rue projetée no 278-8
du méme cadastre.

To vote a credit of $23,700.00 to lay a sewer
in projected street No. 278-3 of the cadastre of
the Parish of Sault-au-Récollet, from Meilleur
Street to projected street No. 278-8 of the same
cadastre.

A l'effet de voter un crédit de $6,400.00 pour
la construction d'un égout dans I'avenue Dubuis-
son, de la rue Bossuet a la rue de Cadillac.

A l'effet de voter un crédit de $69,400.00 pour
la construction d’'égouts dans les rues projetées nos
2-88, 6-131, 132, 150, 10-180, 10-172 et P.6 du
cadastre de la paroisse de Saint-Laurent, au nord
de la rue de Salaberry, entre l'avenue de Poutrin-
court et I'autoroute des Laurentides.

To vote a credit of $6,400.00 to lay a sewer
in Dubuisson Avenue, from Bossuet Street to de
Cadillac Street,

To vote a credit of $69,400.00 to lay sewers in
projected streets Nos. 2-88, 6-131, 132, 150, 10-
180, 10-172 et P. 6 of the cadastre of the Parish
of Saint-Laurent, north of de Salaberry Street,
between de Poutrincourt Avenue and the Lauren-
tian Highway,
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A l'effet c.:le voter un crédit de $16,700.00 pour To vote a credit of $16,700.00 for the construc-
la construction d'un égout dans l'avenue Henri- tion of a sewer in Henri-Julien Avenue, from
Julien, de I'avenue Mozart a la rue Bélanger. Mozart Avenue to Bélanger Street,

A l'effet de volter un crédit de $24,000.00 pour To vote a credit of $24,000.00 for the construc-
la construction d'un égout dans la rue Meilleur, tion of a sewer in Meilleur Street, from de Port.
de la rue de Port-Royal a la rue Sauvé. Royal Street to Sauvé Street.

A l'effet de voter un crédit de $21,500.00 pour To vote a credit of $21,500.00 to lay a sewer in
la construction d'un égout dans I'avenue Vianney, Vianney Avenue, from Charland Avenue south-

de I'avenue Charland en gagnant !z sud. ward,

A Teffet de voter un crédit de $9,500.00 pour To vote a credit of $9,500.00 to lay a sewer in

la construction d'un égout dans la rue Taillon, de Taillon Street, from Tiffin Street southward,
la rue Tiffin en gagnant le sud.

A Teffet de voter un crédit de $12,800.00 pour To vote a credit of $12,800.00 to lay a sewer

la construction d'un égout dans la rue Laperle, du in Laperle Street, from Gouin Boulevard to Henti-
boulevard Gouin au boulevard Henri-Bourassa. Bourassa Street.

A V'effet de voter un crédit de $14,700.00 pour To vote a credit of $14,700.00 to re-lay a sewer
la reconstruction d'un égout dans I'avenue Dubuis- in Dubuisson Avenue, from Baldwin Street to
son, de la rue Baldwin a l'avenue Lebrun. Lebrun Avenue.

A l'effet de voter un crédit de $4,700.00 pour la To vote a credit of $4,700.00 to re-lay a sewer in

reconstruction d'un égout dans l'avenue Dubuis- Dubuisson Avenue, from Lebrun Avenue to Mer-
son, de I'avenue Lebrun a 'avenue Mercier. cier Avenue.

-34 -

A Teffet de voter un crédit de $17,800.00 pour To vote a credit of $17,800.00 to lay a sewer in

la construction d'un égout dans la rue Boyer, de Boyer Street, from the existing sewer south of the
I'égout existant au sud de la rue de Fleurimont a Fleurimont Street to des Carriéres Street, and in

la rue des Carriéres, et dans la rue des Carriéres, des Carriéres Street, from Boyer Street eastward.
de la rue Boyer en gagnant I'est.

A T'effet de voter un crédit de $354,300.00 pour To vote a credit of $354,300.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans les deux cétés du in both sides of Henri-Bourassa Boulevard, from
boulevard Henri-Bourassa, de la rue Meilleur a Meilleur Street to a point west of Persillier Boule-
un point situé a 'ouest du boulevard Persillier. vard.

MARDI, LE 29 JUILIET 1958
TUESDAY, JULY 29th, 1958

Construction de trottoirs

Laying of sidewalks

A l'effet de voter un crédit de $4,100.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
ouest de la rue projetée 26-112 du cadastre de la
paroisse de la Longue-Pointe, située & I'ouest de la
rue Bossuet et au sud de la rue Sherbrooke.

To vote a credit of $4,100.00 to lay a permanent
sidewalk on the west side of projected street
26-112 of the cadastre of the Parish of Longue-
Pointe, west of Bossuet Street and south of Sher-
brooke Street,

=37 =

A T'effet de voter un crédit de $15,200.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cotés de la rue Saint-Emile, de la rue Boyce

a la rue de Marseille.

To vote a credit of $15,200.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Saint-Emile Street,
from Boyce Street to de Marseille Street.

A l'effet de voter un crédit de $1,900.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
sud de l'avenue Dubuisson, de 'avenue Mercier a

I'avenue Lebrun,

To vote a credit of $1,900.00 to lay a permanent
sidewalk on the south side of Dubuisson Avenue,
from Mercier Avenue to Lebrun Avenue,

A l'effet de voter un crédit de $10,200.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cté
ouest de la rue Louis-Veuillot, de la rue Sher-

brooke a la rue de Jumonville,

To vote a credit of $10,200.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the west side of Louis-Veuillot
Street, from Sherbrooke Street to de Jumonville
Street,

- 40 =

A Teffet de voter un crédit de $3,400.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cdtés de la rue Ontario, de l'avenue Mercier

a la rue Saint-Donat.

To vote a credit of $3,400.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Ontario Street, from
Mercier Avenue to Saint-Donat Street,

-4l =-

A l'effet de voter un crédit de $11,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cétés de la rue de Lille, de la rue Prieur au

boulevard Henri-Bourassa.

To vote a credit of $11,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of de Lille Street, from
Prieur Street to Henri-Bourassa Boulevard.

-q42 -

A l'effet de voter un crédit de $16,600.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
est de la rue Davidson, de la rue Ontario a la rue

Sherbrooke.

To vote a credit of $16,600.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the east side of Davidson Street,
from Ontario Street to Sherbrooke Street.

-dqd3 =

A l'effet de voter un crédit de $13,300.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cté
ouest de la rue Davidson, de la rue Ontario a

la rue Rachel.

To vote a credit of $13,300.00 to lay a perma-
nent sidewalks on the west side of Davidson Street,
from Ontario Street to Rachel Street.
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A Teffet de voter un crédit de $700.00 pour

la construction d'un trottoir permanent sur le cété
ouest de la 41éme Avenue, du trottoir existant au
nord de la rue Beaubien en gagnant le nord.

To vote a credit of $700.00 to lay a permanent
sidewalk on the west side of 41st Avenue, from

the existing sidewalk north of Beaubien Street
northward.

-4l -

A l'effet de voter un crédit de $25,100.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur 'avenue
Letourneux, de la rue Notre-Dame a la rue Onta-
rio, sur le cbté est, et de la rue Notre-Dame a la
rue Sainte-Catherine et de la rue Sainte-Catherine
a la rue Ontario, sur le ¢été ouest.

To vote a credit of $25,100.00 to lay permanent
sidewalks on Letourneux Avenue, from Notre-
Dame Street to Ontario Street on the east side,
and from Notre-Dame Street to Sainte-Catherine
Street, and from Sainte-Catherine Street to Onta-
rio Street on the west side.

-d6 -

A Teffet de voter un crédit de $2,900.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cotés de l'avenue Letourneux, du fleuve 2
la rue Notre-Dame,

To vote a credit of $2,900.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Letourneux Avenue,
from the river to Notre-Dame Street.

-7 -

A Teffet de voter un crédit de $10,400.00 pour
la reconstruction de trottoirs permanents sur les
deux cotés de la rue d'Iberville, de la rue Masson
en gagnant le sud.

To vote a credit of $10,400.00 to re-lay perma-
nent sidewalks on both sides of d'Iberville Street,
from Masson Street southward.

-d8 -

A T'effet de voter un crédit de $5.900.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cotés de l'avenue Fletcher, de la rue Notre-
Dame a I'avenue Dubuisson.

To vote a credit of $5,900.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Fletcher Avenue, from
Notre-Dame Street to Dubuisson Avenue.

-0 -

A Teffet de voter un crédit de $2,400.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cotés de la rue McVey, de la rue Curatteau
a la rue Lepailleur.

To vote a credit of $2,400.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of McVey Street, from
Curatteau Street to Lepailleur Street.

A l'effet de voter un crédit de $6,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cotés de la rue Prieur, de l'avenue Vianney
a la rue Emile.

To vote a credit of $6,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Prieur Street, from
Vianney Avenue to Emile Street.

A Veffet de voter un crédit de $2.600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cotés de la rue Ontario, de la rue de Cadillac
a la rue Duquesne.

To vote a credit of $2,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Ontario Street, from de
Cadillac Street to Duquesne Street.

MARDI, LE 29 JUILIET 1958
TUESDAY, JULY 29th, 1958

A l'effet de voter un crédit de $6,200.00 pour To vote a credit o.f $6,200.00 to lay Permanent
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of_ de Jumonville Street,
deux cotés de la rue de Jumonville, de la rue La- from Lacordaire Street to Dickson Street,
cordaire a la rue Dickson. il

A l'effet de voter un crédit de $2,900.00 pour To vote a credit of $2,900.00 to la)l' a permanent
la construction d'un trottoir permanent sur le coté sidewalk on the north side of Souligny Avenue,
nord de I'avenue Souligny, de la rue Mousseau a from Mousseau Street to Joffre Street.
la rue Joffre. Caas

A l'effet de voter un crédit de $4,300.00 pour To vote a credit of $4,300.00 to lay alpermanent
la construction d'un trottoir permanent sur le coté sidewalk on the east side of Louls-Veulsl’lot Street,
est de la rue Louis-Veuillot, de la rue de Jumon- from de Jumonville Street to Turenne Street.
sille a la rue Turenne,

: -35 -

A l'effet de voter un crédit de $3,600.00 pour To vote a credit of $3,600.00 to lay permafnent
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of Leman Street, from
deux cotés de la rue Leman, de la rue Boyer en Boyer Street eastward.
gagnant l'est. i

A leffet de voter un crédit de $7,800.00 pour To \iite a (i‘)rec;‘it odf $7,?O&(}0 .Itlt)l::)ét;pz?aa::
i i i th sides o paille s
E truction de trottoirs permanents sur les sude\.va s on bo ‘
](1121:2(022trés de la rue Lepailleur, de la rue Tellier Tellier Street to a point north of McVey Street.
a un point situé au nord de la rue McVey. =

A l'effet de voter un crédit de $22,300.00 pour To vote a credit o[.$22.30fﬂ.go.to E;zdpeérnéatf::tt
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides o i aint~-Andr - :
deux cotés de la rue Saint-André, de la rue Du- from Duluth Street to Napoléon Street and from
lufh a la rue Napoléon et de la rue Roy a la rue Roy Street to Cherrier Street,

ier.
Cherr 58 =

A l'effet de voter un crédit de $5,100.00 pour To vote a credit of $i.1100.f01(; to Ia): ESZ:Ta?;ﬁ
i ; i le coté sidewalk on the west side of Bossue! )
la construction d'un trottoir permanent sur . : ‘
c:uest de la rue Bossuet, de la rue Ontario & I'ave- Ontario Street to Dubuisson Avenue.
isson,
nue Dubu ~EE-
A l'effet de voter un crédit de $1,700.00 pour To vote a credit of $l.700.(;0];o]1ay a perAtnanent
' i i isson Avenue,
i g i le coté sidewalk on the south side of Dubuisso
la construction d'un trottoir permanent sur . .
s?:d de l'avenue Dubuisson, entre les rues Bossuet between Bossuet and de Cadillac Streets
et de Cadillac.
-B0 =
i nent
A l'effet de voter un crédit de $3,000.00 pour dTo \;Ete a ;rec}l:t %f $im3(zetgtlrztp§::$ o
i i ts sur les sidewalks on both sides b
la construction de trottoirs permanen .
deux cotés de la rue Boyce, de la rue Arcand a cand Street to Haig Avenue.

"'avenue Haig.
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MARDI, LE 29 JUILIET 1958
TUESDAY, JULY 29th, 1958

] A l'effet c!e voter un crfédit de $10,300.00 pour To vote a credit of $10,300.00 to lay permanent
a construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of Hays Avenue frf)n
s m

d C A d e }{ > - .
< S, de I ue [43 am ntaine Street to () Tl E;tIeet

-B82 -

| A leffet fie voter un crédit de $7,400.00 pour To vote a credit of $7,400.00 to lay permanent
a construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of Taché Street from

deux cotés de la rue Taché, de la rue Prieur au Prieur Street to Henri-Bourassa Boulevard
boulevard Henri-Bourassa. e

] A T'effet .de voter un crédit de $2.900.00 pour To vote a credit of $2,900.00 to lay permanent
a construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Sainte-Claire Street

cotés de la rue Sainte-Claire de la rue Taillon a from Taillon Street to Paul-Pau Street
la rue Paul Pau. .

-4 -

] A l'effet .de voter un cFédit de $1,600.00 pour To vote a credit of $1,600.00 to lay a permanent
a construction d'un trottoir permanent sur le cété sidewalk on the south side of Saint-Elie Street

su.d de la rue Saint.-Elie. de I'avenue de Chateau- from de Chateaubriand Avenue westward
briand en gagnant I'ouest. :

A Teffet lde voter un crédit de $10,900.00 pour To vote a credit of $10,900.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Verville Street from

cotés de la rue Vervilie, de la rue Legendre a la Legendre Street to Chabanel Street
rue Chabanel. ‘

: A Teffet .de voter un cTédit de $5.200.00 pour To vote a credit of $5,200.00 to lay a permanent
a construction d un trottoir permanent sur le coté sidewalk on the west side of Lacordaire Street

ogest. de la rue Lacordaire, de la rue de Jumon- from de Jumonville Street to Turenne Street.
ville a la rue Turenne.

-@T -

A Teffet ‘de voter un crédit de $3.900.00 pour To vote a credit of $3,900.00 to lay a permanent
la construction d'un trottoir permanent sur le cété sidewalk on the west side of Darlington Avenue,
- ouest dg l'avenue Darlington, du chemin de la from Céte-Sainte-Catherine Road, southward.
Céte-Sainte-Catherine en gagnant le sud.

A I'effet fie voter un crédit de $232,500.00 pour To vote a credit of $232,500.00 to lay perma-
la construction de trottoirs permanents sur les deux nent sidewalks on both sides of Ontario Street,

cbtés de la rue Ontario, de la rue de Bleury au from de Bleury Street to Pie IX Boulevard.
boulevard Pie IX.

MARDI, LE 29 JUILLET 1958
TUESDAY, JULY 29th, 1958

A l'effet de voter un crédit de $74,500.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Notre-Dame, de la rue Colborne
a la rue Fulford.

To vote a credit of $74.500.00 to lay permanent

sidewalks on both sides of Notre-Dame Street,

from Colborne Street to Fulford Street,

-T0 =

A l'effet de voter un crédit de $2,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Brennan, de la rue Prince a la rue
Duke.

To vote a credit of $2,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Brennan Street, from
Prince Street to Duke Street.

-l =

A leffet de voter un crédit de $9,700.00 pour
la construction de trottoirs sur les deux cotés de la
rue Brennan, de la rue Duke a la rue Ann, et sur
le coté est de la rue Ann, de la rue Brennan en
gagnant le sud.

To vote a credit of $9,700.00 for the reconstruc-
tion of sidewalks on both sides of Brennan Street,
from Duke Street to Ann Street, and on the east
side of Ann Street, from Brennan Street south-
ward.

-T2 =

A T'effet de voter un crédit de $5,600.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
ouest de la rue Boyer, entre les rues de Fleurimont

et des Carriéres,

To vote a credit of $5,600.00 to lay a permanent
sidewalk on the west side of Boyer Street, between
de Fleurimont and des Carriéres Streets.

- ™

A Teffet de voter un crédit de $7,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Saint-André, de la rue Sainte-
Catherine en gagnant le sud.

To vote a credit of $7,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Saint-André Street,
from Sainte-Catherine Street southward.

-T74 =

A l'effet de voter un crédit de $18,300.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cbtés de l'avenue Hays, de la rue Notre-Dame a la
rue LaFontaine.

To vote a credit of $18,300.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Hays Avenue, from
Notre-Dame Street to LaFontaine Street.

-T5=-

A l'effet de voter un crédit de $10,900.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de I'avenue Walkley, de l'avenue Western
a la rue Sherbrooke.

To vote a credit of $10,900.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Walkley Avenue, from
Western Avenue to Sherbrooke Street.

-T76 -

A l'effet de voter un crédit de $26,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de l'avenue Hector, de la rue Bellerive a
la rue Notre-Dame, et de la rue Sainte-Claire a la
rue Sherbrooke, et sur le coté ouest, de la rue
Sainte-Claire en gagnant le sud jusqu’au trottoir
existant.

To vote a credit of $26,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Hector Avenue, from
Bellerive Street to Notre-Dame Street, and from
Sainte-Claire Street to Sherbrooke Street, and on
the west side from Sainte-Claire Street southward
to the existing sidewalk.
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TUESDAY, JULY 29th, 1958

-TT =

A l'effet de voter un crédit de $10,400.00 pour To vote a credit of $10,400.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Dufresne Street, from
cotés de la rue Dufresne, de la rue Notre-Dame Notre-Dame Street to Sainte-Catherine Street,

a la rue Sainte-Catherine.

-T8 =

A Teffet de voter un crédit de $11,300.00 pour To vote a credit of $11,300.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Benny Avenue, from
cotés de l'avenue Benny, de I'avenue Western i Western Avenue to Sherbrooke Street.
la rue Sherbrooke.

-TH =

A Teffet de voter un crédit de $54,600.00 pour To vote a credit of $54,600.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Ontario Street, from
cotés de la rue Ontario, du boulevard Pie I1X a la Pie IX Boulevard to Viau Street.
rue Viau,

A Teffet de voter un crédit de $7,700.00 pour To vote a credit of $7,700.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Poupart Street, from
cotés de la rue Poupart, de la rue Notre-Dame 2 Notre-Dame Street to Sainte-Catherine Street.
la rue Sainte-Catherine.

A l'effet de voter un crédit de $10,300.00 pour To vote a credit of $10,300.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Boyce Street, from
cotés de la rue Boyce, de I'avenue Bourbonniére Bourbonniére Avenue to Pie IX Boulevard.

au boulevard Pie IX.

-2 -

A l'effet de voter un crédit de $4.100.00 pour To vote a credit of $4.100.00 for the recon-
la reconstruction d'un trottoir sur le coté est de la struction of a sidewalk on the east side of Col-
rue Colborne, de la rue Brennan a la rue de la borne Street, from Brennan Street to de la Com-
Commune. mune Street.

A l'effet de voter un crédit de $6,100.00 pour To vote a credit of $6,100.00 for the recon-
la reconstruction d'un trottoir sur le cété nord de struction of a sidewalk on the north side of de la
la rue de la Commune, de la rue Colborne i la rue Commune Street, from Colborne Street to Duke

Duke., Street.

-84 -

A l'effet de voter un crédit de $26,300.00 pour To vote a credit of $26,300.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Henri-Bourassa Boule-
cotés du boulevard Henri-Bourassa, de la rue vard, from Meilleur Street westward.

Meilleur en gagnant I'ouest.

MARDI, LE 29 JUILLET 1958
TUESDAY, JULY 29th, 1958

A l'effet de voter un crédit de $3,100.00 pour
la reconstruction d’'un trottoir permanent sur le
coté nord de la rue Bélanger, entre les rues Saint-
Hubert et Saint-André, sur le coté est de la rue
Saint-Hubert et sur le coté ouest de la rue Saint-
André, de la rue Bélanger en gagnant le nord.

To vote a credit of $$3,100.00 for the recon-
struction of a permanent sidewalk on the north
side of Bélanger Street, between Saint-Hubert
and Saint-André Streets, on the east side of
Saint-Hubert Street and on the west side of Saint-
André Street, from Bélanger Street northward.

A l'effet de voter un crédit de $10,000.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cotés de la rue Amherst, de la rue Dorchester
a la rue Sainte-Catherine.

To vote a credit of $$10,000.00 to lay perma-
nent sidewalks on both sides of Amherst Street,
from Dorchester Street to Sainte-Catherine Street.

-87 =

A I'effet de voter un crédit de $1,500.00 pour la
construction d'un trottoir permanent sur le coté
est de I'avenue Gilmore, de la rue Saint Patrick
en gagnant le sud,

A l'effet de voter un crédit de $3,300.00 pour la
construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Boyce, de la rue Joffre a la rue
French.

To vote a credit of $1,500.00 to lay a permanent
sidewalk on the east side of Gilmore Avenue, from
Saint Patrick Street southward,

To vote a credit of $3,300.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Boyce Street, from
Joffre Street to French Street.

A l'effet de voter un crédit de $$22,800.00 pour
la construction d'un pavage sur la rue projetée
26-112 du cadastre de la paroisse de la Longue-
Pointe, située a I'ouest de la rue Bossuet et au sud
de la rue Sherbrooke.

Construction de pavages

To vote a credit of $22,800.00 to lay a paving
on projected street 26-112 of the cadastre of the
Parish of Longue-Pointe, west of Bossuet Street
and south of Sherbrooke Street.

Laying of pavings

A l'effet de voter un crédit de $50,000.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Saint-Emile, de la rue Boyce a la rue de Marseille.

To vote a credit of $50,000.00 to lay a perma-
nent paving in Saint-Emile Street, from Boyce
Street to de Marseille Street.

A l'effet de voter un crédit de $10,000.00 pour

la construction d'un pavage permanent sur les

ruelles situées a l'est de la rue Louis-Veuillot, au
sud de la rue de Marseille.

To vote a credit of $10,000.00 to lay a perma-
nent paving in the lanes east of Louis-Veuillot
Street, south of de Marseille Street.
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: Al effe} .de vloter un crédit de $5,100.00 pour To vote a credit of $5,100.00 to lay a permanent
a construction d'un pavage permanent sur la ruelle paving in the lane west of Champagneur Avenue

située & I'ouest de I'avenue Champagneur, au sud south of Jarry Street,
de la rue Jarry. ;

] A l'effet c‘ie vot:ar un crédit de $19,300.00 pour To vote a credit of $19,300.00 to lay a perma
a construction d'un pavage permanent sur les nent paving in the lanes west of Laurendeay Street

ruelles situées a I'ouest de la rue Laurendeau, en- between Denonville and de Villiers Street
tre les rues Denonville et de Villiers. :

- ’M’J-

: A leffet (.18 voter un crédit de $14,700.00 pour To vote a credit of $14,700.00 to lay a perma-
a construction d'un pavage permanent sur les nent paving in the lanes east of 24th Avenue, be.

ruelles situées a I'est de la 24¢ Avenue, entre le tween Rosemont Boulevard and de Bellechasse
boulevard Rosemont et la rue de Bellechasse. Street,

-5 -

] A Teffet 'de v?ter un crédit de $19,600.00 pour To vote a credit of $19,600.00 to lay a perma-
a construction d'un pavage permanent sur la ruelle nent paving in the lane east of Fabre Street. be-

située a l'est de la rue Fabre, entre les rues Jean- tween Jean-Talon and Everett Streets
Talon et Everett. |

] A Teffet c.le vot.er un crédit de $16,500.00 pour To vote a credit of $16,500.00 to lay a perma-
a construction d'un pavage permanent sur les nent paving in the lanes east of Vil!e-Marie

ruelles situées a‘l est de la rue Ville-Marie, entre Street, between Lafontaine and Adam Streets
les rues LaFontaine et Adam. :

- D7 -

: A Veffet Fle voter un crédit de $38,700.00 pour To vote a credit of $38,700.00 to lay a perma-
a construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on de Lille Street, from Prieur Street

de Lille, de la rue Prieur au boulevard Henri-Bou- to Henri-Bourassa Boulevard,
rassa.

] A l'effet Fle voter un crédit de $11,200.00 pour To vote a credit of $11,200.00 to lay a perma-
S construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Ontario Street, from Mercier Ave-
ntario, de 'avenue Mercier a la rue Saint-Donat. nue to Saint-Donat Street,

A T'effet de voter un crédit de $218.500.00 pour To vote a credit of $218,500.00 to re-lay the

] ’ / i i
a reconstruction du pavage sur la rue Davidson, paving on Davidson Street, from Ontario Street

de la rue Ontario a la rue de Rouen, et de ladite to de Rouen Street, and from said de Rouen Street
rue de Rouen a la rue Rachel. to Rachel Street,

MARDI, LE 29 JUILLET 1958
TUESDAY, JULY 29th, 1958

A l'effet de voter un crédit de $18,600.00 pour To vote a credit of $18,600.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes east of Bossuet Street,
ruelles sises a l'est de la rue Bossuet, entre les between Hochelaga and de Toulouse Streets.

rues Hochelaga et de Toulouse.
- 101 -

A l'effet de voter un crédit de $175,800.00 pour To vote a credit of $175,800.00 to lay a per-
la construction d'un pavage permanent sur 'ave- manent paving on Letourneux Avenue, from the
nue Letourneux, du fleuve a la rue Notre-Dame, et river to Notre-Dame Street, and from Notre-Dame
de la rue Notre-Dame a la rue Ontario. Street to Ontario Street.

A l'effet de voter un crédit de $239,100.00 pour To vote a credit of $239,100.00 to re-lay and
la reconstruction et |'élargissement du pavage sur widen the paving on d'lberville Street, from du
la rue d'Iberville, de I'avenue du Mont-Royal a Mont-Royal Avenue to Masson Street.
la rue Masson.

A l'effet de voter un crédit de $20,700.00 pour To vote a credit of $20,700.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur l'ave- ment paving on Fletcher Avenue, from Notre-
nue Fletcher, de la rue Notre-Dame a l'avenue Dame Street to Dubuisson Avnue.

Dubuisson.
-104 -

A l'effet de voter un crédit de $9.200.00 pour To vote a credit of $9,200.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on McVey Street, from Curatteau
McVey, de la rue Curatteau a la rue Lepailleur. Street to Lepailleur Street.

A l'effet de voter un crédit de $22,800.00 pour To vote a credit of $22,800.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Prieur Street, from Vianney Ave-
Prieur, de 'avenue Vianney a la rue Emile. nue to Emile Street.

A l'effet de voter un crédit de $10,800.00 pour To vote a credit of $10,800.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Ontario Street, from de Cadillac
Ontario, de la rue de Cadillac a la rue Duquesne. Street to Duquesne Street.

- 107 -

A l'effet de voter un crédit de $21,300.00 pour To vote a credit of $21,300.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on de Jumonville Street, from Lacor-
de Jumonville, de la rue Lacordaire a la rue Dick- daire Street to Dickson Street.

son.,
-108 -
A l'effet de voter un crédit de $12,600.00 pour To vote a credit of $12,600.00 to lay a perma-

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Leman Street, from Boyer Street
Leman, de la rue Boyer en gagnant I'est. eastward.
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TUESDAY, JULY 29th, 1958

A T'effet de voter un crédit de $25,400.00 pour To vote a credit of $25,400.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue ment paving on Lepailleur Street, from Tellier

Lepailleur, de la rue Tellier 2 un point situé au Street to a point north of McVey Street.
nord de la rue McVey.

: A l'effet de voter un crédit de $4,200.00 pour To vote a credit of $4,200.00 to widen the
I'élargissement du pavage sur le coté est de la paving on the east side of Berri Street, from Du.
rue Berri, de I'avenue Duluth en gagnant le sud. luth Avenue southward.

A l'effet de voter un crédit de $33,600.00 pour To vote a credit of $33,600.00 to lay a perma-

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Bossuet Street, from Ontario Street
Bossuet, de la rue Ontario 4 I'avenue Dubuisson. to Dubuisson Avenue.

A T'effet de voter un crédit de $10,400.00 pour To vote a credit of $10.400.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur I'ave- nent paving on Dubuisson Avenue, between Bos-

nue Dubuisson, entre les rues Bossuet et de Cadil- suet and de Cadillac Streets.
lac.

A l'effet de voter un crédit de $10,400.00 pour To vote a credit of $10,400.00 to lay a perma-

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Boyce Street, from Arcand Street
Boyce, de la rue Arcand a I'avenue Haig. to Haig Avenue.

=114 =

A l'effet de voter un crédit de $31,500.00 pour To vote a credit of $31,500.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur l'ave- nent paving on Hays Avenue, from de LaFontaine
nue Hays, de la rue LaFontaine a la rue Ontario. Street to Ontario Street.

A l'effet de voter un crédit de $23,700.00 pour To vote a credit of $23,700.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Taché Street, from Prieur Street

Taché, de la rue Prieur au boulevard Henri-Bou- to Henri-Bourassa Boulevard.
rassa.

A T'effet de voter un crédit de $12,000.00 pour To vote a credit of $12,000.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Sainte-Claire Street, from Taillon
Sainte-Claire, de la rue Taillon a la rue Paul-Pau. Street to Paul-Pau Street.

- 117 =

A I'effet de voter un crédit de $14,200.00 pour To vote a credit of $14,200.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Saint-Elie Street, from de Chateau-

Saint-Elie, de I'avenue de Chateaubriand en ga- briand Avenue westward.
gnant l'ouest.

MARDI, LE 29 JUILLET 1958
TUESDAY, JULY 29th, 1958

A J'effet de voter un crédit de $28,700.00 pour To vote a credit of $28,700.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Verville Street, from Legendre
Verville, de la rue Legendre a la rue Chabanel. Street to Chabanel Street.

A l'effet de voter un crédit de $32,700.00 pour To vote a credit of $32,700.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on de Nancy Street, from de Namur
de Nancy, de la rue de Namur au C.P.R. Street to the C.P.R.

A l'effet de voter un crédit de $117,900.00 pour To vote a cvredit of $117,900.00 for the re-
la reconstruction et I'élargissement du pavage de construction and widening of the paving of Saint-
la rue Saint-André, de la rue Cherrier a la rue André Street, from Cherrier Street to Roy Street,
Roy, et de la rue Roy a la rue Duluth. and from Roy Street to Duluth Street.

-i21 -

A leffet de voter un crédit de $1,679,800.00 To vote a credit of $1,679,800.00 for the widen-
pour I'élargissement et la reconstruction du pavage ing and reconstruction of the paving of Ontario
de la rue Ontario, de la rue de Bleury au boule- Street, from de Bleury Street to Pie IX Boulevard.
vard Pie IX.

=122 =

A l'effet de voter un crédit de $18,200.00 pour To vote a credit of $18,200.00 to lay a permanent
la construction d'un pavage permanent sur les ruel- paving on the lanes west of Eadie Street, between
les situées a l'ouest de la rue Eadie, entre les rues Cardinal and Jacques-Hertel Streets.

Cardinal et Jacques-Hertel.
-123 =

A l'effet de voter un crédit de $17,600.00 pour To vote a credit of $17,600.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes west of Laurendeau
ruelles situées a I'ouest de la rue Laurendeau, en- Street, between Le Caron and Galt Streets.

tre les rues LeCaron et Galt.
- 124 -

A l'effet de voter un crédit de $3,200.00 pour To vote a credit of $3,200.00 to lay a permanent
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle paving on the lane east of 4th Avenue, between
située a l'est de la 4e Avenue, entre le boulevard Saint-Joseph Boulevard and Gilford Street.
Saint-Joseph et la rue Gilford.

-125 -

A l'effet de voter un crédit de $24,200.00 pour To vote a credit of $24,200.00 to lay a perma-~
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle nent paving on the lane west of Hadley Street, be-
située & l'ouest de la rue Hadley, entre les rues tween Allard and Raudot Streets.

Allard et Raudot.
- 120 =

A l'effet de voter un crédit de $7,700.00 pour To vote a credit of $7,700.00 to lay a permanent
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle paving on the lane east of 10th Avenue, south of
située a 'est de la 10e Avenue, au sud de la rue Bélanger Street.

Bélanger.
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-li27 -

A l'effet de voter un crédit de $11,200.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle
située a l'est de l'avenue Gascon, au nord de la

rue Rachel.

To vote a credit of $11,200.00 to lay a perma-
nent paving on the lane east of Gascon Street,
north of Rachel Street.

A Teffet de voter un crédit de $21,000.00 pour

la construction d'un pavage permanent sur les ruel-
les situées a I'ouest de la rue Hadley, entre les rues
D’Arcy McGee et Springland.

To vote a credit of $21,000.00 to lay a perma-
nent paving on the lanes west of Hadley Street,
between D'Arcy McGee and Springland Streets,

A l'effet de voter un crédit de $31,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur les ruel-
les situées a I'ouest de la rue McTavish, entre la
rue Sherbrooke et I'avenue McGregor.

To vote a credit of $31,400.00 to lay a perma-
nent paving on the lanes west of McTavish Street,
between Sherbrooke Street and McGregor Ave-
nue.

A l'effet de voter un crédit de $32,200.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur les ruel-
les situées a l'ouest de la rue Lacroix, entre la rue
Allard et la rue projetée au nord du parc Angri-
gnon.

To vote a credit of $32,200.00 to lay a perma-
nent paving on the lanes west of Lacroix Street,
between Allard Street and the projected street
north of Angrignon Park.

A I'effet de voter un crédit de $814,800.00 pour
la reconstruction et I'élargissement du pavage sur
la rue Notre-Dame, de la rue Fulford a la rue
Saint-Rémi et de la rue Saint-Rémi au chemin de
la Céte Saint-Paul.

To vote a credit of $814,800.00 for the recon-
struction and the widening of the paving of Notre-
Dame Street, from Fulford Street to Saint-Rémi

Street and from Saint-Rémi Street to Cote Saint-
Paul Road.

A Veffet de voter un crédit de $46,300.00 pour
la reconstruction du pavage sur la rue Boyer, de
la rue de Fleurimont & la rue des Carriéres.

To vote a credit of $46,300.00 for the recon-

struction of the paving of Boyer Street, from de

Fleurimont Street to des Carriéres Street,

A I'effet de voter un crédit de $24,300.00 pour
la reconstruction du pavage sur la rue Saint-André,
de la rue Sainte-Catherine en gagnant le sud.

To vote a credit of $24,300.00 for the recon-
struction of the paving of Saint-André Street,
from Sainte-Catherine Street southward.

-134 -

A l'effet de voter un crédit de $33,200.00 pour
I'élargissement du pavage sur I'avenue Hays, de la
rue Notre-Dame a la rue LaFontaine.

To vote a credit of $33,200.00 to widen the

paving on Hays Avenue, from Notre-Dame Street
to LaFontaine Street.

MARDI, LE 29 JUILLET 1958
TUESDAY, JULY 29th, 1958

A l'effet de voter un crédit de $26,400.00 pour To vote a credit of $26400.00 to widen the
I'élargissement du pavage sur l'avenue Walkley, paving of Walkley Avenue, from Western Ave-
de I'avenue Western a la rue Sherbrooke. nue to Sherbrooke Street.

A l'effet de voter un crédit de $247,900.00 pour To vote a credit of $247,900.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur l'ave- nent paving on Hector Avenue, from Bellerive
nue Hector, de la rue Bellerive a la rue Sherbrooke. Street to Sherbrooke Street.

137 =-

A l'effet de voter un crédit de $29,400.00 pour To vote a credit of $29,400.00 for the recon-
la reconstruction du pavage sur la rue Dufresne, de struction of the paving of Dufresne Street, from
la rue Notre-Dame a la rue Sainte-Catherine. Notre-Dame Street to Sainte-Catherine Street.

A l'effet de voter un crédit de $25.000.00 pour To vote a credit of $25,000.00 to widen the
I'élargissement du pavage sur 'avenue Benny, de paving of Benny Avenue, from Western Avenue
I'avenue Western a la rue Sherbrooke. to Sherbrooke Street.

A l'effet de voter un crédit de $162,000.00 pour To vote a credit of $162,000.00 to widen the
I'élargissement du pavage sur la rue Ontario, du paving of Ontario Street, from Pie IX Boulevard
boulevard Pie IX a la rue Viau, to Viau Street.

- 140 -

A l'effet de voter un crédit de $9,600.00 pour To vote a credit of $9.600.00 to widen the
I'élargissement du pavage de la rue Poupart, de la paving of Poupart Street, from Notre-Dame Street
rue Notre-Dame a la rue Sainte-Catherine. to Sainte-Catherine Street.

- 141 =

A l'effet de voter un crédit de $86,000.00 pour To vote a credit of $86,000.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Boyce Street, from Bourbonniére
Boyce, de I'avenue Bourbonniére au boulevard Pie Avenue to Pie IX Boulevard.

IX.
- 142 -

A l'effet de voter un crédit de $454,000.00 pour To vote a credit of $454,000.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur le bou- nent paving on Henri-Bourassa Boulevard, from
levard Henri-Bourassa, de la rue Meilleur en Meilleur Street westward.
gagnant I'ouest.

- 143 -

A l'effet de voter un crédit de $54.200.00 pour To vote a credit of $54,200.00 for the recon-
la reconstruction et I'élargissement du pavage de la struction and widening of the paving of Hadley

'Eglise.

|
|
i

rue Hadley, de la rue LeCaron a l'avenue de Street, from Le Caron Street to de I'Eglise Avenue. !
i
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- 144 -

A T'effet de voter un crédit de $258,400.00 pour
I'élargissement du pavage de la rue Hadley, de
la rue Cabot a l'avenue de I'Eglise, de la rue Le
Caron a la rue Holy Cross et d'un point situé au
nord du boulevard Desmarchais a la rue Raudot.

To vote a credit of $258,400.00 to widen the
paving of Hadley Street, from Cabot Street to de
I'Eglise Avenue, from Le Caron Street to Holy
Cross Street and from a point north of Desmar.
chais Boulevard to Raudot Street.

- 145 -

A l'effet de voter un crédit de $25,900.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Gilmore, de la rue Gladstone a la rue Saint Patrick.

To vote a credit of $25,900.00 to lay a perma-
nent paving on Gilmore Street, from Gladstone
Street to Saint Patrick Street.

- 146 =

A I'effet de voter un crédit de $451,100.00 pour
la reconstruction et I'élargissement du pavage sur

la rue d'Iberville, de la rue Notre-Dame a la rue
Rachel.

To vote a credit of $451,100.00 for the recons-
truction and widening of the paving of d'Iberville
Street, from Notre-Dame Street to Rachel Street.

-14T -

A l'effet de voter un crédit de $282,800.00 pour
la reconstruction et I'é¢largissement du pavage sur
la rue Amherst, de la rue Craig a la rue Ontario.

To vote a credit of $282,800.00 for the recons-
truction and widening of the paving of Amherst
Street, from Craig Street to Ontario Street.

- 148 -

A l'effet de voter un crédit de $9.600.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Boyce, de la rue Joffer a la rue French.

To vote a credit of $9,600.00 to lay a permanent
paving on Boyce Street, from Joffre Street to
French Street.

- 49 =

A I'effet de vote run crédit de $395,2000.00 pour
la reconstruction et I'¢largissement du pavage sur
la rue Fullum, de la rue Notre-Dame a la rue Sher-
brooke.

Autres travaux

To vote a credit of $395,200.00 for the recons-
truction and widening of the paving of Fullum
Street, from Notre-Dame Street to Sherbrooke
Street.

Other works

A Teffet de voter un crédit de $1,650,000.00
pour I'exécution en tout ou en partie, soit en régie
ou par contrat, de travaux d'aménagement de parcs
et de terrains de jeux, la préparation de plans et
autres travaux corrélatifs.

To vote a credit of $1,650,000.00 to carry out
in whole or in part, by day labour or by contract,
the works of establishment of parks and play-
grounds, the preparation of plans and other cor-
relative works.

A V'effet de voter un crédit de $100,000.00 pour
la préparation des plans et cahier des charges, pour
I'exécution de sondages, études, recherches et au-
tres travaux préliminaires en vue de la construc-
tion d'un aréna au centre sportif du parc Maison-
neuve.

To vote a credit of $100,000.00 to prepare plans
and specifications for soundings, studies, research
and other preliminary work for the construction of
an arena in the Maisonneuve Park Sports Center.

MARDI, 1E 29 JUILLET 1958
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A I'effet de voter un crédit de $675,000.00 pour
la construction d'abris-vespasiennes, d'un abri-
entrepdt et de pataugeuses dans divers parcs de

la Cité, ainsi que pour les autres dépenses s'y rap-
portant.

To vote a credit of $675,000.00 to build shelter-
lavatories, a shelter-warehouse and wading pools
in several City parks and for other expenses con-
nected therewith,

-133 -

A T'effet de voter un crédit de $700,000.00 pour
I'exécution en tout ou en partie, soit en régie ou
par contrat, de divers travaux d’aménagement au
parc Jarry, y compris la construction de batiments,
la préparation de plans et les travaux corrélatifs.

To vote a credit of $700,000.00 to execute in
whole or in part, by day labor or by contract,
various arrangement works at Jarry Park, includ-
ing the construction of buildings, the preparation
of plans and the correlative works.

- 154 -

A T'effet de voter un crédit de $200.000.00 pour
la préparation de plans et autres travaux prélimi-
naires pour le jardin zoologique du parc Angri-
gnon.

To vote a credit of $200,000.00 for the prepara-
tion of the plans and other preliminary works for
the zoological garden of Angrignon Park,

=155 -

A I'effet d'accorder au plus bas soumissionnaire,
J.-H. Dupuis Ltée, le contrat pour la construction
d'un centre récréatif au parc Céte Saint-Paul, au
prix approximatif de $1,290,000.00, et d'autoriser
une dépense de $1,425,000.00 a cette fin.

To award to the lowest tenderer, ].-H. Dupuis
Ltd., the contract to erect a recreational center in
Céte Saint-Paul Park, at a total approximate price
of $1,290,000.00, and to authorize an expenditure
of $1,425,000.00 for each purpose,

A Teffet de voter un crédit de $27,000.00 pour
la réfection et I'élargissement du pavage de la rue
Lachapelle, des limites sud de la Cité en gagnant
le nord jusqu'a la rue Jeanne, et pour la cons-
truction d'un drain a 'est de la rue Grenet.

To vote a credit of $27.000.00 to relay and
widen the paving on Lachapelle Street, from the
south City limits northward to Jeanne Street, and
to lay a drain east of Grenet Street.

- 157 -

A Teffet de voter un crédit de $1,250,000.00
pour la construction d'un tunnel & la rue Berri,
sous la rue Sherbrooke, y compris les frais d'ingé-
nieurs, de surveillance et d'inspection, les travaux
corrélatifs et les autres dépenses incidentes et im-
prévues s'y rapportant,

To vote a credit of $1,250,000.00 to construct
a tunnel at Berri Street, under Sherbrooke Street,
including the costs of engineering, supervision and
inspection, the correlative works and other inci-
dental and unforeseen expenses relating thereto.

A l'effet d'approuver un projet d'acte entre la
Cité et ].-B. Baillargeon Express Limitée relative-
ment aux immeubles requis pour l'ouverture et
I'élargissement de la rue Berri, entre les rues Onta-
ria et Roy, et comportant le paiement par la Cité
d'une somme de $195,945.20, avec intéréts.

To approve draft deed between the City and
J. B. Baillargeon Express Limitée concerning the
immovables required to open and widen Berri
Street between Ontario and Roy Streets, and
comprising the payment by the City of a sum of
$195,945.20, with interest.
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A T'effet de voter un crédit de $40,000.00 pour
la construction d'une diagonale au coin nord-ouest
des rues Sherbrooke et Amherst.

To vote a credit of $40,000.00 for the construc-
tion of a diagonal at the northwest corner of
Sherbrooke and Amherst Streets.

A T'effet de voter un crédit de $30,000.00 pour
la préparation des plans et cahier des charges en
vue de la construction d'une école d'entrainement
pour les pompiers, ainsi que pour I'exécution de
sondages, études, recherches et autres travaux
préliminaires.

To vote a credit of $30,000.00 for the prepara-
tion of the plans and specifications in view of the
construction of a training school for firemen, and
to execute the soundings studies, research and
other preliminary works.

A I'effet de voter un crédit de $404.800.00 pour
la reconstruction et I'élargissement du pavage de

la rue Notre-Dame, de la rue Colborne a la rue
Fulford.

To vote a credit of $404,800.00 for the recon-
struction and widening of the paving of Notre-

Dame Street, from Colborne Street to Fulford
Street.

A l'effet de voter un crédit de $60,800.00 pour
la reconstruction du pavage de la rue Brennan,
de la rue Prince a la rue Ann.

To vote a credit of $60.800.00 for the recon-
struction of the paving of Brennan Street, from
Prince Street to Ann Street.

A Yeffet de voter un crédit de $282,500.00 pour

la, reconstruction et 1'élargissement du pavage de
lairue Craig, de la rue Saint-Hubert a I'avenue
Papineau.

To vote a credit of $282,500.00 for the recon-
struction and widening of the paving of Craig
Street, from Saint-Hubert Street to Papineau Ave-
nue.

- 164 -

A T'effet de voter un crédit de $42,900.00 pour
14 reconstruction du pavage de la rue de la Com-
mune, de la rue Colborne a I'est de la rue Duke.

A l'effet de voter un crédit de $27,300.00 pour
la reconstruction du pavage de la rue Colborne, de
13 rue Brennan a la rue de la Commune.

Expropriations

To vote a credit of $42,900.00 for the recon-
struction of the paving of de la Commune Street,
from Colborne Street to east of Duke Street.

To vote a credit of $27,300.00 for the recon-
struction of the paving of Colborne Street, from
Brennan Street to de la Commune Street,

Expropriations

"A Teffet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles situés au nord de la
rue Dorchester (élargie), entre les rues St-Timo-
thée et Amherst, en vue d'un meilleur aménage-
ment des abords de ladite rue Dorchester (élar-

gig). et de voter un crédit de $95,580.00 a cette
fin.

To ordain the acquisition with prior possession
of properties north of Dorchester Street (widen-
ed), between Saint-Timothée and Amherst Streets,
to provide better approaches on said Dorchester
Street (widened), and to vote a credit of $95.-
580.00 for such purpose.
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-167 -

A l'effet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable de 'immeuble requis pour l'ouver-
ture de la rue Bellerive, a I'est de la rue Mous-~
seau, et de voter un crédit de $178.00 a cette fin.

To ordain the acquisition and prior possession

of the immovable required to open Bellerive Street,

east of Mousseau Street, to vote a credit of $178.00
for such purpose.

A l'effet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour la cons-
truction de I'égout collecteur de la riviére Saint-
Pierre (bas niveau) situés entre le chemin de la
Céte-Saint-Paul et la rue de Courcelles, et de voter
un crédit de $227,406.00 a cette fin.

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to lay a collector sewer
in Saint-Pierre River (low level) between Céte-
Saint-Paul Road and de Courcelles Street, and to
vote a credit of $227,406.00 for such purpose.

A l'effet de modifier la résolution du Conseil
en date du 2 juin 1958 décrétant l'acquisition des
immeubles requis pour un droit de passage pour
la construction et le maintien de I'égout collecteur
Décarie-Raimbault, a I'est du boulevard Décarie,
au sud des voies de la Compagnie du chemin de
fer Canadien du Pacifique, et votant un crédit a
cette fin,

To amend the resolution of Council dated June
2nd, 1958, ordaining the acquisition of the immo-
vables required to construct and maintain the
Décarie-Raimbault collector sewer, east of Déca-
rie Boulevard, south of the Canadian Pacific Rail-
way tracks, and voting a credit for such purpose.

- 170 -

A l'effet de décréter |'acquisition et la possession
préalable des immeubles requis pour l'ouverture
de la rue de Marseille, entre I'avenue Parkville et
la rue Jetté, et de voter un crédit de $201.00 a
cette fin,

To ordain the acquisition and prior possession of
the immovables required to open de Marseille
Street, between Parkville Avenue and Jetté Street,
and to vote a credit of $201.00 for such purpose.

-7l =

A 'effet de voter un crédit de $174,550.79 pour
I'expropriation des immeubles requis pour I'élar-
gissement de la rue Kelly, entre les rues Millen et
Meilleur et également pour le raccordement de
ladite rue Kelly avec le boulevard Perras, entre la
rue Millen et la rue Saint-Hubert et pour 1'ouver-
ture et I'élargissement de la rue Kelly, entre la rue
Meilleur et la limite ouest de la Cité.

To vote a credit of $174,550.79 for the expro-
priation of the immovables required for the widen-
ing of Kelly Street, between Millen and Meilleur
Streets and also for the connection of said Kelly
Street with Perras Boulevard, between Millen
Street and Saint-Hubert Streets and for the open-~
ing and widening of Kelly Street between Meilléir
Street and the west limit of the City. '

-172 -

A l'effet de décréter I'acquisition et la possession
préalable des immeubles requis:

a) pour l'élargissement de la rue University,
entre les rues Dorchester et Cathcart;

b) pour I'¢largissement de la rue Cathcart, entre
les rues Mansfield et University;

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required:

a) for the widening of University Street, 'h-
tween Dorchester and Cathcart Streets;

b) for the widening of Cathcart Street, between
Mansfield and University Streets;
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c) pour I'élargissement de la rue McGill Col-
lege, entre les rues Cathcart et Sainte-Catherine:
et

d) pour un meilleur aménagement des abords
des rues University, Cathcart et McGill College,
dans les limites précitées, et de voter le crédit
exigé a ces fins,

¢) for the widening of McGill College Street
between Cathcart and Sainte-Catherine Streets;
and

d) for a better arrangement of the approaches
of University, Cathcart, and McGill College
Streets within the above limits, and to vote the
credit required for such purposes.

«-173 -

A leffet de décréter I'atquisition des terrains
requis pour l'ouverture d'une voie dans 'axe du
boulevard de I'Acadie, entre I'avenue Lockhart et
la ruelle sise au nord de l'avenue Deloraine, et
de voter un crédit de $89,755.86 a cette fin.

To ordain the acquisition of the land required
to open a street in the line of de I'Acadie Boule-
vard, between Lockhart Avenue and the lane north
of Deloraine Avenue and to vote a credit of
$89.755.86 for such purpose.

- 174 -

A Veffet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis

a) pour I'aménagement d'un rond-point a l'in-
tersection des boulevards Métropolitain et de
I'Acadie;

b) pour un meilleur aménagement des abords du
rond-point et du boulevard Métropolitain;

c) pour l'ouverture de ruelles au sud du bou-
levard Métropolitain, entre la rue Wiseman et le
boulevard de I'Acadie, et I'ouverture de rues pro-
jetées raccordant les rues Birnam et Stuart et
I'avenue Wiseman, au sud du boulevard Métro-
politain;

d) pour un meilleur aménagement des abords
des rues projetées au sud du boulevard Métropo-
litain;

e) pour l'ouverture du boulevard de I'Acadie,
entre le boulevard Métropolitain et le C.N.R.;

f) pour I'ouverture d'une rue de service a I'ouest
du boulevard de I'Acadie, entre les rues de Beau-
harnois et de Louvain:

g) pour l'ouverture d'une rue projetée sur la
terre no 352, entre les rues de Beauharnois et de
Louvain;

h) pour l'ouverture des rues de Beauharnois,
Legendre, Chabanel et de Louvain, entre le boule-
vard de I'Acadie et la rue projetée sus-désignée;

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required

a) for the establishment of a junction at the

intersection of the Metropolitan and de 1'Acadie
Boulevards;

b) for a better arrangement of the approaches
of the junction and of the Metropolitan Boulevard;

c) for the opening of lanes south of the Metro-
politan Boulevard, between Wiseman Street and
de I'Acadie Boulevard, and the opening of pro-
jected streets connecting Birnam and Stuart
Streets and Wiseman Avenue, south of the Metro-
politan Boulevard;

d) for a better arrangement of the approaches
of the projected streets south of the Metropolitan
Boulevard;

e) for the opening of de I'Acadie Boulevard,
between the Metropolitan Boulevard and the
CN.R.;

f) for the opening of a service street, west of
de I'Acadie Boulevard, between de Beauharnois
and de Louvain Streets;

g) for the opening of a projected street on
farm No. 352, between de Beauharnois and de
Louvain Streets;

h) for the opening of de Beauharnois, Legen-
dre, Chabanel and de Louvain Streets, between
de I'Acadie Boulevard and the abovementioned
projected street;
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i) pour l'ouverture de ruelles nord-sud dans le
quadrilatére borné par la rue de Beauharnois, la
rue projetée, la rue de Louvain et la rue de service;

k) pour un meilleur aménagement des abords
ouest du boulevard de 1'Acadie, entre le boulevard
Métropolitain et le CN.R.;

1) pour un meilleur aménagement des abords
ouest de 'avenue projetée sise a l'ouest du boule-
vard de I'Acadie, entre le boulevard Métropolitain
et la rue de Beauharnois, et entre la rue de Lou-

vain et le C.N.R.; et

m) pour un meilleur aménagement des abords
est de la rue projetée susdite entre les rues de
Beauharnois et de Louvain,

et de voter un crédit de $2,362,891.67 pour ces
fins.

j) for the opening of north-south lanes in the
block bounded by de Beauharnois Street, the pro-
jected street, de Louvain Street and the service
street;

k) for a better arrangement of the west ap-
proaches of de I'Acadie Boulevard, between the
Metropolitan Boulevard and the CN.R.;

1) for a better arrangement of the west ap-
proaches of the projected avenue, west of de I'Aca-
die Boulevard, between the Metropolitan Boule-
vard and de Beauharnois Street, and between de
Louvain Street and the C.N.R.; and

m) for a better arrangement of the east ap-
proaches of the abovementioned projected street,
between de Beauharnois and de Louvain Street,

and to vote a credit of $2,362,891.67 for such pur-
poses.

=175 -

A V'effet de décréter I'acquisition et la possession
préalable des terrains requis pour 'ouverture d'une
voie raccordant le boulevard de I'Acadie, au nord
des voies du C.N.R. au boulevard Henri-Bourassa,
a l'ouest du boulevard Persillier, et de voter un
crédit de $36,202.80 a cette fin.

To ordain the acquisition and prior possession
of the lots required to open a street connecting
de I'Acadie Boulevard, north of the C.N.R. tracks,
to Henri-Bourassa Boulevard, west of Persillier
Boulevard, and to vote a credit of $36,202.80 for
such purpose.

- 176 -

A l'effet de décréter la fermeture et I'acquisition
ainsi que la possession préalable des ruelles situées
dans le quadrilatére borné par le boulevard Rose-
mont, et les rues Lemay, de Bellechasse et Chate-
lain, et de voter un crédit de $274.00 a cette fin.

To ordain the closing and acquisition with prior
possession of the lanes located in the block bound-
ed by Rosemont Boulevard and Lemay, de Belle-
chasse and Chatelain Streets and to vote a credit
of $274.00 for such purpose.

- 177 =

A l'effet de décréter I'acquisition et la possession
préalable d'un terrain situé entre la rue Drouart et
le boulevard Persillier, au sud de la rue de Louis-
bourg, requis pour le déplacement vers I'ouest du-
dit boulevard Persillier, et de voter un crédit de
$3,330.00 a cette fin.

To ordain the acquisition and prior possession
of a lot located between Drouart Street and Per-
sillier Boulevard, south of de Louisbourg Street,
required for the displacement westward of the said
Persillier Boulevard and to vote a credit of $3.-
330.00 for such purpose.

- 178 -

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$166,274.35 pour l'expropriation des immeubles re-
quis pour le prolongement de la rue McGregor,
entre les rues Simpson et McTavish.

To vote an additional credit of $166,274.35 to
expropriate the properties needed to extend Mc-
Gregor Street, between Simpson and McTavish
Streets.
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-179 -

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$235,696.58 pour I'expropriation des immeubles re-
quis pour l'ouverture et I'¢largissement de la rue

Berri, entre les rues Ontario et Roy.

To vote an additional credit of $235.696.58 to
expropriate the properties required for the opening
and widening of Berri Street, between Ontario and
Roy Streets.

A T'effet de voter un crédit supplémentaire de
$209.01 pour I'expropriation des immeubles requis
pour I'é¢largissement du boulevard Henri-Bou-
rassa, sur le c6té sud, entre les rues Saint-Hubert

et Saint-Charles, et a I'angle sud-ouest de la rue
Chambord.

To vote an additional credit of $209.01 for the
expropriation of the immovables required to widen
Henri-Bourassa Boulevard, on the south side, be-
tween Saint-Hubert and Saint-Charles Streets,
and at the southwest corner of Chambord Street,

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$7.213.82 pour l'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour le prolongement
de la rue de Louisbourg en gagnant I'est ;uS(]u'a
la rue Desenclaves.

To vote an additional credit of $7,213.82 to ac-
quire with prior possession properties needed to
extend de Louisbourg Street eastward to Desen-
claves Street.

A T'effet de voter un crédit supplémentaire de
$1.395.77 pour I'acquisition des immeubles requis
pour fins de ruelles dans le quadrilatére borné par
les rues Sherbrooke, Baldwin, de Teck et Azilda.

To vote an additional credit of $1,395.77 to
acquire the properties required for purposes of

lanes in the block bounded by Sherbrooke, Bald-
win, de Teck, and Azilda Streets.

A Veffet de voter un crédit supplémentaire de
$49.88 pour I'acquisition et la possession préala-
ble d'une ruelle et d'une partie d'une ruelle si-
tuées & l'ouest de la rue Berri (élargie), au nord
de la rue Ontario.

To vote an additional credit of $49.88 to acquire
with prior possession a lane and part of a lane
located west of Berri Street (widened), north of
Ontario Street.

- 184 -

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$86.00 pour l'acquisition et la possession préala-
ble des ruelles nos 403-753 et 403-P,738 du cadas-
tre de la paroisse de la Longue-Pointe situées au
sud de la/rue Sherbrooke, entre le boulevard Ber-
nard et la rue Desmarteau.

To vote an additional credit of $86.00 for the
acquisition and prior possession of lanes Nos. 403-
753 and 403-P.738 of the cadastre of the Parish
of Longue-Pointe, south of Sherbrooke Street, be-
tween Bernard Boulevard and Desmarteau Street.

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$419.17 pour l'acquisition et la possession préala-
ble, pour un meilleur aménagement des abords de
I'avenue du Bois-de-Boulogne, des résidus des lots
nos 301-270, 301-271 et 301-280 du cadastre de
la paroisse du Sault-au-Récollet, situés du coté
est de ladite avenue.

To vote an additional credit of $419.17 for the
acquisition and prior possession, for a better ar-
rangement of the approaches of Bois-de-Boulogne
Avenue, of the residues of lots Nos, 301-270, 301-
271 and 301-280 of the cadastre of the Parish of
Sault-au-Récollet, on the east side of said Avenue
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A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$297.00 pour l'acquisition et la possession préala-
ble du lot no 396-923 du cadastre de la paroisse
de la Longue-Pointe, situé au nord de la rue de
Grosbois.

To vote an additional credit of $297.00 for the
acquisition and prior possession of lot No. 396-
923 of the cadastre of the Parish of Longue-Pointe,
north of de Grosbois Street.

- 187 =

A leffet de voter un crédit supplémentaire de
$23.647.00 pour 'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour l'ouverture de
rues sur certaines parties des terres 38, 40 et 41
du cadastre de la paroisse de la Longue-Pointe.

To vote an additional credit of $23,647.00 for
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required to open streets on certain parts of
Farms 38, 40 and 41 of the cadastre of the Parish
of Longue-Pointe.

A leffet de voter un crédit supplémentaire de
$4.017.00 pour l'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour I'élargissement de
la rue Sainte-Cécile, au nord de la rue Saint-
Antoine, et pour son détournement vers l'ouest
jusqu’a la rue de la Cathédrale.

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$21,052.00 pour l'acquisition des immeubles requis
pour le prolongement de I'avenue Western, entre
les avenues Minto et Elmhurst.

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$271,488.33 pour l'expropriation des immeubles re-
quis pour l'ouverture et I'élargissement de la rue
Berri, entre les rues Ontario et Roy.

- 191 -

A Veffet de voter un crédit supplémentaire de
$2,052.00 pour l'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour le raccordement
de la rue de Lagauchetiére & la rue Osborne, &
I'ouest de la rue de la Cathédrale.

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$16.891.00 pour 'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour un meilleur amé-
nagement des abords de la rue de La Gauchetiére,
coté sud, entre les rues de la Cathédrale et de
I'Inspecteur; de la rue Sainte-Cécile élargie, cotés
est et ouest, au nord de la rue Saint-Antoine; de
la rue Sainte-Cécile détournée, cdté nord, a l'ouest
de la rue Sainte-Cécile, et de la rue de la Cathé-
drale, coté est, entre les rues Saint-Antoine et
Sainte-Cécile détournée,

To vote an additional credit of $4,017.00 for
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required to widen Sainte-Cécile Street, north
of Saint-Antoine Street, and for its deviation west-
ward to de la Cathédrale Street.

To vote an additional credit of $21,052.00 for
the acquisition of the immovables required to ex-
tend Western Avenue, between Minto and Elm-
hurst Avenues,

To vote an additional credit of $271,488.33 for
the expropriation of the immovables required to
open and widen Berri Street, between Ontario
and Roy Streets.

To vote an additional credit of $2,052.00 for the
acquisition and prior possession of the immovables
required to connect de Lagauchetiére Street with
Osborne Street, west of de la Cathédrale Street.

To vote an additional credit of $16,891.00 for
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required for a better arrangement of the ap-
proaches of de La Gauchetiére Street, south side,
between de la Cathédrale and de I'Inspecteur
Street: of widened Sainte-Cécile Street, east and
west sides, north of Saint-Antoine Street; of de-
viated Sainte-Cécile Street, north side, west of
Sainte-Cécile Street, and of de la Cathédrale
Street, east side, between Saint-Antoine and de-
viated Sainte-Cécile Streets.
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A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$9.752.00 pour I'acquisition des immeubles requis
en vue du raccordement de la partie de I'avenue
Western située au nord des voies de la compagnie
du chemin de fer Canadien du Pacifique et a I'est
du boulevard Décarie a la partie de cette méme
avenue sise au sud des voies de ladite compagnie
et a I'ouest de I'avenue Girouard, et pour le dépla-
cement vers le nord de ladite avenue Western, en-
tre les avenues Northcliffe et Minto.

To vote an additional credit of $9,752.00 for
the acquisition of the immovables required to con-
nect the part of Western Avenue located north of
the Canadian Pacific Railway tracks and east of
Décarie Boulevard at the part of said Avenue lo-
cated south of the tracks of the said Company and
west of Girouard Avenue, and for the displace-
ment northward of said Western Avenue, between
Northcliffe and Minto Avenues.

- 194 -

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$2,675.00 pour I'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour un meilleur amé-
nagement des abords du raccordement des rues
Osborne et de La Gauchetiére.

To vote an additional credit of $2.675.00 for
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required for a better arrangement of the ap-
proaches of the connection of Osborne with de La
Gauchetiére Streets.

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$5.821.26 pour l'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour I'élargissement de
la rue Dickson, entre les rues Notre-Dame et
Hochelaga.

To vote an additional credit of $5,821.26 for the
acquisition and prior possession of the immov-
ables required to widen Dickson Street, between
Notre-Dame and Hochelaga Streets.

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$409.38 pour l'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour I'établissement de
pans coupés aux angles nord-ouest et sud-est du
boulevard Rosemont et de la 11e Avenue.

To vote an additional credit of $409.38 for the
acquisition and prior possession of the immov-
ables required to establish cut corners at the north-
west and southwest corners of Rosemont Boule-
vard and 11th Avenue.

-197 -

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$3,839.92 pour I'expropriation et la possession
préalable des immeubles requis pour I'ouverture
de la rue Prieur, entre la rue Francis et l'avenue
de Lorimier.

To vote an additional credit of $3,839.92 for
the expropriation and prior possession of the
immovables required to open Prieur Street, be-
tween Francis Street and de Lorimier Avenue.

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$25,396.64 pour I'expropriation des immeubles re-
quis pour le prolongement de la rue de Namur, au
nord-est du chemin de la Céte-des-Neiges et pour
I'élargissement et le prolongement de ladite rue
de Namur, entre le chemin de la Céte-des-Neiges
et le boulevard Décarie.

To vote an additional credit of $25,396.64 for
the expropriation of the immovables required to
extend de Namur Street, northeast of Cote-des-
Neiges Road and to widen and extend said de
Namur Street, between Cote-des-Neiges Road
and Décarie Boulevard,
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A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$2,673.59 pour l'expropriation et la possession
préalable des immeubles requis pour l'élargisse-
ment du boulevard Rosemont, entre le boulevard
Pie IX et la rue Lacordaire.

To vote an additional credit of $2,673.59 for
the expropriation and prior possession of the im-
movables required to widen Rosemont Boulevard,
between Pie IX Boulevard and Lacordaire Street.

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$4,250.40 pour I'acquisition d'une lisiére de terrain
portant le no P.114 du cadastre du village incor-
poré de la Cote-des-Neiges, requise pour l'ou-
verture de la rue Bouchette, entre les rues Lavoie
et Légaré.

Lignes homologuées

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins-
truction de faire les procédures nécessaires pour
I'effacement des lignes homologuées le 3 janvier
1952 pour la rue Charny, entre l'avenue de Pou-
trincourt et le boulevard Taylor.

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins-
truction de faire la procédure pour l'effacement des
lignes homologuées le 8 octobre 1948 pour I'¢lar-
gissement du boulevard Henri-Bourassa, entre la
rue Tolhurst et le lot no 278 sis & l'ouest de la rue
Meilleur.

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins-
truction de faire les procédures requises pour
I'effacement des lignes homologuées le 19 mai
1908 pour l'ouverture de la rue Ontario, entre les
rues Omer et Saint-Donat.

Projets de réglements

-204 -

Soumettant un projet de réglement a I'effet de
modifier le réglement no 1264 concernant la cons-
truction des batiments dans le quartier Notre-
Dame-de-Gréce, tel que modifié.

Soumettant un projet de réglement a V'effet de
fermer partie de la rue Murray, sise au nord de la

rue Notre-Dame,

To vote an additional credit of $4,250.40 for
the acquisition of a strip of land bearing No. P.114
of the cadastre of the Incorporated Village of
Cote-des-Neiges, required for the opening of Bou-
chette Street, between Lavoie and Légaré Streets.

Homologated lines

To instruct the City Attorneys to make the pro-
cedures required to erase the lines homologated on
January 3rd, 1952 for Charny Street, between de
Poutrincourt Avenue and Taylor Boulevard.

To instruct the City attorneys to make the pro-
ceedings to erase lines homologated on October
8th, 1949, to widen Henri-Bourassa Boulevard,
between Tolhurst Street and lot No. 278 located
west of Meilleur Street.

To instruct the City Attorneys to make the
proceedings required to erase lines homologated
on May 19th, 1908 for the opening of Ontario
Street, between Omer and Saint-Donat Streets.

Draft by-laws

Submitting a draft by-law to amend by-law No.
1264 concerning the erection of buildings in Notre-
Dame-de-Grace Ward, as amended.

Submitting a draft by-law to close part of Mur-
ray Street, located north of Notre-Dame Street.
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Soumettant un projet de réglement a l'effet de Submitting a draft by-law to close Rottot Street,
fermer la rue Rottot, entre les rues Plessis et Mai- between Plessis and Maisonneuve Streets.,
sonneuve,

-207 -

Soumettant un projet de réglement a l'effet de Submitting a draft by-law to close Part of Mai-
fermer partie de la rue Maisonneuve sise au sud sonneuve Street, south of Sherbrooke Street.

de la rue Sherbrooke.
- 208 -

Soumettant un projet de réglement concernant Submitting a draft by-law concerning the cons-
la construction d'écuries dans le quartier Mont- truction of stables in Mont-Royal Ward.
Royal.

Approbation d'actes Approval of deeds
-209 -

A l'effet d'approuver un projet d'acte de vente To approve a draft deed of sale by mutual agree-
de gré a gré a Canada Steel Foundries (1956) ment to Canada Steel Foundries (1956) Limited
Limited d'un terrain ayant front sur la rue Notre- of a lot fronting on Notre-Dame Street East, at
Dame est, au prix de $7,949.50. the price of $7,949.50.

A l'effet d'approuver un projet d’acte par lequel To approve a draft deed whe‘-reby the.City all-
la Cité permet a M. Achille Lefebvre de percer lows Mr. Achille Lefebvre to pierce a window in
une fenétre dans un mur de son usine située sur la the wall of his plant on de Bullion Street.
rue de Bullion.

A l'effet d’approuver un projet d'acte par lequel To approve a draft deed whereb).-' the City al-
la Cité permet 2 BP Canada Limited d'installer lows BP Canada Limited to lay mains, etc. under
des tuyaux, etc. sous et a travers certaines rues and across certain City streets.
de la Cité.

-212 -

A l'effet d’approuver un projet d'acte d'échange To approve a draft deed of exchange oifertalln
de certains terrains entre la Cité et Dow Brewery lots between the City and Dow Brewery Limited.
Limited.

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acquisi- To approve a draft drr.ted of acquisition fr;nn
tion, de I'Hydro-Québec, au prix de $217,000.00, Quebec Hydro, at the price of $217,000.00 E a
d'un terrain ayant front sur la rue Notre-Dame est, piece of land fronting on Notre—D-auTle Street ?st
requis pour l'érection d'une école d'entrainement required for the erection of a training school for
pour les pompiers. firemen,

-214 -

A I'effet d'approuver un projet d'acte d'échange To approve a draft deed of.exchange of c;)rta:n
de certains terrains entre la Cité et I'hopital Notre- parcels of land between the City and Notre-Dame

Dame. Hospital.
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-213 -

A l'effet d’approuver un projet d'acte de vente
a4 M. Robert Tellier, au prix de $149.96 de ter-

rains ayant front sur la rue Daoust,

- 216 -

A l'effet d'approuver un projet d'acte de vente
a M. Roméo Lebel, au prix de $400.00 de terrains
ayant front sur la rue Parthenais.

To approve a draft deed of sale to Mr, Robert
Tellier, at the price of $149.96, of lots fronting on
Daoust Street.

To approve a draft deed of sale to Mr. Roméo
Lebel, at the price of $400.00, of lots fronting on
Parthenais Street.

-2017 -

A l'effet d’approuver un projet d'acte de rétro-
cession & The Royal Institution for the Advance-
ment of Learning, au prix de $9,752.00, d'une li-
siére de terrain située au nord de 'avenue Pine, a
l'ouest de I'avenue Park.

To approve a draft deed of retrocession to The
Royal Institution for the Advancement of Learn-
ing. at the price of $9,752.00, of a strip of land
located north of Pine Avenue, west of Park Ave-
nue.

A T'effet

a) d'approuver un projet d'acte par lequel Ca-
nada Cement Company Limited accorde en faveur
de la Cité une servitude pour le passage d'une con-
duite d'eau; et

b) d’abroger la résolution du Conseil en date
du 4 septembre 1957 approuvant un projet d'acte
a ce sujet.

To

a) approve a draft deed whereby Canada Ce-
ment Limited grants in favor of the City a servi-
tude for the passage of a water main; and

b) repeal the resolution of Council dated Sep-
tember 4th, 1957, approving a draft deed in this
respect.

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acqui-
sition de la Procure des Missions Oblates, au prix
de $200.00 d'une servitude de passage pour la
construction et le maintien d'un égout domestique
a travers le lot 400A du cadastre de la Paroisse
de la Longue-Pointe, et de voter un crédit de
$550.00 a cetle fin.

To approve a draft deed of acquisition from the
Procuration of the Oblate Missions, at the price
of $200.00, of a servitude of passage for the cons-
truction and maintenance of a domestic sewer
across lot 400A, of the cadastre of the Parish of
Longue-Pointe, and to vote a credit of $550.00 for
such purpose.

-220 -

A l'effet d'approuver divers projets d'actes par
lesquels la Cité ratifie la vente a l'enchére de cer-
tains immeubles.

To approve various deeds whereby the City
ratifies the sale by auction of certain immovables.

-22] -

A I'effet d'approuver un projet d'acte par lequel
la Cité permet & Gair Company Canada Limited
d'ériger un convoyeur au-dessus de la rue Basin,
a l'ouest de la rue des Seigneurs.

To approve a draft deed whereby the City
allows Gair Company Canada Limited to erect a
conveyor over Basin Street, west of des Seigneurs
Street.
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Closing of lanes

=222 -

A leffet de décréter la fermeture d'une partie
des ruelles est-ouest portant les nos 189-815 et
189-879 du cadastre du village incorporé de la
Céte-de-la-Visitation situées a I'ouest de la 39éme
Avenue, entre les rues Beaubien et Saint-Zotique,

Modification de résolution

To ordain the closing of part of the east-west
lanes bearing Nos. 189-815 and 189-879 of the
cadastre of the Incorporated Village of Céate-de-
la-Visitation, west of 39th Avenue, between Beau-
bien and Saint-Zotique Streets.

Amendment of resolution

-223 -

A leffet de modifier la résolution du Conseil
en date du 25 mars 1957 décrétant I'acquisition et
la possession préalable des immeubles requis

a) pour le raccordement de la rue de La Gau-
chetiére a la rue Osborne, & 1'ouest de la rue de la
Cathédrale, ainsi que pour un meilleur aménage-
ment des abords dudit raccordement des rues Os-
borne et de La Gauchetiére;

b) pour I'élargissement de la rue de La Gau-
chetiére, coté nord, entre les rues de la Cathédrale
et Manstfield, et pour I'aménagement d'un pan cou-
pé a I'angle nord-est des rues de La Gauchetiére
et Mansfield;

¢) pour I'élargissement de la rue Sainte-Cécile,
au nord de la rue Saint-Antoine, et pour son dé-
tournement vers l'ouest jusqu'a la rue de la Cathé-
drale, ainsi que pour un meilleur aménagement des
abords de la rue de La Gauchetiére, coté sud, entre
les rues de la Cathédrale et de I'Inspecteur; de la
rue Sainte-Cécile élargie, cotés est et ouest, au
nord de la rue Saint-Antoine; de la rue Sainte-
Cécile détournée, coté nord, a l'ouest de la rue
Sainte-Cécile, et de la rue de la Cathédrale, coté
est, entre les rues Saint-Antoine et Sainte-Cécile
détournée, '

Abrogation de résolutions

To amend the resolution of Council dated
March 25th, 1957, ordaining the acquisition and
prior possession of the immovables required

a) for the connection of de La Gauchetiére
Street with Osborne Street, west of de la Cathé-
drale Street, and for a better arrangement of the
approaches of said connection of Osborne and de
L.a Gauchetiére Streets;

b) for the widening of de La Gauchetiére
Street, north side, between de la Cathédrale and
Mansfield Streets, and for the laying out of a
cut corner at the northwest corner of de La Gau-
chetiére and Mansfield Streets;

¢) for the widening of Sainte-Cécile Street,
north of Saint-Antoine Street, and for its devia-
tion westward to de la Cathédrale Street and for
a better arrangement of the approaches of de La
Gauchetiére Street, south side, between de la Ca-
thédrale and de I'Inspecteur Streets; of widened
Sainte-Cécile Street, east and west sides, north
of Saint-Antoine Street; of deviated Sainte-Cécile
Street, north side, west of Sainte-Cécile Street,
and of de la Cathédrale Street, east side, between
Sainte-Antoine and deviated Sainte-Cécile Streets.

Repeal of resolutions

-224 -

A T'effet d’abroger la résolution du Conseil en
date du 2 juin 1958 accordant & Beaver Construc-
tion Company le contrat pour la construction de
la sixiéme section de I'égout collecteur Décarie-
Raimbault,

To repeal the resolution of Council dated June
2nd, 1958, granting to Beaver Construction Com-
pany the contract for the sixth section of the Dé-
carie-Raimbault Collector sewer,
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-225 -

A Teffet d'abroger les résolutions du Conseil
en date du 6 juin 1957 approuvant

a) un projet de convention entre la Cité et I'Ins-
titut des Fréres de Saint-Vincent-de-Paul de
Montréal, relativement a4 l'aménagement comme
parc et terrain de jeux d'un emplacement situé au
sud de la rue Bernard, entre la rue Saint-Domini-
que et la rue Casgrain; et

b) approuvant un projet d'acte d'échange de
terrains a ce sujet.

To repeal the resolutions of Council dated June
6th 1957, approving

a) a draft deed of agreement between the City
and I'Institut des Fréres de Saint-Vincent-de-Paul
de Montréal, concerning the establishment as a
park and playground of a site south of Bernard
Street, between Saint-Dominique Street and Cas-
grain Street; and

b) approving a draft deep of exchange of land
in this respect.

-226 -

A l'effet d'abroger la résolution du Conseil en
date du 14 juillet 1954 décrétant I'acquisition, en
vue d'un meilleur aménagement des abords de la
rue Dorchester élargie, d'un emplacement situé en
bordure de la rue Saint George, et votant un crédit
de $20,000.00 a cette fin,

Octroi de pension

To repeal the resolution of Council dated July
14th, 1954, ordaining the acquisition for a better
arrangement of the approaches of widened Dor-
chester Street, of a site bordering on Saint George
Street, and voting a credit of $20,000.00 for such

purpose.

Granting of pension

-22T -

A T'effet d'accorder un supplément de pension
a M. Alfred Perreault, ex-employé de la Cité.

Qctroi de subventions

To grant a supplementary pension to Mr. Al-
fred Perreault, former employee of the City.

Granting of subsidies

A l'effet d'accorder diverses subventions & cer-
taines institutions, etc.

To grant various subsidies to certain institu-
tions, etc.

=229 =

Avis de motions.

MOTIONS

Notices of motions.

MOTIONS

— -

Conseiller Crompt. — Relativement aux em-
ployés de la voie publique remerciés de leurs ser-
vices en novembre 1956.

2ation
Councillor Crompt., ~ Concerning the em- irities
ployees of the Roads Department who were dis-
missed in November 1956.

Conseiller A. Despatis, — Relativement aux in-
convénients causés par l'incinérateur Dickson.

Councillor A. Despatis. — Concerning the in-
convenience caused by the Dickson incinerator.
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sl de

Conseiller Labelle. — Relativement a I'installa- Councillor Labelle. —~ Concerning the installa-
tion de terrains de stationnement dans le secteur tion of parking grounds in the Saint-Hubert sector
Saint-Hubert du district no 6. of District No. 6.

Conseiller Laberge. — Relativement a la réorga- Councillor Laberge. ~ Concerning the reor-
nisation du service d'ambulance. ganization of the ambulance service.

IConseiHer Lépine. ~ Relativement & un plan Councillor Lépine. ~ Concerning a slum clear-
d’élimination de taudis dans le district no 1. ance plan in District No. 1.

e _—

Conseiller Seigler. —~ Relativement a la réor- Councillor Seigler. — Concerning the reorgani-
ganisation du service d’ambulance. zation of the ambulance service.

il an

Conseiller Lafaille. — Relativement au paraché- Councillor Lafaille. — Concerning the comple-
vement du centre récréatif du parc des Conseillers. tion of the recreational center of parc des Con-
seillers.

Conseiller Mondor. ~ Relativement 4 la cons- Councillor Mondor. — Concerning the construc-
truction d'habitations & loyers modiques dans tion of low-rental dwellings in certain territories
certains territoires du district no 1. of District No. 1.

Conseiller Robert. — Relativement a I'installa- Councillor Robert, — Concerning the installa-
tion de feux de circulation a l'intersection des rues tion of traffic lights at the intersection of Saint-
Saint-Hubert et Mistral, Hubert and Mistral Streets.

aand) ai

Conseiller Lafaille. — Relativement a la création Councillor Lafaille. — Concerning the appoint-
d'un comité d'étude du rapport de la Commission ment of a Committee to study the report of the
d'étude des problémes métropolitains de Montréal. Commission for the study of the metropolitan pro-

blems of Montréal. .

enill o

IConse:'Her Cummings. — Relativement a la durée Councillor Cummings. — Concerning the dura-
d'interrogation des directeurs de services par les tion of the interrogation of Directors of Depart-
membres du Conseil. ments by Council members.

g

Conseiller A. Desmarais. — Relativement 2 la Councillor A. Desmarais. ~ Concerning the
maniére de marquer les bulletins de vote. manner of marking ballot-papers.
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an i an
Conseiller A. Despatis. ~ Relativement au Councillor A. Despatis. ~ Concerning the sala-
traitement des membres de la Commission du Ser- ries of the members of the Civil Service Commis-
vice civil et du Bureau de revision des estimations. sion and of the Board of Revision of Valuations.
-
Conseiller Laporte. — Relativement & une carte Councillor Laporte. — Concerning an identifica~
d'identité pour les électeurs. tion card for electors.
N —

Conseiller Mayer. — Relativement au station- Councillor Mayer. — Concerning parking in the
nement aux environs du Stade Molson. vicinity of Molson Stadium.

. — -

Conseiller Meunier. ~ Relativement a la for- Councillor Meunier. ~ Concerning the creation
mation d'un comité pour étudier le réglement de la of a committee to study the Civil Service Commis-
Commission du Service civil. sion by-law.,

-~
Conseiller E. Pigeon. — Relativement a l'instal- Councillor E. Pigeon. ~ Concerning the instal-
lation de parcométres dans les terrains de station- Jation of parking meters in parking grounds of the
nement de la Cité, City.
o —

Conseiller E. Pigeon. — Relativement & une sur- Councillor E. Pigeon. — Concerning a closer
veillance plus étroite de la police dans les parcs supervision of the police in parks and playgrounds.
et terrains de jeux.

o om
Conseiller E. Pigeon. — Relativement a la for- Councillor E. Pigeon. — Concerning the crea-
mation d'un comité du tourisme. tion of a tourist committee,
-

Conseiller Bourret. — Relativement a I'aména- Councillor Bourret. ~ Concerning the laying
ment du boulevard Gouin, out of Gouin Boulevard.

e

Conseiller Bourret. — Relativement a la forma- Councillor Bourret. — Concerning the creation
tion d'un comité pour étudier les causes d'irrégu- of a committee to study the causes of irregularities
larités lors des élections municipales. at municipal elections.

oy

Conseiller Corbeil. — Relativement & la dési- Councillor Corbeil. — Concerning the designa-
gnation du 26 décembre comme féte municipale. tion of December 26th as a municipal holiday.
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o P

Conseiller A. Despatis. — Relativement au Councillor A. Despatis. — Concerning th‘e ?.al-
traitement des membres de la Commission du Ser- aries of members of the Civil Service Commission.
vice civil,

—

Conseiller Hanley. — Relativement a la cons- Councillor Hanley. ~ Concerning t.he construc-
truction de piscines en plein air dans le district tion of open-air swimming-pools in District No. 2,

no 2.
g -

Conseiller Marchand. — Relativement a la for- Councillor Marchand. — Concerning the crea-
mation d'un comité pour faire enquéte au service du tion of a committee to inquire into the Social Wel-
bien-étre social. fare Department,

Conseiller Mondor. — Relativement a la forma- Councillor Mondor. — Concerning the creation
tion d'un comité pour faire enquéte au département of a committee to inquire into the Electrical De-
de I'électricité. partment,

— AA —

Conseiller Sigouin. —~ Relativement a 'installa- Councillor Sigouin. — Concerning' the installaT
tion de feux de circulation a I'intersection de la rue tion of traffic lights at the intersection of Sauvé
Sauvé et du boulevard Saint-Laurent. Street and Saint-Laurent Boulevard.

— BB —

Conseiller Sigouin. — Relativement a la cons- Councillor Sigouin. —~ Concerning the construc-

truction d'un bain dans le nord de la ville. tion of a bath in the northern part of the City.
—CC —

Conseiller Sigouin. — Relativement & I'aména- Councillor Sigouin. —~ Concerning the laying

gement du parc d'Auteuil. sut of d'Auteuil Park.
— DD —

Conseiller Boulanger. — Relativement a I'ins- Councillor Boulanger. — Concemi.ng the in?tal-
tallation de feux de circulation a I'intersection des lation of traffic lights at the intersection of Sainte-
rues Sainte-Catherine et Dézery. Catherine and Dézery Streets,

Conseiller Boulanger. ~ Relativement a une Councillor Boulanger. —~ Conc.erning an in-
augmentation des montants de commutation ac- crease in the amounts of commutation granted by
cordée par le réglement no 2243. By-law No. 2243,

— FF —

Conseiller Boulanger. — Relativement a la mise Councillor Boulanger, — Concerninq the keep-
en vigueur du réglement no 2243 jusqu'au ler ing into force of By-law No. 2243 until June Ist,
juin 1960. 1960,
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— G0 —
Conseiller Boulanger. — Relativement a I'aug-

mentation de certains montants dans le réglement
no 2243,

Councillor Boulanger. — Concerning the in-
crease of certain amounts in By-law No. 2243,

Conseiller Hanley. ~ Relativement & certains Councillor Hanley. — Concerning certain dis-

désordres qui se sont produits dans le district no 2. orders which occurred in District No. 2.

-

Conseiller Hanley. — Relativement a la ferme- Councillor Hanley. — Concerning the closing

ture de la carriére Alexandra & la pointe Saint- of Alexandra quarry in Pointe Saint-Charles.
Charles.

- 3
Conseiller E. Pigeon. — Relativement a la cons- Councillor E. Pigeon. — Concerning the con-
truction du tunnel sous la rue Berri. struction of the tunnel under Berri Street.

—KK—

Conseiller Tozzi, — Relativement a la formation
d'un comité chargé de trouver de nouvelles sour-
ces de revenu,

Councillor Tozzi, —~ Concerning the creation
of a committee to find new sources of revenue.
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SEANCE SPECIALE DU CONSEIL

tenue le MARDI, 29 juillet 1958 A
3 heures de 1'aprds-midi,

SONT PRESENTS: Son Honneur le maire 1'honorable sénateur Me Sarto Fournier,
au fauteuil;

Les conseillers Seigler, J.-M, Savignac, Rochon, Hamelin, OfFlaherty, Hanley,
Jo=0. iscelin, Delisle, Dupuis, MeDougall, Vanier, Kolber, Pierre DeslMarais,
Lauriault, Lafaille, Lortie, Godin, J.-N. Drapeau, Murphy, Laverdure, Lépine,
Mo Despatis, Sarrazin, Goulet, Brisebois, Loiselle, Z.~T, Asselin, Archambault,
Gagliardi, L. Pigeon, B. Pigeon, Provost, Bertrand, Hanson, Lessard, Crompt,
Kliger, Mayer, Aronoff, R. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette, A. Desmarais,
Bonnier, M.~W. Hayes, Meunier, Angers, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin,
Letellier de Saint-Just, Boire, Péloquin, David, Leroux, Lecours, A. Despatis,
Angrignon, Mondor, Langlois, Pugsley, Collette, Déry, G. Brown, Davidson,
Cunmaings, Tait, Singer, Shalinsiky, Snyder, Dubrovsky, Mathieu, LaRoche, Desjar-
dins, Lemieux, Roy, Bégin, Mayrand, Corbeil, Bourque, Guillet, Landes, Sauva-
geau, Boulanger, F, Drapeau, lirs Saul Hayes, Lalonde, Bourret, Laporte et
Savage.

Le conseiller Sigouin félicite, d&s le début, l'administration pour 1tatti-
tude qu'elle a prise relativement 3 la hausse des tawx de la Commission de Trans-
port de Montréal,

Son Honneur le maire dit qu'il n'y a rien d'inserit 3 ce sujet & l'ordre

du jour et il demande en conséquence de bien vouloir s'en tenir aux affaires
inscrites sur cet ordre du jour,

ORDRE DU JOUR

le=. L'article 1 de 1'ordre du jour étant lu pour la lecture et la ratification
du proeds-verbal de la séance précédente,

Le greffier de la Cité ayant, A la demande du Conseil, lu quelques passa-
ges de ce procds-verbal,

Proposé par le conseiller Lafa lle,
Appuyé par le conseiller J.-M, Savignac,

Que soit considéré comme lu et soit ratifié le procés-verbal de la séance
du Conseil tenue le 25 juin 1958,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle est
adoptée et il est

en conséquence,

Ledit procés-verbal est en conséquence ratifié et signé par Son Honneur
le maire et le zreffier de la Cité,

Sur la proposition du conseiller J.-M. Savignac,
Appuyée par le conseiller M.-W, Hayes, il est

que ce Conseil procéde immédiatement & .'étude de l'article 3 de l'ordre du
Jour. (Les conseillers Sigouin et Meunier dissidents)

24~ L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la no-
mination d'un conseiller de la catégorie "B" en remplacement du conseiller
Charles C, Brown.

Proposé par le conseiller Saulnier,
Appuyé par le conseiller lMeunier,

Que le Dr J, Sylvio Lynch soit nonmé conseiller de la catégorie "B" en
remplacement du conseiller Charles C, Brown,

Eb, un débat s'ensageant et ladite motion étant mise aux voix, les con-
selllers de la catégorie "3" se partagent comme suits:

POUR: Les conseillers lamelin, Hanley, Mayer, Clouette, A. Desmarais, Meunier,
Saulnier, Snyder, Desjardins, Rov. Cuillet Boulanger, Bourret et Laporte
() L] g ? ’ Y » ) L] :
Y
1l :_.r'-

SPECIAL COUNCIL MEETING
held on TUESDAY, July 29th, 1958 at

3 o'clock in the afternoon,

WERE PRESENT: His Worship the Mayor Honorable Senator Sarto
Fournier, in the Chair;

Councillors Seigler, . « « « ¢« ¢« ¢ ¢ ¢ o s ¢ & &

(for names, see opposite page)

At the outset, Councillor Sigouin congratulated the Administration
for its attitude concerning the intention of the Montreal Transportation
Commission to increase its fares.

His Worship the Mayor stated that there was nothing in this comnneetion
on the order of the day and asked Councillor Sigouin to restrict himself to

the items thereon,

ORDER _OF THE DAY

1.~ Article 1 of the order of thedday being read for the reading and ratifica-
tion of the minutes of the preceding meeting.

The City Clerk having, at the request of Council, read a-few lines
of the minutes,

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor J.-M. Savignac,

That the minutes of the Council meeting held on June 25th, 1958,
be considered as read and be ratified.

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

Said minutes were accordingly ratified and signed by His Worship the
Mayor and the Citg Clerk.

On motion of Councillor J.-M, Savignac,
Seconded by Councillor M.,-W. Hayes, it was

‘that this.Council proceed immediately with the study of article 3 of the order
of the day. (Councillors Sigouin and Meunier dissenting)

2.,= Article 3 of the order of the day being read to consider the appointment
of a Class "B" Councillor to replace former Councillor Charles C. Brown.

Moved by Councillor Saulnier,
Seconded by Councillor Meunier,

That Dr J. Sylvio Lynch be appointed Class "B" Councillor to replace
former Councillor Charles C., Brown,

And, a debate arising and said motion being put, Councillors of
Class "B" divided as follows:

Desmarais, Meunier,

YEAS: Councillors Hamelin, Hanley, Mayer, Clouette, A. s

Saulnier, Snyder, D;ajardina, Roy, Guillet, Boulanger, Bourret et
.

Laporte,
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CONTHS s

RaB0LU .-

il: Les conseillers Seiglew, J.=il. Savigune, Rochon, Hamelin, O'Floherty, o ley

HaiZ, 1o 29 juillet 1958,
Lgnac, Rochon, Lafuille, Godin, Lépine
s Gaglinpdi, L. Pigeon, Aroenoff, Hs Savipnac,
«tis, londor, Collette, Cunmings et Shalinsiy (18),
Alnsi ladite motion est rejetde,
Proposé par le conseiller Hondor,
Appuyé par leg conseillers dJ.-lis Savignee, Hanley, |

Uollette, Lafuille ot Codin,

ae He Lucien Crotesu soit nommé congeiller de lo e

du conseiller Chuarles C. Browm.

Ladite motion st:ant alors mise aux voix, les conseillers de
3

partagent comme sults

Les conseillers J.=ii. Savignae, ilochon, Hanley, Lafaille, Godin, Lépine,
M, Despatis, Gogliardi, B, Pigeon, Arvonoff, R. Savignee, Domnier, Lecours,
A. Despatis, Hondor, Collette, Shalinslzy (17).

Les pbneeillers Haumelin, LE.~T. Asselin, layer, Clouette, A. Jesmarcis,
Mednier,/ Saulnier, Cummings, Snyder, Uesjarding, Roy, Guillet, ioulauger,
Bourret et Laporte (15).

Ainsi ladite motion est adoptce et il est

en conssguence.,

2, = L'article 2 de l'ordre du jour dtant lu pour prendre en délibérotion
le rapport suivant du Couité exdcutif:

(Four rapport F=2456 voir puge 2 volume 52des rapports)

Propossé par le conseiller Lafcille,
Appuyé par les conselllers J.-l. Savignee et Gaglinrdd

Que ledit rapport soit adopté.
Et, un débat s'engage ant

Proposé en amendement par le conseiller Davidson,
Appuyé per le conseiller Tait,

Gue le rapport du Cordité exdcutif presentement devunt le Conseil
goit retourné audit Comitd pour plus ample dtude.

Son Honneur le liaire déelsre la motion des conseillers invidscen et
Tait hors d'ordre. y

in cours du début sur cette aquestion, le conseiller avidson prunt do=-
mnendsd Y Son Honneur le Maire dtobtenir llavis des avocats de 1o Citd sur
-

{ sa dicision & l'eflet de déclarer sa motion de »éférence hors d'ordre, Son
Honneur le maire fait part qu'il ne croil pns nécessalire d'ebtenir l'uvis

des avoecats de la Gité sur sa il'ECiSiOl‘., et }g;'of;}_'gu de lloccusion pour fzire

nart au Consell que ce dernier peut en wucun temps en appeler de scs doci-
sions et qu'il ne se sdntira aucunement ldsé de ce fuit.

le conseiller Croteau entre alors dans la salle des diélibérations et Son

Honeur le maire lui souheite 1o blenvenue en son nom et au nom des nembres
du conseil.
Bt, un sutre ddbat s'engageant et la mobion principele étent alors

awxz veix, le Conseil se partage comne suib:

).
sle, Kolber, Louriault, Lafnille, Godin, Loverdure, Lépine, k. Wes
Brisebois, Loicelle, L.~T. Asselin, Avchambavlt, Gnglinrdi, L. Fige
Figeon, I'rovost, Bertrand, Lessarvd, Grompt, EKliger 4
Tozzi, Donmier, lsrychand, Laberge, Dovid

LIS [

]

TUESDAY, JULY 29th, 1958

Councillors J,-M, Savignac, Rochon, Lafaille, Godin, Lépine, M,
Despatis, E.~T. Asselin, Gagliardi, E, Pigeon, Aronoff, R. Savignac,
Bonnier, Lecours, A, Despatis, Mondor, Collette, Cummings et Shalinsky.(18)

Thus, said motion was rejected.

Moved by Councillor Mondor,
Seconded by Counecillors J.-M. Savignac,
Hanley, M. Despatis, Collette, Lafaille and Godin,

That Mr. Lucien Croteau be appointed Class "B" Councillor to replace
Councillor Charles C, Brown,

Said motion then being put, Class "B" Councillors divided as follows:

Councillors J,-M, Savignac, Rochon, Hanley, Lafaille, Godin, Lépine,
M. Despatis, Gagliardi, E., Pigeon, Aronoff, R. Savignac, Bonnier, Lecours,
A, Despatis, Mondor, Collette, Shalinsky (17).

Councillors Hamelin, E.-T, Asselin, Mayer, Clouette, A, Desmarais,
Meunier, Saulnier, Cummings, Snyder, Desjardins, Roy, Guillet, Boulan-
ger, Bourret et Laporte, %;5)

Thus, said motion was adopted and it was

accordingly.

2.~ Article 2 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M, Savignac et Gagliardi,

That said report be adopted,
And, a debate arising,

Mcved in amendment by Councillor Davidson,
Seconded by Councillor Tait,

That the report from the Executive Committee now before Council be
referred back to the Executive Committee for further study,

His Worship the Mayor declared the motion of Councillors Davidson
and Tait out of order,

During the debate on this question, as Councillor Dvidson had asked
His Worship the Mayor to seek the opinion of the City Attorney on his decision
to declare his motion of reference out of order, His Worship stated that it
would not be necessary to obtain a legal opinion on his decision and took
advantage of this opportunity to tell Council that it could at amy time appeal
from his decisions and that he would not feel in any way offended by such

appeal.

Councillor Croteau then enter the Cofincil Room and His Worship the
Mayor welcomed him in his own name and on behalf of the members of Council.

And, .another debate arising and the main motion then being put,
Council divided as follows:

YEAS: Counecillors Seigler, o e e L R

(for names, see opposite page)
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RESOLU: -

RESOLU: -

RESOLU: -

MARDI, le-29 JUELLET 1958

Les conseillers J.-0. Asselin, Dupuis, licDougall, Vanier, P, DesMarais,
Lortie, J.=-N. Drapeau, lMurphy, Sarrazin, Goulet, Hanson, Labelle,
Clouette, A, Desmarais, l.-W. Hayes, Meunier, Angers, Saulnier,
Sigouin, Letellier de St-Just, Boire, Péloquin, Leroux, Langlois,
Pugsley, Déry, G. Brown, Davidson, Tait, LaRoche, Desjardins, Lemieux,
Roy, Bourque, Guillet, Landes, Boulanger, F. Drapeau, lrs. Saul Hayes,
Bourret et Savage. (41)

Ainsi, ladite motion est adoptée et il est

en conséquence,

Son Honneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majorité
requise pour son adoption selon la charte de la Cité étant la majorité des
membres présents,

Sur la proposition du conseiller lLafaille,
Appuyée par le conseiller Lauriault, il est

que la présente séance soit suspendue jusqu'd & heures 30 du soir, ce jour,
pour continuer l'étude de l'ordre du jour,

Et, advenant 8 heures 30 du soir, ce jour.

Son Honneur le maire reprend le fauteuil et les conseillers
J«-M, Savignac, Rochon, Hamelin, Hanley, J.-O. Asselin Dupuis, kcDougall, Vanier,
Kolber, Pierre Desharais, Lauriault, Lafaille, Lortie, Godin, J.-N. Drapeau,
Murphy, Laverdure, Lépine, M. Despatis, Sarrazin, Goulet, Brisebois, Loiselle,
E.-T. #Asselin, Archambault, Gagliardi, L. Pigeon, E. Figeon, Provost, Bertrand,
Hanson, lessard, Crompt, Kliger, Mayer, Aronoff, R, Savignac, Labelle, Tozzi,
Clouette, A, Desmarais, Bonnier, M,-W. Hayes, Angers, Marchand, Saulnier,
Sigouin, Letellier de St-Just, Boire, Péloquin, David, Leroux, Lecours, A. Des-
patis, Angrignon, Mondor, Langlois, Pugsley, Collette, Déry, G. Brown, Davidson,
Cummings, Tait, Shalinsky, Snyder, Dubrovsky, Mathieu, LaRoshe, Des jardins,
Lemieux, Roy, Bégin, layrand, Corbeil, Bourque, Guillet, Landes, Sauvageau,
Boulanger, F. Drapeau, lirs, Saul Hayes, Lalonde, Bourret, Laporte, Savage et
Croteau étant présents, le Conseil reprend sa séance,

' Lo~ L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
repport suivant du Comité exécutif:

(Pour rapport F-2468 voir page 2  volume 52 des rapports)

Froposé par le conseiller J.=M. Savignac,
Appuyé par les conseillers M.~W. Hayes et
Gagliardi,
Que ledit rapport soit adopté,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence, (Le conseiller P, Deslarais dissident)

RESQLVED : =

TUESDAY, JULY 29th, 1958

NAYS: Councillors J.,~0, Asselin, s s s ns e nee v s

(for names, see opposite page)

Thus, said motion was adopted and it was

accordingly.

His Worship the Mayor declared the above repat adopted, the majority
required for its adoption according to the City Charter being the majority of
the members present,

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor Lauriault, it was

that the present meeting be suspended until 8,30 o'clock P.M., this day,
to continue the study of the present order of the day,

And, at 8:30 o'clock, P.M., this day,

His Worship the Mayor resumed the Chair and Councillors J.-M.
Savignac, + . + »

(for names, see opposite page)

and Croteau, being present, Council resumed its meeting,

L.~ Article 4 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor J,-M, Savignac,
Seconded by Councillors M,-W, Hayes
and Gagliardi,
That said report be adopted,
And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly. (Councillor P. DesMarais dissenting)
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MARDI, le 29 JUILLET 1958

5.~ L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

(Pour rapport 117687 voir page 3 volume 52 des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J,-i{, Savignac, Dupuis,
Je=N, Drapeau et UYagliardi, il est

que ledit rapport soit adopté.

Son Honneur le maire déclare les 2 rapports ci-dessus adoptés, la majorité
requise pour leur adoption selon la charte de la Cité, &tant la majorité des
membres présents.

6.~ L'article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

(Pour rapport 117541 voir page 3 volume 52 des rapports)
(Pour reglement 2423 voir page 399 volume 52 des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J.-l., Savignac, Dupuis
et Gagliardi, il est

que ledit rapp?rt. soit déposé aux archives et que le Conseil procéde i la lecture
du projet de reglement qui y est annexé,

Le Conseil procéde en conséquence & le lecture dudit projet de régzlement
et les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés,

~ Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J.-li, Savignac, Dupuis
et Gagliardi, il est

que ledit projet de réglement soit maintenant adopté.

7.~ Ltarticle 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

(Pour rapport 117574 voir page 4 volume 52 des rapports)
(Pour réglement 242/ voir page 399 volume 52 des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J.-li, Savignac, Dupuis
et Gagliardi, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procéde a& la lecture
du projet de réglement qui y est amnexé,

Le Conseil procéde en conséquence 3 la lecture dudit projet de réglement
et les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. (Le conseiller Hathieu
. dissident)
Sur la proposition du conseiller lafaille,
Appuyée par les conseillers J.-li, Savignac, Dupuis
et Gagliardi, il est

que ledit projet de réglement soit maintenant adopté, (Le conseiller lathieu
dissident)
8,- Ltarticle £ de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le

rapport suivant du Comité exécutif:

(Pour ropport 117575 voir pase 4 volume §2 des rapports)
(Pour roplement 2425 voir pare 399 volune 52 ies rapports)

TUESDAY, JULY 29th, 1958

5¢= Article 5 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Secorded by Councillors J.-M, Savignac,
Dupuis, J.~N, Drapeau et Gagliardi,
it was

that said report be adopted,

His Worship the Mayor declared the 2 above reports adopted, the majority
required for its adoption according to the City Charter, being the majority of
the members present,

6.~ Article 6 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

82 mot%gn of Councillor Lafaille,
conded by Councillors J,-M, Savignac,

Dupuis and Gagliardi, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed thereto,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and articles 1 and 2 being read, they were agreed to.

On motion of Councillor lafaille,
Seconded by Councillors J.~-M. Savignac,
Dupuis and Gagliardi, it was

that said draft by-law now be adopted.

7.~ Article 7 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M. Savignac,
Dupuis and Gagliardi, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed thereto.

Council accordingly proceeded with the reading of the said draft by=-law
and articles 1 and 2 being read, they were agreed to. (Councillors Mathieu
dissenting)

On mot.ion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M, Savignac,
Dupuis and Gagliardi, it was

that said draft by-law now be adopted, (Councillor Mathieu dissenting)

8.- Article 8 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:
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RESILUt =

MARDI, le 29 JUILLET 1958

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J.-l, Savignac, Dupuis,
et Gagliardi, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procéde a la
lecture du projet de réglement qui y est annexé,

Le Conseil procéde en conséquence & la lecture dudit projet de réglement
et les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés, (Le conseiller Mathieu
dissident)

Sur la proposition du conseiller lafaille,
Appu, ‘e par les conseillers J.-M, Savignac, Dupuis et
Gagliardi, il est

que ledit projet de rérlement soit maintenant adopté., (Le conseiller lMathieu
dissident)

9.~ L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif':

(Pour rapport 117 72 voir page 5 volume 52 des rapports)
(Pour réglement voir page 399 volume 22 des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J.-l!, Savignac, M.-W. Hayes,
Dupuis et Gagliardi, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procéde & la
lecture du projet de réglement qui y est annexé,

Le Conseil procéde en conséquence a la lecture dudit projet de réglement
et les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. (Le conseiller lathieu
dissident)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J.-M. Savignac, M.-W. Hayes,
Dupuis et Gagliardi, il est

que ledit projet de reglement soit maintenant adopté. (Le conseiller lMathieu
dissident)

10.,~ Ltarticle 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:

(Four rapport1l7662 voir page 5 volume 22 des rapports)
(Pour régzlement 2427 voir page 398 volume 52 des rapports)

Sur la prorposition du conseiller lafaille,
Appuyée par les conseillers J.~ll, Savignac, li,-\, Hayes,
Dupuis et Gagliardi, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procéde a la lecture

du projet de réglement qui y est annexé,

Le Conseil procéde én conséquence a la lecture dudit projet de réglement
et le préambule et les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés,

sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J.-ll, Savignac, M.-W. layes,

Dupuis et Cagliardi, il est

aque ledit projet de réglement soit maintenant adopté,

Son Honneur le maire déclare les 5 réglements ci-dessus adoptés, la majorité

requise pour leur adoption selon la charte de la Cité, étont la wajoriié des
nembres présents, mais au meoins 34 voix favorables,

TUESDAY, JULY 29th, 1958

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors J.-M. Savigrac,
Dupuis and Gagliardi, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed thereto,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and articles 1 and 2 being read, they were agreed to, (Councillor Mathieu
dissenting)

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M, Savignac,
Dupuis and Cagliardi, it was

that said draft by-law now be adopted. (Councillor Mathieu dissenting)

9«= Article 9 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

@n motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M., Savignac,
M,~W. Hayes, Dupuis and Gagliardi,
it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed thereto,

Council accordingly proceeded with the reading of the draft by-law
and articles 1 and 2 being read, they were agreed to., (Councillor Mathieu
dissenting)

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.~M, Savignac,
M,~W. Hayes, Dupuis and Gagliardi, it was

that said draft by-law now be adopted. (Councillor Mathieu dissenting)

10- Article 10 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M, Savignac, M.-W.
Hayes, Dupuis and Gagliardi, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed thereto,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and the preamble and articles 1 and 2 being read, they were agreed to.

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Courncillors J.-M., Savignac,
M.#W. Hayes, Dupuis and
Gagliardi, it was

that said draft by-law now be adopted.

His Worship the Mayor declared the 5 above by-laws adopted, the majority
required for their adoption according to the City Charter, being the me jority
of the members present, but at least 34 affirmative votes,
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NARDI, le 29 JUILLET 1958

11.- L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:

O/ ol
(Pour rapport // 7 Yo 401:- page & volume <~+< des rapports)
(Pour reéglement voir page 27/ volume 32 des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J+-li, Savignac, l,-W. Hayes,
Dupuis et Gagliardi, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procéde a la lecture
du projet de réglement qui y est annexé,

Le Conseil procéde en conséquence & la lecture dudit projet de réglement
et le préambule étant lu et un débat s'engageant,

Son Honneur le maire quitte le fauteuil et y est remplacé par le conseiller
Rochon, maire suppléant,

Il est alors

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller J.-li. Savignac,

que l'étude de l'article 11 de l'ordre du jour soit différée.

12.- Ltarticle 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

(Pour rapport 117649 voir page 6 volume 52 des rapports)
(Pour réglement 2428 voir page 398  volume 52 des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J.=M. Savignac, li.,-W. Hayes,
Dupuis et Gagliardi, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procede & la lecture
du projet de réglement qui y est annexé,

Le Conseil procdde en conséquence & la lecture dudit projet de réglement
et le préambule étant lu et un débat s'engageant, il est agrée.

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés,
Sur la proposition du conseiller lafaille,
Appuyée par les conseillers J,-li, Savignac, M.-W. Hayes,
Dupuis et Gagliardi, il est

que ledit projet de réglement soit maintenant adopté,

13,- L'article 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

52 des rapports)

(Pour rapport 11764  voir 82 volune
52 des rapports)

(Pour réglement 2429 voir pa;c 398  volume

Sur la proposition du conseiller J.-l{, Savignac,
Appuyée par les conseillers M,-W. Hayes, Dupuis et
Gagliardi, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procéde & la lecture
du projet de reglement qui y est annexé,

RESOLVED ;=

TUESDAY, JULY 29th, 1958

1l.- Article 11 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors J.~M, Savignac,
M.-W. Hayes, Dupuis and
Gagliardi, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed thereto.

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and the preamble being read and a debate arising,

His Worship the Mayor left the Chair and was replaced by Councillor
Rochon, Acting Mayor,

It was then

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor J.-M, Savignac,

that consideration of article 11 of the order of the day be deferred.

12,~ Article 12 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Counecillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M. Savignac, M.-W.
Hayes, Dupuis and Gagliardi, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed thereto,

Council accordingly proceeded with the reading of the draft by-law
and the preamble being read and a debale arising, it was agreed to.

Articles 1 and 2 being read, they were agreed to.
On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M, Savignac, M.-W.
Hayes, Dupuis and Gagliardi, it was

that said draft by-law now be adopted.

13.- Article 13 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor J.-M. Savignac,
Seconded by Councillors M. =W, Hayes, Dupuis
and Gagliardi, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed thereto,
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MARDI, le 29 JUILLET 1958

Le Conseil procéde en conséquence a la lecture dudit projet de réglement
et il est

Sur la proposition du conseiller J.-li, Savignac,
Appuyée par le conseiller li,-W, Hayes,

que ledit projet de réglement présentement devant le Conseil soit modifié
en en biffant tous les attendus.

L'article 1 étant lu, il est

Sur la proposition du conseiller J.-}M, Savignac,
Appuyée par le conseiller 1,-W., Hayes,

que ledit projet de reglement présentement devant le Conseil soit modifié
en en biffant le dernier paragraphe de l'article 1.

L'article 1, tel que modifié, est alors agréé,
Ltarticle 2 étant lu, il est agréé,
Sur la proposition du conseiller J.-M. Savignac,
Appuyée par les conseillers l..-W. Hayes, Dupuis et
Gagliardi, il est
que ledit projet de réglement, tel que modifié, soit maintenant adopté,

Le maire suppléent déclare les 2 réglements ci-dessus adoptés, la majorité
requise pour leur adoption selon la charte de la “ité étant la majorité des
membres présents, mais au moins 34 voix favorables.

1L4.~ Les articles 14 & 88 inclusivement de l'ordre du jour étant lus pour pren-
dre en délibération les rapports suivants du Comité exécutif:

(Pour rapports voir pages 7 & 44 volume 52 des rapports)

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers J.-li, Savignac, M.-W. Hayes,
Dupuis, Pierre Desliarais, J.~-N, Urapeau et
Gagliardi,
Que lesdits rapports soient adoptés.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence,

15.~ Les articles 89 a 149 inclusivement de l'ordre du jour étant lus pour
prendre en délibération les rapports suivants du Comité exécutif:

(Pour rapports 44 & 74 voir pageshs 3 74 volume 52 des rapports)
Froposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers J.-M, Savignac, M.-W. Hayes,
Dupuis et Gagliardi,
Que lesdits rapports soient adoptés,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle est
adoptée et il est

en conséquence,

RESOLVED: =

RESOLVED :=

TUESDAY, JULY 29th, 1958

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and it was

ON motion of Councillor J.,-M, Savignac,
Seconded by Councillor M.-W, Hayes,

that said draft by-law now before Council be amended by striking therein in
all the Whereas,

Article 1 being read, it was

On motion of Councillor J,-M, Savignac,
Seconded by Councillor M.-W, Hayes,

that said draft by-law now before Council be amended by striking therein in
the last paragraph of article 1,

Article 1, as amended, was then agreed.to.
Article 2 being read, it was agreed to.
On motion of Couneillor J,.-M. Savignac,
Seconded by Councillors M,-W. Hayes, Dupuis and
Gagliardi, it was
that said draft by-law, as amended, now be adopted.
The Acting Mayor declared the 2 above by-laws adopted, the majority

required for their adoption according to the City Charter being the majority
of the members present, but at least 34 affirmative votes,

1, .= Articles 14 to 88 inclusively of the order of the day being read to con-
sider the following reports from the Executive Committees:

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M. Savignac, M.-W,.
Hayes, Dupuis, Pierre DesMarais, J.-N,
Drapeau et Gagliardi,
That said reports be adopted,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
it was

accordingly.

15.~ Articles 89 to 149 inclusively of the order of the day being read to
consider the following reports from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillers J.-M. Savignac,
M.~W, Hayes, Dupuis and Gagliardi,
That said reports be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly,
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HARDI, le 29 JUILLET 1958

16.~ L'article 150 de l'ordre du jour étant lu pour premdre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:

(Pour rapport 11767@ir page 74 volume 52 des rapports)

Sur la proposition du conseiller “afaille,
Appuyée par les conseillers J.-l., Savignac, i..-W. Hayes,
Dupuis et Gagliardi, il est

que ledit rapport soit adopté,

17.= L'article 151 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivent du Comité exéentif;
/000 [+7-2-Y4
(Pour rapport voir page T4 volume 52 des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J.-M. Savignac, k.-W. Hayes,
Dupuis et Gagliardi, il est

que ledit rapport soit adopté,

17.~ L'article 152 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:

117553

(Pour rapport voir page 75 volume 52  des rapports)
Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée per les conseillers J.-ii. Savignac, li.-W, Hayes,
Dupuis et Gagliardi, il est

que ledit rapport soit adopté.

18,~ L'article 153 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:

7568 |
(Pour rappor&l voir page 75 volume 32  des rapports)

Sur la proposition du conseiller bafaille,
Appuyée par les conseillers J.-l. Savignac, kK.-W. Hayes,
Dupuis et Gagliardi, il est

que ledit rapport soit adopté,

Le maire suppléant quitte le fauteuil et y est remplacé par le
conseiller Lauriault.

19~ L'article 154 de l'crdre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exdeutifs
117664

(Pour rapport voir page 75 volune 52  dem rapports)
Sur le proposition du conseiller Lafai lle,
Appuyce par les conseillers Angrignon, La,riault, L

1épine et vondor, il est

que ledit rapport soit adopté,

TUESDAY, JULY 29th, 1958

16.~ Article 150 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M, Savignac,
M,~W. Hayes, Dupuis and Gagliardi, it was

that said report be adopted.

17.~ Article 151 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M. Savignac, M.-W.
Hayes, Dupuie and Gagliardi, it was

that said report be adopted.

17.- Article 152 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.=M, Savignac,
M.-W, Hayes, Dupuis and Gagliardi, it was

that said report be adopted.

18,- Article 153 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-M. Savignac, M.-W.
Hayes, Dupuis and Gagliardi, it was

that said report be adopted.

The Acting Mayor left the Chair and was replaced by Councillor
Lauriault,

19.- Article 154 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Angrignon, Lauriault,
Lessard, Lépine and Mondor, it was

that said report be adopted.
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TUESDAY, JULY 29th, 1958
MARDI, le 29 JUILLET 1958

JOTE: Uette‘fisolvnﬁu s $ xp- 20.~ L'article 155 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération ' 20,~ Article 155 of the order of the day being read to consider the following
prouvée par la Oommissben . : ¢ f th tive C tt
wunicipale de Québee le rapport suivant du Comité exécutif: report from the Executive Committee:

e 14 AUG 1958 (Pour rappo#m-%oir page 76 volune 5 des rapports)

Moved by Councillor Lafaille,
Proposé par le conseiller Lafaille, Seconded by Councillors Angrignon, Lauriault,
Appuyé par les conseillers Angrignon, Lauriault, Lessard, Lessard, Lépine and Mondor,
Lépine et kMondor,

That said report be adopted.
Que ledit rapport soit adopté,
And, a debate arising and saild motion being put, Council divided

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix,le as follows:

Conseil se partage comme suit:

POUR: Les conseillers J.-M. Savignac, Hanley, J.-O. Asselin, McDougell, Vanier YEAS:  Councillors Jo=M, Savignac, + ¢+ v evvvvvovesos (49)
Lauriault, Lafaille, lortie, Godin, Murphy, Laverdurd, Lépine, M, Despa-~ | ;
tis, Goulet, Brisebois, Loiselle, E.-T. Asselin, Archambault, Gaglierdi, ’
L. Pigeon, E. Pigeon, Bertrand, Hanson, Lessard, Crompt, Aronoff, R. Sa-
vignac, Bonnier, M.-iW. Hayes, Boire, Péloquin, Lecours, A, Despatis,
Angrignon, Fondor, lLanglois, Pugsley, Collette, G. Brown, Davidson, |
Cummings, Tait, Shalinsky, layrand, Corbeil, F. Drapeau, lrs. Saul | ¢
Hayes, Savage et Croteau, (49) |

(for names, see opposite page)

NAYS: Councillors Rochon, Hamelin, . « « « « o s s o o o s o o « o « (31)
Les conseillers Rochon, Hamelin, Pierre Desliarais, J.-l. Drapeau, Provost | .

Mayer, Labelle, Tozzi, Clouette, A. Desmarais, Angers, Marchand, Saulnier .

Sigouin, Letellier de St-Just, Leroux, Snyder, iathieu, LaRoche, Desjar-

dins, Lemieux, Roy, Bégin, Bourque, Guillet, Landes, Sauvageau, boulanger .

Lalonde, Bourret et Laporte. (31)

Thus, said motion was adcpted and it was

accordingly.

' : The Presiding Member declared the 142 above reports adopted, the majority
Le membre président déclare les 142 rapports ci-dessus adoptés, la majorit¢ required for their adoption according to the City Charter being the majority of
requise pour leur adoption selon la charte de la Cité étant la majorité des the members present, but at least 34 affirmative votes.
membres présents, mais au moins 34 voix favorables,

Ainsi, ladite motion est adopiée et il est

en conséquence.,

On motion of Councillor Lafaille,

Sur la proposition du conseiller Lafaille, Seconded by Councillor J.-M, Savignac,

Appuyée par le conseiller J.-M. Savignac,

That this Council ad journ until WEDNESDAY, July 30th instant at
3330 o'clock in the afternoon, to continue the study of the present order
of the day,

Ce Conseil s'ajourne au MERCREDI, le 30 juillet courant, & 3 heures 30 de
1l'apres-midi, pour continuer 1l'étude du présent ordre du jour,

Je donne mon asentiment et I am giving my assent and

j'appose ma signature aux I am affixi signature
résolutions, ete., contenues to the resoﬁtﬁn&, etc.

LE 6.% LA CITE, , dans ce ppocés-verbal, /%) : contained in these minutes,
- e i » - :;! )
2 - ;Z . %v_ ‘__.__‘_,_‘_,.....—l—‘"\ g .-——-L-Q
- a*‘- . ﬂt (d"-"—'*-""

MAIRE, | CITY CLERK. MA YOR,

: \‘——-"" : i n E
Mok Vo~ . \/a—d‘ ¢ gy

MAIRE, MAYOR.
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RED LU:=

» 14 AUG 1958

OTE: Oette résolution » 644 ap-
' prouvée par la Commission

wunicipale de Québeo

SEANCE SEECIALE AJOUILZE

taenue MERCREDI, le 30 juillet 1958
a 3 heures 30 de i'apres-midi,

SONT PRESENTS: 3on Honneur le maire l'honorable sénateur Sarto
Fournier, au fauteuil;

Les conseillers Seigler, J.-l, Savignac, Rochon, O'Flaherty, lanley,
J«=0. Asselin, Dupuis, NcDougall, Pierre Desliarsis, Lagriault, Lafaille, Godin,
Je=N. Drapeau, Murphy, Croteau, Laverdure, Lépine, i. Despatis, Sarrazin,
Goulet, Brisebois, Loiselle, Z.~T. 4sselin, Gagliardi, E, Pigeon, Provost,
Bertrand, Henson, Lessard, Crompt, Kliger, iiayer, Aronoff, R. Savignac, Tozzi,
Clouette, A, Desmarais, Bonnier, li.-W. Hayes, Feunier, Angers, Marchand,
Saulnier, Sigouin, Letellier de St-Just, EBoire, Péloquin, David, Lecours,
A. Despatis, dngrignon, londor, Langlois, Collette, Déry, G. Brown, Davidson,
Cummings, Tait, Singer, Shalinsky, Snyder, Dubrovsky, Mathieu, LaRoche, Des-
jardins, Lemieux, Roy, Bégin, kayrand, Corbeil, Bourgue, Guillet, kandes,
Sauvageau, Boulanger, F. Drapeau, lirs. Saul Hayes, Lalonde, Bourret, Laporte
et Savage.

Questions de privilége

Le conseiller Pierre DesMarais se léve sur une question de privilége
et proteste contre un article paru dans le Star du 30 juillet 1958 X 1teffet
que peu de temps aprés 1'élection une manoeuvre de la Ligue d'Action Civi-
que aurait emp€ché la nomination de M, Lucien Croteau comme conseiller ot
qu'un conseiller de la Ligue aurait plutdt été nomns.

Il déclare que cet article est faux et qu'aucune manoeuvre n'a été
faite dans ce sens,

Le conseiller Lecours se léve sur une question de privildge et pro=-
teste contre un article dans un quotidien de la Métropole & 1l'effet qu'il
aurait avec quelques autres conseillers permis la rentrée de lM,Lucien
Croteau comme conseiller,

Il déclare vouloir porter 3 ltattention de la population qu'il n'est

pas prét 4 se faire conduire, que s'il a agi de la sorte, c'était selon sa
volonté, et qu'il n'a pas été influencé par personne.

ORDRE DU JOUR

l.,- L'article 156 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:

99
(Pour rapport PS-329oir page 76 volume 52 des rapports)
Proposé par le conseiller J.-M, Savignac,
Appuyé par les conseillers Lalonde, Robert,
Sigouin et Bourret,
Que ledit rapport soit adopté,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adptée et il est

en conséquence,

2.~ L'article 157 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exteutif;

(Pour I‘(‘.pp()}e'7615 voir page 76 volune 52 des rapports)

ADJOURNED _SPECIAL _MEETING

held on WEDNESDAY, JULY 30th, 1958
at 3:30 o'clock in the afte n

WERE PRESENT: Hies Worship the “ayor Honorable Senator Sarto

Fournier, in the Chair;

COUIICillorsseigler, I T T T S

(for names, see opposite page)

estiom of privilege

Councillor Pierre DesMarais rose to a question of privilege and
protested against an article in the Montreal Star of July 30th 1958, to the
effect that, not long after the elections, a manoeuvre by the Civil Action
League would have prevented the appointment of Mr, Lucien Croteau as Coun-
cillor and that a League Councillor had been named instead,

He stated that this statement was false and that no such manoeuvre had
been made,

Councillor Lecours rose to a question of privilege and protested against
an article in a Montreal ddily newspaper to the effect that he, with some other
Councillors had allowed the re-slection of Mr, Croteau as Councillor,

He said that he wanted to let the public know that he was not ready

to be dictated to and that, if he acted as he did, it was because he wanted
to and that he had not been influenced by anyone.

ORDER _OF THE DAY

1.~ Article 156 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor J.~M. Savignac,
Seconded by Councillors Lalonde, Robert,
Sigouin and Bourret,

That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

2.~ Article 157 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:
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Proposé par le conseiller J.-M, Savignac,
Appuyé par les conseillers Bonnier, Godin et
E. Pigeon,

Que ledit rapport soit adopté,
Et, un débat s'engageant

Proposé en amendement par le conseiller Tozzi,
Appuyé par le conseiller LaRoche,

Que le rapport présentement devant le Conseil soit retourné au
Comité exécutif pour plus ample étude,

Et, un nouveau débat s'engageant et ladite motion étant alors mise
aux voix, le Conseil se partage comme suits

POUR: Les conseillers Rochon, Pierre DesMarais, J.-N. Drapeau, Goulet,
Mayer, Tozzi, Clouette, A. Desmarais, Meunier, Angers, Saulnier,
Sigouin, Péloquin, David, Déry, Singer, Snyder, LaRoche, Des-
Jardins, Lemieux, Roy, Corbeil, Bourque, Guillet, Landes y Sau-
vageau, Boulanger, F. Drapeau, Mrs Saul Hayes, Lalonde, Bourret »

Les conseillers Seigler, J.-M, Savignac, OtFlaherty, Hanley,
Je=0. Asselin, Dupuis, kcDougall, Lauriault, Godin, Murphy,
Croteau, M, Despatis, Sarrazin, Brisebois, Loiselle, E.-T.
Asselin, Gagliardi, E, Pigeon, Provost, Bertrand, Hanson,
Lessard, Crompt, Kliger, Aronoff, R. Savignac, Bonnier, Hayes,
Marchand, Letellier de Saint-Just, Boire, Lecours, A, Despatis,
Angrignon, londor, Langlois, Collette, G, Brown, Davidson,
Cumiings, Tait, Shalinsky, Dubrovsky, Mathieu, Bégin, Mayrand
et Savage (47).

Ainsi ladite motion est rejetée.

La motion principale étant mise aux voix, le Conseil se partage
comme suit:

POUR: Les conseillers Seigler, J.-M. Savignac, O'Flaherty, Hanley,
Jo=0. Asselin, Dupuis, McDougall, Lauriault, Godin, Murphy,
Croteau, M, Despatis, Sarrazin, Brisebois, Loiselle, E.-T.
Asselin, Gagliardi, E. Pigeon, Provost, Bertrand, Hanson,
Lessard, Crompt, Kliger, Aronoff, R.Savignac, Bonnier, Hayes,
Marchand, Boire, Lecours, A. Despatis, Angrignon, londor,
Langlois, Collette, Déry, G. Brown, Davidson, Cummings, Tait,
Shalinsky, Dubrovsky, Mathieu, Bégin, Mayrand et Savage (47).

CONTRE: Les conseillers Rochon, Pierre Desliarais, J,.-N, Drapeau, Gouleb,
‘Mayer, Tozzi, Clouette, A, Desmarais, Meunier, Angers, Saulnier ,
Sigouin, Letellier de Saint-Just, Péloquin, David, Singer,
Snyder, LaRoche, Desjardins, Lemieux, Roy, Corbeil, Bourque,
Guillet, Landes, Sauvageau, Boulanger, F, Drapeau, Mrs, Saul
Hayes, Lalonde, Bourret et Laporte (32).

Ainsi ladite motion principale est adoptée et il est
RESOLUs~ en ® nséquence,
3e=. Sur la proposition du conseiller J,-M, Savignac »
Appuyée par le conselller M,-l,Hayes, il est

RESOLU3 - Que 1'étude de ltarticle 158 de l'ordre du jour soit différée,

prouvés par la Qo

BOTE: Oette résolution s 84 . 4 a Ae= Llarticle 159 de ltordre du jour étent lu pour prendre en délibiration

wunicipuie

de Québes le rapport suivant du comité exdcutif:
117675
ls 14 AUG 1958 (pour rapport voir page 177 volume 52 des l‘\‘.j'.‘!‘,'OL‘t.:Z.)

RESOLVED: -

WEDNESDAY, JULY 30th, 1958

Moved by Councillor J.-M, Savignac,
Seconded by Councillors Bonnier, Godin
and E, Pigeon,

That said report be adopted.
And, a debate arising

Moved in amendment by Councillor Tozzi,
Seconded by Councillor LaRoche,

That the report now before Council be referred back to the Executive
Committee for further study,

And, a new debate arising and said motion then being put, Council
divided as follows:

ms: CouncillOI‘SROChon, .o....ooont....-.ot.‘(Bz)

” (for names, see opposite page)

NAYS: CouncillorsSeigleI‘, oo.occooonco-o.ton.-t(llv?)

Thus, said motion was rejected,
The main motion being put, Council divided as follows:

TRAS: Comedllors 8e4gdoP), s o + « 2 s s s 2 s s s 0 s o nnssssin

.

(for names, see opposite page)

NAYS: CounCillCerROChcn’ .....-....-.......--o(az)

Thus, said main motion was adopted and it was

accordingly.

o= On motion of Councillor J.-M, Savignac,
Seconded by Councillor M,~W. Hayes, it was

that consideration of article 158 of the order of the day be deferred,

4= Article 159 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committees:
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MERCREDI, le 30 JUILLET 1958

Sur la proposition du conseiller J,-lf, Savignac,
Appuyée par les conseillers Corbeil, Pierre Des)arais,
Bonnier, Godin et E. Pigeon, il est

REDLUs» que ledit rapport soit adopté,

5.~ Ltarticle 160 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibératic
le rapport suivant du Comité exécutif:

117661-1
(Pour rapport «wir page 77 volume 52 des rapports)

Proposé par le conseiller J.~M, Savignac,
Appuyé par les couseillers M.-W, Hayves,
Dupuis, Pierre DesMarais, J.-N, Drapeau et
Gagliardi,

Que ledit rapport soit adopté,
Et, un débat s'engageant

Sur la proposition du conseiller J.-M, Savignac,
Appuyée par le conseiller Pierre DesMarais, il est

RESOLU:= que 1'étude de l'article 160 de l'ordre du jour soit différée,

BOTE; m'fkohﬁ“ sétb - 6, Llarticle 161 de l'ordre du Jour étamt lu pour prendre en délibératio:
prouvée par la Oommissi®® 1o papnopt suivant du Comité exéeutif:
muuicipale de Québee . PS-3375

(Pour rapport voir page 77 volume 52 des rapports)

w 14 AUG 1958
Sur la proposition du conseiller J.-M. Savignac,
Appuyée par les conseillers Crompt, Loiselle,
O'Flaherty, Collette, Hanley et Lecours, il est

REDLU:~ que ledit rapport soit adopté,

NOTE: Ostte résolution » 6 ap= Te= Ltarticle 162 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibératio:
; ~ le rapport suivent_du té exbcutif:
Oommiseien iy PS-3376

prouvée par la

wunicinsle de Québee
. 14 ﬂ“n Clalads ]

(Pour rapport voir page 18 volume 52  des rapports)
Proposé par le conseiller J,-M, .Savigaac,

Appuyé par les conseillers Crompt, Loiselle,
OtFlaherty, Collette, Hanley et Lecours,

Que ledit rgpport soit adopié,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix,
elle est adoptée et il est

en conséquence,

2 _ “ 8.~ Ltarticle 163 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
FOTE: Qette résclntion & 4 %P 1o rapport suivent du Comité exscutif:

prouvés par la Comumi
monicipale dc u‘bﬂ
A ¢ (Pour rapporgs- 331‘%’011' page 78 volume 52  des rapports)

W 14 AUG 1958 Sur la proposition du conseiller J,-lM, Savignac,
Appuyée par l2s conseillers Corbeil, Pierre DesMarais,

Bonnier, Godin et E, Pigeon, il est

-que ledit rapport soit adopté,

RESOLVED 1=

WEDNESDAY, JULY 30th, 1958

On motion of Councillor J.,-M, Savignac,
Seconded by Councillors Corbeil, Pierre DesMarais,
Bonnier, Godin and E. Pigeon, it was

that said report be adopted,

5e= Article 160 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor J.-M, Savignac,
Seconded by Councillors M.,-W, Hayes, Dupuis,
Pierre DesMarais, J,-N, Drapeau
and Gagliardi,
That said report be adopted.
And, a debate arising

On motion of Councillor J.-M., Savignac,
Seconded by Councillor Pierre DesMarais, it was

that consideration of article!l60 of the order of the day be deferred,

6o~ Article 161 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor J.-M. Savignac,

Seconded by Councillors Crompt, Loiselle,
O'Flaherty, Collette, Hanley and
Lecours, it was

that said report be adopted,

Te= Article 162 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor J,.-M, Savignac,
Seconded by Councillors frompt, Loiselle,
O'Flaherty, Collette, Hanley and Lecours,
That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
it was

accordingly.

8.~ Article 163 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Counecillor J,-M, Savignac,
Seconded by Councillors Corbeil, Pierre DesMarais,
Bonnier, Codin and E, Pigeon, it was

that said report be adopted.
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MERCREDI, LE 30 JUILLET 1658

JOTE’ E__f:ffff’jF"‘!‘i"“c;wﬁfn'::; 9+~ Ltarticle 164 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération

musicine e de Québes le rapport suivent du Comité exéecutif:

PS-3377
» 14 AUG 1958 (Pour rapport voir page 78 volwne 52 des rapports)

Sur 1: proposition du conseiller J.-M. Savignac,
Appuyée par les conseillers Crompt, Loiselle,
O'Flaherty, Collette, Hanley et Lecours, il est

que ledit rapport soit adopté,

10,~ Ltarticle 165 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
NOI'E: Ostte résolntion s 6té ap- le rapport suivant du Comité exécutif:
F_»_—,«. T8e 1A s Gﬂﬂl!nill_ PS"’BADB

w le Québes (Pour rapport voir page 79 volume 52 des rapports)

» 14 AUG 1958 Proposé par le mnseiller J.~M. Savignac,
Appuyé par les conseillers Crompt, Loiselle,
O'Flaherty, Collette, Hanley et Lecours,

Que ledit rapport soit adopté,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix,
elle est adoptée et il est

REDLU:- en conséquence,

o8, Qette résolntion o @6 g 11~ Llarticle 166 de ltordre du jour étant lu pour prendre en délibération
O i o s Coummisde 1¢ rapport suivant du Comité exécutif:
wugiol] ue de Québes 117559
(Pour rapport voir page 79 volune 52 des rapports)
» 14 AUG1958

Proposé par le conseiller J.-M, Savignac,
Appuyé par les conweillersCorbeil, Pierre Desliarais,
Bonnier, Godin et E.Pigeon,

Que ledit rapport soit adopté.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix,
elle est adoptée et il est

REDLU:~- en conséquence. (Le conseiller A. Desmarais dissident)

12,~ Ltarticle 167 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exéoutlf:

29T
(Pour rapport voir page go volume 52 des rapports)

Sur la proposition du conseiller J.-M, Savignac,
Appuyée par les conseillers Angers, Landes, Sauva-
geau, DBoulanger, Hemelin et A, Despatis, il est

REDLU:= cque ledit rapport soit adopté, (Le conseiller A, Desmarais dissident)

13,- Ltarticle 168 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
NOTE: Oette résolntion s 6té .'.le rapport suivant du Comité exécutif:

procvé i . Commission 117603
wusiorale de Qu (Four rapport voir page 80 volure 52 des rapports)

le 14 AUG TQSB Froposé par le conseiller J.-M, Savignac,
Appuyé par les conseillers Anzrignon, Lauriault,

Lessard, Lépine et londor,

Gue ledit repport soit adopté,

WEDNESDAY, JULY 30th, 1958,

9= Article 164 of the order of the day being read to consider the following

report from the Executive Committee:

On motion of Councillor J,~M, Savignac,
Seconded by Councillors Crompt, Loiselle,
O'Flaherty, Collette, Hanléy and lecours, it was

that said report be adopted.

10,~ Article 165 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor J.=-M. Sevignac,
Seconded by Councillors Crompt, Loiselle,
O'Flaherty, Collette, Hanley and Lecours,

That said report be adopted,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and it
was

accordingly.

11.~- Article 166 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor J.-M, Savignae,
Seconded by Councillors Corbeil, Pierre
DesMarais, Bonnier, Godin and E. Pigeon,
That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put it was adopted
and it was

accordingly. (Councillor A, Desmarais dissenting)

12,- Artkcle 167 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor J.-M, Savignac,
Seconded by Councillors Angers, Landes, Sauvageau,
Boulanger, Hamelin and A, Despatis, it was

that said report be adopted. (Councillor A. Desmarais dissenting)

13 .~ Article 168 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor J.-M, Savignac,
Seconded by Councillors Angrignon, Lauriault,
Lessard, Lépine and Mondor,

That said report be adopted.
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WEDNESDAY, JULY 30th, 1958
VNERCREDI, LE 30 JUILLET 1958

- . And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
Bt, un débat s'engageant et ladit motion étant mise aux voix, | and it was
elle est adoptée et il est |

accordingly. (Councillor A, Desmarais dissenting)

REDLUt= en conséquence, (Le conseiller A, Desmarais dissident)

1~ Article 169 of the order of the day being read to consider the followin
e~ Ltarticle 169 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération ~ g
VP19 Vf{ ,7%’ 7 | 1o St bt e Ganiné aboatils | report from the Executive Committeet

q 117463-1
7 (Pour rapport voir page 81 volune 352  des repports) On motion of Councillor J,~M, Savignac

. L] ’
Seconded by Councillors M.-W. Hayes, Pierre

Sur la proposition du conseiller J.-ll. Savignac, Bemsnraids and Geghinst, f4
’ was

Appuyée par les conseillers ll.-W, Hayes, Pierre
Desliarais et Gagliardi, il est

que ledit rapport soit adopté. that said report be adopted.

15.~ L'article 170 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibérabion 15.,~ Article 170 of the order of the day being read to consider the following
le repport suivant du Comité exécutif: - report from the Executive Committee:
117614
(Pour rapport voir page 81 volume 52  des rapports)
: : . Moved by Councillor J.-M, Savignac,
‘roposé par le conseiller Je=MeSavignac, Seconded by Cnuncillors Angers, Sauvageau’
Appuyé par les conseillers Angers, Sauvageau, Boulanger and A. Despatis,
Boulanger et A.Despatis,
: p That said report be adopted.
Que ledit raprort soit adopté.
A . - 1 ’
Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, 8d, & debate arising and said motion being put, 1% wie Sdephed
! and it was
elle est adoptée et il est

en conséquence, (Le conseiller A, Desmarais dissident) accordingly.

His Worship the Mayor declared the 13 above reports adopted, the majority
required for their adoption, according to the City Charter, being the majority
of the members present, but at least 34 affirmative votes,

Son Honneur le Maire déclare les 13 rapports ci-dessus adoptis,
la majorité requise pour leur adoption, selon la charte de la Cité,
étant la majorité des membres présents, mais au moins 34 voix favo-
rables,

On motion of Councillor Mondor,
Sur la proposition du conseiller Mondor, Seconded by Councillors Loiselle
Appuyée par les conseillers Loliselle et | and A, Despatis,

A. Despatis,

This Council wdjourn until THURSDAY, July 31st, 1958, at 3 o'clock in
Ce Conseil s'ajourne au JEUDI, le 31 juillet 1958, & 3 heurecs the afternoon, to continue the study of the present order of the day,
de 1'aprés-midi, pour continuer l'étude du présent ordre du jour,

I am giving my assent and
Je donne mon assentiment et I am affixing my signature

j'appose ma signature aux to th? resolutions, etc,
‘résolutions, etc. contenues - contained in these minutes,
LE GREFFIER DE LA CITE, dans ce < """7%"”

CITY CLERK,
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SEANCE SPECIALE AJOURNEE

tenue le JEDI, 31 juillet 1952 i
3 heures de 1'aprés-midi,

SONT PRESENTS: Son Honneur le Maire 1'honorable sénateur Me Sarto Fournier
au fauteuil; g

Les conseillers Seigler, J.-M. Savignac, Rochon, Hamelin, O'Flaherty,
Hanley, J.~0. Asselin, Dupuis, McDougall, Vanier, Kolber, Pierre Deslarais,
Lauriault, Lafaille, Godin, J.-N. Drapeau, Murphy, Croteau, Lépine, M, Des-
patis, English, Sarrazin, Brisebois, Loiselle, E.-T, Asselin, Gagliardi,

E. Pigeon, Frovost, Bertrand, Hanson, Lessard, Crompt, Kliger, Mayer, Aro-
noff, R. Savignac, Tozzi, Clouette, A. Desmarais, Guilbeault, Bonnier, M,-W,
Hayes, Angers, Sigouin, Letellier de Saint-Just, Boire, Péloquin, David,
Leroux, Lecours, A. Despatis, Angrignon, Mondor, Langlois, Pugsley, Collette,
Déry, . Brown, Cummings, Tait, Singer, Shalinsky, Snyder, Dubrovsky,
Mathieu, LaRoche, Desjardins, Lemieux, Bégin, Mayrand, Sauvageau, Boulanger
Fo Drapeau, Mrs. Saul Hayes, Laporte et Savage, ;

ORDRE DU JOUR

Sur la proposition du conseiller J.-M. Savignac,
Appuyée par les conseillers M.-W. Hayes, Dupuis,
Pierre Desliarais, J.-N, Drapeau et Gagliardi, il est

Que l'article 171 soit biffé de l'ordre du jour,

Question de privildpe

Le conseiller Lafaille, chef du Conseil, souldve - une question de
privildge et proteste contre des articles intitulés "Qui graisser i 1'hétel
de ville" parus dans la Voix Populaire du 9 juillet 1958 et dans Dimanche-
!g::g.n du 20 juillet 1958 au sujet de la fermeture des magasins dans la

E Iltdit qg:t ;illes xgglements de la Cité ne sont pas bons, comme le men-
onnent ces cles faudrait les changer, et que s'ils sont bo
faudrait les faire ob;erver. ; i -

Les conseillers Lessard et Pierre DesMarais endossent les remarques du
conseiller Lafaille,

A ce stage de la séance, Son Honneur le Maire invite M, et Mme John
Hope,‘da Fleetwood, Lancashire, Angleterre, qui sont de passage dans la
Cité,a venir prendre place sur le parquet du Conseil et leur souhaite la
bienvenue au nom de la Cité, Mme Hope est membre du conseil municipal dé.

cette municipalité,

Revenant sur la question de privildge cl~dessus, Son Honneur le Maire
dit qu'j.} est malheureux de voir qu'il y a des gens qui semblent prendre
plaisir a écrire des propos de dénigrement, Il en profite pour dire que si
la eritique est constructive, elle peut avoir un certain effet sur les
affaires de la Cit®, mais que si ces écrits ne sont pas réels, ils peuvent
créer dans la population une idée fausse de la situation qui existe réelle-
ment, Tl désire protester contre cet état de chose de certains hebdomadaires,
Il affirme que c'est regrettable, que c'est un abus de la liberté, et que
quand un citoyen a été éduqué dans des maisons d'éducation comme il en
existe ici, il ne comprend pas pourquoi on s'attaque ainsi 3 la personnalité,
Il endosse les remarques du conseiller Lafaille et le félicite pour avoir
défendu 1'honneur du Conseil,

Le conseiller Mayer proteste contre les paroles de Son Homneur le Maire,
ear il ne Précise pag quels journaux agissent ainsi,

i Son Homneur le laire déclare que 1o journal dirigé par le conseiller
Fayer n'ecst pes visé par cette déclaration,

Le consadller Cacliardi dit aue

in the chair;

ADJOURNED _SPECIAL MEETING

held on THURSDAY, July 31st, 1958
at 3 o'clock in the afternoon.

WERE PRESENT: His Worship the Mayor Honorable Senator Sarto Fournier,

Councillors Seigler, .« « ¢« « o o o ¢ o o & o &

ORDER OF THE DAY

On motion of Couricillor J.-M, Savignac,

Seconded by Councillors M.-W, Hayes, Dupuis
Pierre DesMarais, J,~N. Drapeau and
Gagliardi, it was

that article 171 of the order of the day be strikenframthe order of the day.

QUESTION OF PRIVILEGE

Councillor Lafaille, Leader of Council, rose to a gquestion of privi-
lege to protest againt articles entitled: "Whom to bribe at City Hall®,
appearing in the "Voix Populaire" of July 9th 1958 and in "Dimanche-Matin",
July 20th 1958, concerning the closing of stores in this City.

He said that if city by-laws are not good enough, as stated in these
articles, they should be changed, .and, if they are good, they should enforced.

Councillors Lessard and Pierre DesMarsis endorsed Councillor Lafaille
remarks,

At this point in the proceedings, His Worship the Mayor invited Mr.
and Mrs, John Hope, of Fleetwood, Lancashire, England, who were passing through
Montreal, to be seated on the floor of the Council Room, and welcomed them on
behalf of the City, Mr, Hope is a member of the City Council of that munieie '

pality.

Reverting to the above question of privilege, His Worship the Mayor
stated that it was unfortunate that there were people who seemed to take plea-
sure in writing slanderous statements, He took avantage of this occasion to
Bay that criticizm could be constructive and have some effect on the affairs
of the City but that, if these articles were untrue, they could instill in
the public mind, false ideas of the real situation., He wanted to protest against
thisstate of affaires in some weekly papers, He said that this was unfortunate,
that it was an abuse of liberty and that when a person attended educational es-
tablishmente such as are found here, he can not umderstant how such personal
attacks could be made. He supported Councillor Lafaille's remarks and congra-

tulated him for having defended Council's honour,

Councillor Mayer protested againts the werds of His Worship the Mayor
as he did not specify which newspapers acted in such manner,

His Worship the Mayor replied that the newspaper directed by Councillor
Mayer was not envisaged in his statement,

Councillor Gagliardi said that business houses had for a long time
asked that store hours be changed.,
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depuis longtemps le changement des heures d'ouverture des magasins.

Le conseiller Pierre DesMarais dit qu'il est vrai qu'une maison de
comnerce 3 Montréal a conduit ses affaires sans s'occuper des heures de
fermeture; il désire savoir si une permission a été accordée 4 ce sujet

et si le rdglement concernant la fermeture de bonne heure des magasins
est observé, ‘

2.~ Du consentement unanime des conseillers présents, le Conseil

r procdde
T& l'étude‘de l'article 11 de 1'ordre du jour laissée ;n suspens 4 une
phase antérieure de la présente séance.

Son Honneur le Maire invite M. J.-A. Mongeau, ex-greffier de la Cité,
qui est dans la galerie, d venir prendre place sur le parquet du Conseil.

Proposé par le conseiller Pierre DesMarais,
Appuyé par le conseiller Lafaille,

Que ce Conseil se forme en Comité plénier pour étudier les articl
et 172 de l'ordre du jour. P es articles II

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime des membres présents,
les conseillers Pierre Deslarais et Lafaille retirent leur motion.

Sur 1§ proposition du conseiller Pierre DesMarais,
Appuyée par le conseiller Lafaille, il est

RESQOLU .»que l'étude.de 1l'article 1] de l'ordre du Jour soit suspendue et que le
Conseil procide maintenant & 1'étude de 1'article 172 dudit ordre du jour.

Propogé par le conseiller Lafaille,
ApPuye par les conseillers David, Kliger,
Singer, Mayer, Shalinsky et Snyder,

Que ledit rapport soit adopté,
Et, un débat s'engageant

Propogé par le conseiller Pierre DesMarais,
Appuyé par le conseiller Lafaille,

Que ce Conseil se forme en Comité plénier pour étudier 1l'article 172
de l'ordre du jour.

Son Honneur le Maire déclare la motion des conseillers Pierre DesMarais
et Lafaille hor? d'ordre vu qu'aucun rapport du Comité exécutif ne peut &tre
soumis au Conseil avant 1'adoption du réglement constituant 1llarticle II,

Du consentement unanime des conseillers présents, le Conseil re
s prend alors
1'é§u§e de l'article 1l de 1'ordre du Jour laissée ;n suspens 4 une phase
antérieure de la présente séance.

Propogé par le conseiller P, DesMarais,
Appuyé par le conseiller Lafaille,

Que ce Conseil se forme en Comité Plénier pour étudier 1l'article II de
1'ordre . du  jour.

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime des conseillers présents
iette motion est retirée et l'avocat en chef de la Cité est prié de venir au
Conseil pour lui fournir des renseignements sur cetie question,

2

1hes D. Mebenald, e.r., T. Lespérance et J, Boulanger entrent dans la
salle des délibérations et fournissent certains renseignerents au Conseil.

THURSDAY, JULY 31st, 1958

Councillors Pierre DesMarais stated that it was true that 2 certain
business place in Montréal ran its affairs without regard for closing hours;
he wanted to know whether permission to this effect had been granted and
whether the early closing by-law was respected,

2.= By unanimous consent of the Councillors present, Council proceed with the
study of article 11 of the order of the day left in abeyance at a prior stage
of the present meeting,

His Worship the Mayor invited Mr. J,-A. Mongeau, former City Clerk
who was in the gallery, to take a seat in the Council Room.

Moved by Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor Lafaille,

That this Council resolve itself into Committee of the Whole to
study articles 11 and 172 of the order of the day.

And, a debate arising, by unanimous consent of the members present,
Councillors Pierre DesMarais and Lafaille withdrew their motion.

On motion of Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillors Lafaille, it was

that consideration of article 11 of the arder of the day be suspended and that
Council now proceed withe consideration of article 172 of said order of the day,.

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors David, Kliger,
Singer, Mayer, Shalinsky and Snyder,

That said report be adopted.

And, a debate arising

Moved by Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor Lafaille,

That this Council resolve itself into Committee of the Whole to
study article 172 of the order of the day.

His Worship the Mayor declared the motion of Councillors Pierre
DesMarais,and Lafaille out of order as ayy repcrt from the Executive Committee
cannot be submittéed to Council before the adoption of the by-law constituting

article 11,

By unanimous consent of the Bouncillors present, Council then resumed
consideration of artifle 11 of the order of the day left in abgyance at a prior

stage of the present meeting.

Moved by Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor Lafaille,

That this Council resolve itself into Committee of the Whole to study
article 11 of the order of the day,

And, a debate arising, by unanimous consent of the GQouncillors present,
this motion was withdrawn and the Chief City Attorney was requested to come to
Council to furnish certain information on this question,

Messrs, D, McDonald, Q.C., T. Lespérance and J, Boulanger entered the Council
Room and furnished certain information to Council.
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Bt, un nouveau débat s 'engageant

Sur la proposition du conseiller Pierre DzsMarais,
Appuyée par le conseiller M,-W, Hayes, il est

RESOLU:« que 1'étude de 1tarticle II de l'ordre du jour soit différée.

Sur la proposition du conseiller lafaille,
Appuyée par le conseiller Lauriault, il est

RESOLU:= que la présente séance soit suspendue jusqu'd € heures 15 du soir, ce jour,
pour continuer 1'étude de 1'ordre du jour.

Et, advenant 8 heures 15 du soir, ce jour.

Son Honneur le Maire reprend le fauteuil et les conseillers J.-M. Savignae,
Rochon, Hanley, J.-0. Asselin, Dupuis, MeDougall, Vanier, Pierre DesMarais,
Lauriault, Lafaille, J.-N. Drapeau, Croteau, Laverdure, Lépine, M. Despatis,
English, Goulet, Brisebois, Loiselle, E.-T. Asselin, Gagliardi, E. Pigeon,
Provost, Bertrand, Hanson, Lessard, Crompt, Kliger, Mayer, R, Savignac, Tozzi,
Clouette, A, Nesmarais, Guilbeault, Bonnier, M,-W, Hayes, Angers, Sigouin,
Letellier de Saint-Just, Boire, Péloquin, Leroux, Lecours, A. Despatis, Angri-
gnon, Mondor, lLanglois, Pugsley, Collette, Déry, Brown, Cwmnings, Tait,
Singer, Shalinsky, Snyder, Mathieu, LaRoche, Des jardins, Lemieux, Bégin,
Mayrand, Corheil, Sauvageau, Boulanger, F, Drapeau, Mrs. Saul Hayes, Laporte
et Savage, étant présents

Sur la proposition du conseiller Pierre DesMarais,
Appuyée par le conseiller M.-W. Hayes, il est

RESOLU:~ que 1'étude de 1'article 172 de 1'ordre du jour soit différde.
!

BOTE: Ostto résolation a 6 43-- L'article 173 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération

prouvée par la Uommissiol 1o rapport suivant du Comitd exécutif:
municipale de Québeo %176 52

Po ra T
W 14 AUG 1958 S

voir page g2 volume 52 des rapports)

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Tozzi,
Clouette et Gagliardi,

Que ledit rapport soit adopté.

Lt, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adopte et il est

en conséquence.

L= L'article 174 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
NOTE: Oette résolation » &6 gphe rapport suivant du Comité exécutif's
prouvée par la Commissbem 117650

municirale de Québee (Pour rapport voir page 82

e 14 AUG 1958

volume 92 des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée per les corseillers Tozzi, Clouette,
Gagliardi, Robert, Sigouin et Laporte, il est

IESOLU:~ que ledit rapport soit adopté,

RESOLVED:~

THURSDAY, JULY 31st, 1958

And, arnew debate arising

On motion of Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor M.,~W. Hayes, it was

that consideration of article 11 of the order of the day be deferred.

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor Lauriault, it was

that the present meeting be suspended until 8:15 o'clock P.M., this day,
to continue the study of the order of the day.

And, at 8:15 o'clock P.M., this day,

His Worship the Mayor resumed the Chair and Councillors J.-M. Savignac,
Roehon, . « o

(for names, see opposite page)

and Savage, being present

On motion of Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor M.-W, Hayes, it was

that consideration of article 172 of the order of the day be deferred.

3.~ Article 173 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Tozzi,
Clouette and Gagliardi,

That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
it was

accordingly.

Le= Article 174 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Cormittee:

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Tozzi, Clouette,
Gagliardi, Robert, Sigouin and
Laporte, it was

that said report be adopted,
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- ma:‘sﬁuﬁﬂo‘;ﬂ“ % 5.~ L'article 175 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
ﬂm.,_" = & mise® )¢ rapport suivant du Comité exécutif's
ivipale de Québeo 117651

w14 AUG 1958 (Pour repport voir page 83 volume 52 des rapports)
Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Sigouin et
Laporte , il est

RED LU= que ledit rapport soit adopté.

6= L'article 176 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exdécutif:

117672
(Pour rapport voir page 84 volune 52  des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller J.-N. Drapeau, il est

REDLU:= que ledit rapport soit adopté,

7o~ Ltaxticle 177 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération

NOTE: Oette résolution & 6té gt
prouvée par la Oommilz le rapport. suivant du Comité exécutifs

muzicipale de Québeo

o 14 AUG 1958

(Pour rapporP'%?l voir page 84  volume 52 des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Sigouin et
Laporte, il est

REOLU:= que ledit rapport soit adopté,

NOTE: Oette résolntion a 66 aps Se=s L'article 178 de ltordre du jour étant lu pour prendre en délibération
prouvée par la Commission 1@ rapport suivant du Comité exécutifs
municipale de Qu‘bﬂ 11752’2
(Pour rapport voir page 85  volume 52 des rapports)
W 14 AUG 1958

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Kliger,
Singer, Shalinsky et Snyder,

Que ledit rapport soit adopté.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

RESOLU:~  en conséquence, (Le conseiller Mayer dissident)

' 9e= Ltarticle 179 de l'ordre du jour étant lu pour rrendre en délibération
BOTE: Oette résolution o #é wp-1e rapport suivant du Comité exécutif:

p{ir'i.é. par .131 Oom
muuicipale de Québeo (Pour rapporé'l 3771‘-\'"511' page 85  volume 52 des rapports)

s 14 AUG 1958 Froposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Corbeil,
Pierre Desharais, Guilbeeult, Bonnier,

Godin et E, Pigeon,
Que ledit rapport soit adopté,

It, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

RL'JSOLUS-- en (}t‘)!l:‘.-:(ill';ncc. (LU con:;(}illclt I:l:ﬂ-‘ul‘ (listi{l(.Ilt)

RESOLVED:=-

RESOLVED :=

THURSDAY, JULY 31st, 1958

5¢= Article 175 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Sigouin and
Laporte, it was

that said report be adopted.

6.~ Article 176 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor J,~N, Drapeau, it was

that said report be adopted,

7= Article 177 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Sigouin and
Laporte, it was

that said report be adopted.

8.~ Article 178 of the order of the day being read to consider the following
repoet from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, Singer,
Shalinsky and Snyder,

That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly. (CouncillorMayer dissenting)

9.~ Article 179 of the order of the day being read to consider the following
report from the Exegutive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Corbeil,
Pierre DesMarais, Guilbeault, Bonnier,

Godin and E, Pigeon,
That said report be adopted,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
it was

accordingly. (Councillor Mayer dissenting)
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NOTT. Oette résolution & i ape 10+~ Ltarticle 180 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération 10,~ Article 180 of the order of the day being read to consider the following

prouvée par la Oo?gzidu le rapport suivant du Comdté exécutif: ' report from the Executive Committee:
municmpale de Qu

7683
e 14 AUG 1058 (Pour ra.pporg'l voir page 86 volume 52 des rapports) ”
. On motion of Councillor Lafaille,
Sur 1:} proposition du conseiller Lafaille, Seconded by Councillors Sigcuin, Bourret
Appuyée par les conseillers Sigouin, Bourret and Laporte, it was
et Laporte, il est |

REDLUs~| que ledit rapport soit adopté, that said report be adopted.

BOTE: Oette ré on & &4 ap-

preavs ‘4 Uommissiod] .~ L'article 181 de l'ordre du 4 5t 21 4
1s Dl Jour etant lu pour prendre en délibé
Wt e Québes | 10 g | venst & Comtté Soutd s po élibération

1l.,- Article 18l of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

4 AUG 1058 (Pour rapport voir page 86 volume 52  des rgpports) ' On motion of Councillor Lafaille,

Sur la proposition du conseiller Lafaille, Seconded by Councillors Sigouin, Bourret,

Appuyée par les conseillers Sigouin, Bourrct and Laporte, it was
et Laporte, il est

that said report be adopted.
RESOLU:= que ledit rapport soit adopté,

i S Llart,icl? 182 de 1'ordre du jowr étant lu pour prendre en délibération 12.~ Article 182 of the order of the day being read to consider the following
ik Oette résolution » 4 o9 | 1o Tapport suivant du Comité exboutifs report from the Executive Committees:
pf!}li?ﬂ. par la _Ca’.’::-mim'n usws—l é
e e e (Pour rapport voir page 87  volume 52  des rapports) '=.
b 14 AUG 1958 On motion of Councillor Lafaille,

Sur la proposition du conseiller Lafaille, T R e
Appuyée par les conseillers Angers, Sauvageau, Boulanger and A, Despatis, it was
Boulanger et A. Despatis, il est

REDLU:~  que ledit rapport soit adopté, that said report be adopted.

WNOTE: Qette résolntion s 8té !’;ﬁ';aigﬁigi:vﬁg g:' Zé;;ggr:e iu jgg étant lu pour premdre en délibération 13.~ Article 183 of the order of the day being read to consider the following
prouve la Udininissiol e exXecu H | 2
report from the Executive Committee:

munivipale de Québec (P 117196—1
our rapport voir page 87 volume ~o 4 : t
kB i i es rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille On motion of Councillor Lafaille,
Appuyée par les conseillers Corbeil, s Seconded by Councillors Corbeil, Pierre

E. Pigecn: il est e SHINR. S8 Godin and E, Pigeon, it was

REDOLUt~ que ledit reapport soit ado pté, HESOLVED: - that said report be adopted.

U~ L'article 184 de l'ordre du Jour étant lu pour prendre en délibération | A dptinle 1 S S JrOne AL N\ G0 Neing N0 b TADRIRC the
!le rapport suivant du Comité exécutifs FOgES SVEn. The Sueutive SSheny
' 114641=-1
(Pour rapport voir page 87  volume 52 des rapports)

On motion of Councillor Lafaille,

Sur la proposition du conseiller Lafa lle, Seconded by Councillors Angers, Sauvageau,
Apruyée par lesconseillers Angers, Sauvageau, Boulanger and A, Despatis, it was
Boulanger et A, Despatis, il est

e that said report be adopted,
RESOLUs=- que ledit repport soit adopté, P P

15,~ Article 185 of the order of the day being read to consider the following

15.~ Ltarticle 185 de llordre du jour étant lu poi 43 1 bdrat i -
. .cle ] : 1 jour ét: pour prendre en délibérati om Exe mmittee:
NOTE: Oette résolution » &té ap- le rapport suivant du Comité exéeutifls - report from the cutive Co

prouvée par la Uommisston 116682-1

e v de Qu‘bﬂ U T AN R
(Pour rapport Voir page 88  volume %2 des rapports) Moved by Councillor Lafaille,
e 14 AlG 1958 Seconded by Councillors Sigouin,

Froposé par le conseiller Ia 4 .
.} i le co ller Lafa ].lt.._, Bourret and Laport.e,

par les conseillers Sizouin

viog !t | v b ’
Wr'l'aee gL 1 1I'Le

" That said report be adopted.
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Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux wix, elle
est adoptée et il est

RESOLUt= en conséquence,

164~ L'article 186 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutifs

113715-1
(Pour rapport voir page 88 volume 52  des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Angers, Sauvageau,
Boulanger ¢t A, Despatis,il est

REOLUs~ que ledit rapport soit adopté,

17.~ Ltarticle 187 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibératio
NOTE: g:th.r&ohgﬂo:mg“: le rapport suivant du Comité exécutif: i ; "

musicipale de Québeo 270-1
: (Pour rappoxlE'B 7 Voir page 88 volume 52  des rapports)
s 14 AUG19
58 Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Angers, Sauvageau,
Boulanger, et A, Despatis, il est

RESOLUs= que ledit rapport soit adopté,

18,~ L'article 188 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération

le » z't 1 t, d y » . &
NDTE: Oette résolution s #16 ap- apport suivant du Comité ex cutif:

prouvée par la Oomminstor

6012-3
municipale de Québee (Pour r appolxl't voir page 89 volune 52  des rapports)

W 14 AUG 1958 Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Kliger, Singer,
layer, Shalinsky et Snyder, il est

RESOLU:= que ledit rapport soit adopté,

19.~ Ltaerticle 189 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exdcutif:
NOTE: Oette résolation s §i4 -

rouves Yar 1s miset 7— .
’:n?.;e‘_-' 1 ] loioa"éim" (Pour rapporg'ljoo Wir page 89 volume 52  des rapports)
Sur la proprsiticn du conseiller Lafaille
14 AUG 1958 Appuyée par les conseillers J,-0. Asaelin:
Ge Brown, E,~T. Asselin, Cumnings et
Croteau, il est

REOLU:= que ledit rapport soit adopté,

20,- L'article 190 de lt'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
MOTE: Oette résclution » 646 ap- le rapport suivant c13u7'?orité exécutifs
prouvée par la Commission 13775
wunicipale de Québeo (Pour rapport voir page 89 volume 52  des rapports)

» 14 AUG 1958 Proposé par le conseiller Lafaille,

Appuye par les conseillers Corbeil, Pierre
Desliarais, Guilbeault, Bonnier, Godin et
E. Figeon,

Que ledit rapport soit adopté,

Et, un dibat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptie et il est

RESOLVED: -

THURSDAY, JULY 31st, 1958

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

16.~ Article 186 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Angers, Sauvageau,
Boulanger and A, Despatis, it was

that said report be adopted.

17.~ Article 187 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Angers, Sauvageau,
Boulanger and A, Despatis, it was

that said report be adopted.

18.- Article 188 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, Singer,
Mayer, Shalinsky and Snyder, it was

that said report be adopted.

19,~ Article 189 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors J.-0. Asselin,
G. Brown, E.-T, Asselin,
Cummings and Croteau, it was

that said report be adopted.

20.- Article 190 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Corbeil,
Pierre DesMarais, Guilbeault,
Bonnier, Godin and E, Pigeon,

That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it wag

accordingly.

o |
il

i)
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JEUDI, le 31 JUILLET 1958

LOTE: Oette résolution » &4 ap« 21,~ L'article 191 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
prouvé: par la Commission 1o rapport suivant du Comité extcutif:
municipnle de Québeo 116012-2
(Pour rapport voir page 92 volume 92 des rapport
I 14 AUG 1958 i ’ e —

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Kliger, Singer,
Mayer, Shalinsky et Snyder, il est

REDLU:~ que ledit rapport soit adopté,

22+~ L'article 192 de l'ordre «u jour étant lu pour prendre en délibération

NOTE: Oette résolntion s 84 81 14 panport, suivant du Comité exdéeutif:

prouvée par la Comwission
municipale de Québeo 1%16012-1 )
(Pour rappo voir page 92 volume 52 des rapports)

b 14 AUG 1958 Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Kliger,

Singer, Mayer, Shalinsky et Snyder,
Que ledit rapport soit adopté,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

RELU:=- en conséquence,

23 4= L'article 193 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
BOTE: Oette résolntion a we rgp port suivant du Comité extcutif:
prouvée pi: .i“‘ Co.. 1155811
muzicipaic de Québes (Pour rapport voir page 92 volume 52 des rapports)

s 14 AUG 1958 Froposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers J.~0. Asselin,
Ge Brown, E.~Te. Asselin, Cumaings et
Croteau,

Que ledit rapport soit adopté,

Bt, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

RESOLU:~ | en consdéquence,

e~ L'article 194 de l'ordre du jour ¢tant lu pour prendre en délibération
NOTE: Octte résolation s &6 ap-1® rapport suivent du Comité exdcutif':

prouvés par la Commiseian 116012-4

Buaicipale de Quibes (Pour rapport voir page 93 volume 52 des rapports)

14 AUG 1958 Sur la proposition du conseiller Lafalle,
Appuyée par les conseillers Kliger, Singer,
Mayer, Shalinsky et Snyder, il est

REDLU:= | que ledit rapport soit adopté,

25+= Ltarticle 195 de l'ondre du jour étant lu pour prendre en délibération
NDTE: Oette résolution s 86 ap~ le rapport suivant du Comité exdécutif:

prouvée par la Commissien

wunicipalo de Québes (Pour rapport il voir page volume des rapports)

W 14 AUG 1958 Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Apruyée par les conseillers Angers, Sauvageau,

toulanger eb A. Despatis, il eot

L solt adonteé,

RESOLVED: -

THURSDAY, JULY 3lst, 1958

21,~ Article 191 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, Singer,
Mayer, Shalinsky and Snyder,
it was

that said report be adopted.

22,~ Article 192 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Qouncillors Kliger,
Singer, Mayer, Shalinsky and Snyder,

That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, it was
it was

accordingly.

23 ,~ Article 193 of the order of the day being read to consider the following
repcrt from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors J.=0. Asselin,
G, Brown, E.-T. Asselin, Cummings
and Croteau,

That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

2l .~ Article 194 of the order of the day being read to comsider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, Singer,
Mayer, Shalinsky and Snyder, it was

that said report be adopted.

25 .~ Article 195 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committeet

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Angers, Sauvageau,
Boulanger and A, Despatis, it was

that said report be adopted,
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JEUDI, le 31 JUILLET 1958

WOTE: Oette résolation » été 26+~ L'article 196 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
prouvée par la Commissied le rapport suivant du Comité exéeutif:

municipaie de Québeo 108206=-2

(Pour rapport voir page 93 vo lume 52 des rapports)
h‘}% ?UG 1958
Y 4 s | 95E
VpPlaes Jet 275

RESCLU:t= que ledit rapport soit adopté,

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le. conseiller J.-N. Drapeau, il est

BOTE: Ostte résolation » 4 ap- 27+~ L'article 197 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
prouvée par la l’.‘oi:ﬁzinm le rapport suivant du Comité exéeutif:
mRnicy Ql*

768l
(Pour r ppor'g'l i 1
W 14 AUG 1958 ] e

52 des rapports)
Sur la proposition du conseiller Lafaille,

Appuyée par les conseillers Sigouin et

Laporte, il est

RESOLU:= que ledit rapport soit adopté,

284= L'article 198de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutifs

NOTE: Oette résolation o 616 117681
e _‘f“m Gomi'g; (Pour rapport voir page 94  volume 52 des rapports)
mu; in r}_éhﬁﬂ
Proposé par le conseiller Lafaille,
w 14 AlIG 1058 Appuyé par les conseillers Kliger,

Mayer, Shalinsky et Snyder,
Que ledit rapport soit adopté,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

RESOLU:= en conséquence,

29+= Ltarticle 199 de l'crdre du jeur étant lu pour prendre en délibération
NOTE: Oette résolntion s 64 ’13 rapport suivant du Comité exécutif:

prouvée par la Commissios 117682

municipale de Québeo (Pour rapport voir page 95  volume

W 14 AUG1958

52 des rapports)

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers J.-N, Drapeau
et M, Despatis,

Que ledit rapport soit adopté,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

RESOLU:= en conséquence,

30.~ Ltarticle 200 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
sbaclution o dhé '_le rapport suivant du d.gi%tc extt cutifs
var la Comminsbon >
pale do Québes (Pour rapport voir page 95  volume

+m:: Oetts
pre
11] !

22 des rapports)

o 14 AUG 1958 Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Kliger, Singer,

Mayer, Shalinsky et Snyder, il est

RESOLUs~ gue ledit rapport soit adopté,

RESQOLVED: -

RESOL¥ED :=

THURSDAY, JULY 31st, 1958

26,~ Article 196 of the order of the day being read to consider the following
report {rom the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Secorded by Councillor J.=N, Drapeau, it was

that said report be adopted.

27,» Article 197 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Sigouin and
Laporte, it was
that said report be adopted.

28,~ Article 198 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor lLafaille,
Secorded by Councillors Kliger, Mayer,
Shalinsky and Snyder,
That said report be adopted.

And, a debate arising ard said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

29,~ Article 199 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.=N, Drapeau
and M, Despatis,
That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, it was
and it was

accordingly.

30,~ Article 200 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committees

On motion of Councillor lLafaille,
Seconded by Councillors Kliger, Singer,
Mayer, Shalinsky and Snyder, it was

that said report be adopted.
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JEUDI, le 31 JUILLET 1958

Son Honneur le laire déclare les 28 rapports ci-dessus adoptés, la
majorité requise pour leur adoption selon la charte de la Cité étant la
majorité des membres présents, mais amn moins 34 voix favorables,

31l,~ Ltarticle 201 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:
117569
(Pour rapport voir page 96  volume 52  des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Sigouin et
Laporte, il est

RED LUt~ .que ledit rapport soit adopté,

324~ L'article 202 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutifs

117648
(Pour rapport voir page 96  volume 52 des rapports)

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Sigouin
et Laporte, il es

Que ledit rapport soit adopté,

' Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséguence,

33+= Ltarticle 203 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:
117688
(Pour rapport voir page 96  volume 52 des rapports)
Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Angers, Bou-
langer et A.Despatis, il est

que ledit rapport soit ad pté,

‘Son Honneur le Maire déclare les 3 rapports ci-dessus adoptés, la
majorité requise pour lewr adoption selon la chart-de la Cité étant la
majorité des membres présents,

3k~ Ltarticle 204 de l'ordre du jour étant lu pour prednre en ddlibération
le rapport suivant su Comité exécutif:
" 117689

(Pour rapport voir page 97 wolume

. 52 des rapports)
(Pour réglement voir page 397 wolune
#2430

52 des réglements)
Proposé par leconseiller Lafaille,

Appuyé par les conseillers J.-0, Asselin,

Brown, L.~T. Asselin, Cuwanings et Croteau,

Que ledit rapport soit déposé aux archives eb que le Conseil procdde
& la lecture du projet de réflement qui y est amex?,

Bt, un débat s'engageant et ladite metion ¢tant mise amx voix, elle
est .':‘,‘u.):"l-'f‘.'? et il est

REDLUs- en conséauence

RESOLVED 3=

THURSDAY, JULY 31st, 1958

His Worship the Mayor declared the 28 above reports adopted, the
majority required for their adoption according to the City Charter being
the majority of the members present, but at least 34 affirmative votes,

31l.~ Article 201 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committeet

On motion of Councillor Lafaille,
Secorded by Councillors Sigouin and
Laporte, it was

that said report be adopted.

32,~ Article 202 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor, Lafaille,
Seconded by Councillors Sigouin
and Laporte,

That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

33,~ Article 203 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committeet

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Angers, Bous.
langer, and A, Despatis, it was

that said report be adopted.

His Worship the Mayor declared the 3 above reports adopted, the
ma jority required for their adoption according to the City Charter, being
the majority of the members present,

34 .~ Article 204 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J.-0, Asselin,
Brown, E.~T. Asselin, Cummings
and Croteau,

That said report be filed of record and that Council proceed with the
reading of the draft by-law annexed thereto,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
it was

accordingly.
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RESOLU: -

JEUDI, le 31 JUILLET 1958

Et, un autre débat s'engageant, le conseiller Cumndings profite de
ltoccasion pour féliciter le service d'urbanisme pour la visite du
territoire visé par les modifications & apporter au réslement ci-dessus
et pour ltattention qu'il a apportézdans 1'étude de ces modifications.

. . Le Conseil procéde en conséquence a la lecture dudit projet de
reglement et les articles 1 & 5 inclusivement é tant lus, il sont agréés,

L'article 6 étant lu, et un débat s'engageant

Propcgé en amendenent par le conseiller E,-T, Asselin,
Appuyé , .~ le conseiller Dupuis,

Que l'article 6 du projet de réglement présentement devant le Conseil
soit modifié en y remplagant le paragraphe (d-5) par le paragraphe suivant:

"(d-5) Dans le secteur commercial de 1'avenue Fielding décrit au sous-
paragraphe (18) du paragraphe (a) de 1'article 6 précédent aucun biti-
ment ne doit avoir plus de six (6) étages de hauteur,"

Et, un aubre débat s'engageant et ledit amendement étant mis aux voix
le Conseil se partage comme suit: ’

POUR: Les conseillers Rochon, J.-0. Asselin, Dupuis, McDougall, Vanier,
Pierre Desliarais, Lauriault, J «~N.Drapeau, Croteau, Laverdure,
Goulet, Brisebois, Loiselle, E.~T, Asselin, E. Pigeon, Bertrand,
Hans?n, Crompt, Kliger, Mayer, Tozzi, A. Desmarais, Guilbeault,
Bonnier, Sigouin, Letellier de Saint-Just, Péloquin, Leroux,
Lecours, A, Despatis, Angrignon, Déry, Brown, Cuwmuings, Tait,
Singer, lathieu, LaRoche, Desjardins, Lemieux, Mayrand, Corbeil,
Bauvageau, F, Drapeau, Savage (45).

Les conseillers J.~M. Savignac, Hanley, Lafaille, Godin, Lépine,
M, Despatis, Dnglish, Gagliardi, Provost, Lessard, R. Savignac,
Clouette, M.-W, Hayes, Angers, Boire, londor, Langlois, Pugsley,
Collette, Shalinsky, Snyder, Bégin, Boulangar, Mrs,Saul Hayes
Lapor’be (25). ;

_ Minsi ledit amendement est adopté et ltarticle 6, tel que modifié est
agréé,

Les articles 7, & et 9 étant lus, il sont agréés,

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyee par les conseillers J.-0, Asselin,
Eroun, L~T. Asselin, Cumings et Croteau, il est

que ledit projet de réglement, tel qué modifié, soit maintenant adopté,

35.~ Ltarticle 205 de l'ordre du Jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:
117665
(Pour rapport voir page 97  volume 52  des rapports)
(Pour réglement  voir page volume des rdglenents)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyee par les conscillers Croapt, Loiselle,
Collette, Hanley et Lecours, il est

THURSDAY, JULY 31st, 1958

And, another debate arising, Councillor Cummings seized the occasion
to congratulate the City Planning Department for the visit of the area com=
prised by the amendments to be brought to the above by-law and for the
attention that has been brought to the consideration of these amendments,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and articles ] to 5 inclusively being read, they were agreed to,

Article 6 being read, and a debate arising

Moved in amermdment by Councillor E.-T, Asselin,
Secorded by Councillor Dupuis,

That article 6 of the draft by-law now before Council be amended by
replacing therein the paragraph (d-5) by the following:

"(d=5) In the commercial sector of Fielding Avenue described in sub-
paragraph (18) of paragraph (a) of Article 6 hereabove, no building
shall be more than six (6) storeys in height,"

And, another debate arising and said amendment being put, Council
divided as follows:

YEAS: Councillors Rochon, st s s st rbssar e te s
(for names, see opposite page)

Councillors J.'—M. S&Vigmc, S & & 8 4 & 5 8 8 " B e 8 8 b 0 (25)

Thus, said amendment was adopted and article 6, as amended was
agreed to,

Article 7, 8 and 9 being read, they were agreed to,

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors J.~0, Asselin,
Brown, E.,~T, Asselin, Cummings,
and Croteau, it was

that said draft by-law, as amended, now be adopted.

35.,~ Article 205 of the order of the day being read to consider the following

report from the Executive Committee:

On motion of Councillor lLafaille,
Seconded by Councillors Crompt, Loiselle,
Collette, Hanley and Lecours, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading

RESOLU:=- |que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procdde of the draft by-law annexed thereto,

a la lecture du pro jet de réglement qui y est amnexé,
Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law,
and the preamble and article 1 being read, they were agreed to.

[ . . s
Le Conseil procgde en conscquence i la lecture dudit nrojet de régleme
et le préambule et 1llarticle 1 étant lus, il sont agréés

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Crompt, Loiselle,
Collette, Hanley and Lecours, it was

Sur la propoaltion du conseiller Lafaille,
Apjuyee par les con 1llors Crompt, Loiselle,

-"J-'ll'}_-..l',l',u’ Harl. : cours, il est
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JEUDI, le 31 JUTLLEI 1958.

RUSOLUz~ que le projet de réglement présentement devant le Conseil soit
maintenant adopté.

_Sop @onneur le maire déclare les 2 rdglements ci~dessus adoptés,
la magor;t? requise pour leur adoption selon la charte de la Cité, étant
la majorité des membres présents, mais au moins 34 voix favorables.

36.- L'artic%e 206 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutifs

(Pour rapportll764h voir page 97

volume 22 des rapport
(Pour réglement pperts)

voir page 397 volume des rdglements)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Corbeil, Fierre
Desliarais, Guilbeault, Bonnier, Godin et

S Pigeon, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procéde
4 la lecture du projet de rdglement qui ¥y est annexé.

L'article ). étant lu, et un débat s'engageant

Propo?é en anerdement par le conseiller Lafaille,
Appuyé par le conseiller J.-M. Savigrac,

Quo’l'article 1 du projet de réglement présentement devant le Conseil
soit amendé, en y remglagant dans le deuxiéme alinda, les mots "Le lot 1101-
93 (rue Rottot) marque des lettres CWUV sur le susdit plan dudit cadastre"
p?;_l?slmo;s "le lot 1101~93 (rue Rottot) sur le plan et livre de renvoi
ofilciels du quartier Sainte-larie, marqué des lettres CQUUV 3
¥-49 Sainte-Marie", ; il e

Et, un autre débat s'engageant

Sur 1? Proposition du conseiller Pierre DesMarais,
Appuyée par les conseillers Guilbeault et E, Pigeon, il est

que ledi? pr?Jet de rdglement présentement devant le Conseil soit retourné
gghpgmit? 3xecu?if pour plus ample étude. (Les conseillers Laurioult, Godin
Gagliardi, Angrignon, Lafaille, Lessard, Provost et Mondor dissidents) 5

37.~ Ltarticle 207 de l'ordre du i e $libérati
e Jour etant lu pour prend 2
le rapport suivant du Comité exécutif: g LY —

(Pour rapport 117643 voir page 100  yolume 52 gdes rapports)

(Pour réglement voir page 397 volume 52 des réglements)
Propo§é par le conseiller Lafaille,
ApPuye par les conseillers Corbeil,

Pierre DesMarais, Guilbeault, Bon-

nier, Godin et E, Pigeon,

Que ledit rapport soit déposé aux archives et i &
PI : S que le Conseil procéde
3 la lecture du projet de reéglement qui y est annexé. i

Et, un débat s'engageant

fur la proposition du conseiller Pierre DesMarais,
Appuyce par le conseiller Guilbeault, il est

que ledit rapport soit retourné aun Comité exdécutif pour plus ample
étude. (Les conseillers Lauwriault, Godin, Gagliardi, Angrignon, Lafaille,
Legsard, Provost et Honder dissidents)

RESOLVED:

RESOLVED:=

THURSDAY, JULY 31st, 1958

that the draft by-law now before Council now be adopted.

His Worship the Mayor declared the 2 above by-laws adopted, the
majority required for their adoption according to the City Charter, being
the majority of the members present, but at least 34 affirmativecvotes,

36.,~ Article 206 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Corbeil, Pierre
DesMarais, Guilbeault, Bonnier,
Godin and E, Pigeon, it was

that said report bé filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed thereto,

Article 1 being read, and a debate arising

Moved in amendment by Councillor Lafaille,
Seconded by Counciller J.-M, Savignac,

That Article 1 of the draft by-law now befére Council be amended
by replacing therein in the second paragraph, the words "Lot 1101-93 (Rottot
Street) indicated by letters CWUV on said plan of said cadastre™ by the
words "Lot 1101-93 (Rottot Street) on the official plan and book of refe-
rences of St, Mary'Ward, indicated by letters CWUV on plan M-49 St Miry".

And, another debate arising

On motion of Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillors Guilbeault and E, Pigeon, it was

that said draft by-law now before Council be referred back to the Executive
Committee for further study. (Councillors Lauriault, Godin, Gagliardi,
Angrignon, Lafaille, Lessard, Provost and Mondor dissen&ings

37.- Article 207 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Corbeil,
Pierre DesMarais, Guilbeault,
Bonnier, Godin and E, Pigeon,

That said report be filed of record and that Council proceed with the
reading of the draft by-law annexed thereto.

And, a debate arising

On motion of Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor Guilbeault, it was

that said report referred back to the Executive Committee for further study.
(Councillors Lauriault, Godin, Gagliardi, Angrignon, Lafaille, Lessard, Provost
and Mondor dissenting)
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RESCOLUs=

yP' 12/ Vel 295
ﬂ-ij‘ 37

REDLU: =

JEUDI, le 31 JUILLET 1958

38.~ Ltarticle 208 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:

iPour rapport 117690voir page 100volume 52 des rapports)
Pour reglement voir page 397volume 52 des réglements)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller Mayer, il est

que ledit rapport soit dépogé aux archives et que le Conseil procéde
& la lecture du projet de réglement qui y est annexé,

Le Conseil procdde en conséquence & la lecture dudit projet de régle-
ment et l'article 1 étant lu et un débat s'engageant

Sur la proposition du conseiller Snyder,
Appuyée par le conseiller Singer, il est

que ledit projet de réglement soit retourné au Comité exécutif pour plus
ample étude,

39.~ L'article 209 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutifs
90000-6219
(Pour rapport wir page 100volume 52  des rapports)
Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Angers, Landes,
?iuvgfeau, Boulanger, Hamelin et A, Despatis,
il e

que ledit rapport soit adopté,

4O.~ 'Ltarticle 210 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité e cutif:

(Pour repportll7540 voir page 101 volume 52 des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Corbeil, Picrre
Desliarais, Guilbeault, Bonnier, Godin et

E, Figeon, il est

que ledit rapport soit adopté,

. Son Homneur le maire déclare les 2 rapports ci-dessus adoptés, la
majorité reqiise pour leur adoption selon la charte de la Cité, la majo-
rité des membres présents mais au moins 34 voix favorables,

4l.- Lrarticle 211 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif;
Pour repport 117543 voir page 101 volume 52 des rapports)
Froposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les consecillers ngers, Sauvageau,
Boulanger el A,Despatis,

Que ledit ropport soit adopté,

Et, un débat s'enpageant

Jur la vroposition dn econgeiller sSauvagean,

myce par les conseillers Angers
el A, Despatis, il est

s Boulanger

RESOLVED:=-

THURSDAY, JULY 31st, 1958

38.~ Article 208 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committees

On motion of Counecillor Lafaille,
Seconded by Councillor Mayer, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed thereto,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and article 1 being read and a debate arising

On motion of Councillor Snyder,
Seconded by Councillor Singer, it was

that said draft by~law be referred back to the Executive Committee for
further study.

39.~ Article 209 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committeet

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Angers, Landes,
Sauvageau, Boulanger, Hamelin and A,
Despatis, it was

that said report be adopted.

LOe.= Article 210 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Corbeil, Pierre
DesMarais, Guilbeault, Bonnier,
Godin and E, Pigeon, it was

that said report be adopted.

His Worship the Mayor declared the 2 above reports adopted, the
majority required for their adoption according to the City Charter, being
the majority of the members present but at least 34 affirmative votes,

4L1l.,~ Article 211 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Angers,
Sauvageau, Boulanger and A, Despaiis,

That said report be adopted.
And, a debate arising,
On motion of Councillor Sauvageau,

Seconded by Councillors Angers, Bou-
langer and A, Despatis, it was

that said report be referred back to the Executive Committee for further
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JEUDI, le 31 juillet 1958

k2.~ L'article 212 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:

7666
(Pour rappoge' voir page 102 volume 52 des rapports)

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Crompt, Loiselle,
O'Flaherty, Collette, Hanley et Lecours, il est

RESOLU:+ que ledit rapport soit adopté.

Son Honneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la
majorité requise pour son adoption selon la charte de la Cité, étant
la majorité des membres présents, mais au moins 34 voix favorables.

43. - L'article 213 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:

(Pour rapport voir page volume des rapports)

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Angers,
Sauvageau, Boulanger et A, Despatis,

Que ledit rapport soit adopté,
Et, un débat s'engageant

Proposé par le conseiller J.-0. Asselin,
Appuyé par le conseiller Brown,

Que ce Conseil s'ajourne au VENDREDI, le ler aofit 1958, 3 2 heures
et trente de 1l'aprds-midi,.pour continuer l'étude du présent ordre du jour.

Ladite motion étant mise aux voix, le Conseil se partage comme suit:

POUR: Les conseillers Hanley, J.-0. Asselin, Dupuis, McDougall, Vanier,
Lépine, E.-T. Asselin, Gagliardi, Hanson, Kliger, Guilbeault, M.-\.
Hayes, Boire, Angrignon, Mondor, Langlois, Pugeley, Collette,
Brown, Cummings et Bégin (21).

CONTHE: les conseillers J.-M. Savignac, Rochon, Pierre Deslarais, Lauriault,
Lafaille, Godin, J.-N. Drapeau, Croteau, Laverdure, M. Despatis,
English, Goulet, Brisebois, Loiselle, E. Pigeon, Provost, Bertrard,
Lessard, Crompt, Mayer, R. Savignac, Tozzi, Clouette, A. Desmarais,
Bonnier, Angers, Sigouin, Letellier de Saint-Just, Péloquin, Leroux,
Lecours, A. Despatis, Tait, Singer, Shalinsky, Snyder, Mathieu,
Lalloche, Desjardins, Lemieux, Mayrand, Corbeil, Sauvageau, Boulanger,
F. Drapeau, Mrs. Saul Hayes, Laporte et Savage (43)

Ainsi ladite motion est rejetée.

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par le conseiller Pierre Desliarais,

Que soit différe, Jusqu'd la séance du 2 septembre 1958, l'étude des
articles de l'ordre du jour de la présente séance dont le Conseil n'a ras
encore disposé.

Son Honneur le maire quitte le fauteuil et y est remplacé par le
conseiller Rochon.

Proposé par le conseiller Gagliardi,

Appuyé par le conseiller Lauriault,

(me ce Conseil s'ajourane au VAIDREDI, le ler aofit 1958, & 12.05 h
du matin, pour contimuer 1'étude du présent ordre du jour.

THURSDAY, JULY 31st, 1958

L2+~ Article 212 of the order of the daey being real! to consider the following
report from the Executive Committee:

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Crompt, Loiselle,
O'Flaherty, Collette, Hanley, and lecours, it was

that said report be adopted.

His Worship the Mayor declared the above report adopted, the majority
for its adoption according to the City Charter, being the majority of the
members present, but at least 34 affirmative votes,

L3.,~ Article 213 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Angers,
Sauvageau, Boulanger and
A, Despatis,

That said report be adopted,
And, a debate arising

Moved by Councillor J,.-0, Asselin,
Seconded by Councillor Brown,

That this Council adjourn until FRIDAY, August 1lst, 1958, at 2:30 o'clock in
the afternoon, to continue the study of the present order of the day,

Said motion being put, Council divided as follows:

Councillors Hanley, J.,~0. Asselin, Dupuis, McDougall, Vanier, ....(21)

. (for names,see opposite page)

Councillors J.-M. saVimac, % % ss 8 8 8 & 8 8 % 8 8 B 8 s 8 (he)

Thus said motion was rejected,

Moved by Councillor Lafaille,
Secorded by Councillor Pierre DesMarais,

That consideration of the Articles of the order of the day of the
present meeting of which the Council has not yet disposed be deferred until
the meeting of September 2nd, 1958,

His Worship the Mayor left the Chair and was replaced by Councillor
Rochon,

Moved by Councillor Gagliardi,
Seconded by Councillor Lauriault,

That this Council adjourn until FRIDAY, August lst, 1958, at 12:05
o'clock A.M,, to continue the study of the present order of the day,
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